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Warnings

WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to
avoid touching heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless continuously
supervised. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or
oil can be dangerous and may result in fire. NEVER
try to extinguish a fire with water, but switch off the
appliance and then cover flame e.g. with a lid or a
fire blanket.

WARNING: Danger of fire: do not store items on the
cooking surfaces.

Never use steam cleaners or pressure cleaners on
the appliance.

Remove any liquid from the lid before opening it. Do
not close the glass cover (if present) when the gas
burners or electric hotplates are still hot.

The appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote
control system.

CAUTION: the use of inappropriate hob guards can
cause accidents.

Upozornéni

UPOZORNEN!: Toto zafizeni a jeho pFistupné asti
dosahuji béhem pouziti velmi vysoké teploty. Je
tfeba davat pozor a zabranit styku s topnymi Clanky.
UdrZujte déti mladsi 8 let v dostateCné vzdalenosti,
pokud nejsou pod neustalym dohledem. Toto zafizeni
mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, které se
nachazeji pod nalezitym dohledem nebo které
byly pouceny ohledné pouZiti zafizeni bezpecnym
zpusobem a které si uvédomuiji souvisejici nebezpedi.
Déti si nesmi hrat se zafizenim. Déti nesmi provadét
operace Cisténi a udrzby bez dohledu.

UPOZORNENI: Ponechani sporaku s ohfivanymi
tuky a oleji mUZe byt nebezpe-¢né a muze zplsobit
pozar.NIKDY neni tfeba hasit plamen/pozér vo-
dou, ale je nutné vypnout zafizeni a zakryt plamen
napfiklad vikem nebo hydrofobni dekou.

VAROVANI: Nebezpegi poZéru, nenechévejte nic
na vareni.

Nikdy nepouZivejte k Cisténi zafizeni vyso-kotlaky
parni CistiC.

Pfed otevfenim krytu setfete pfipadné kapaliny, které
se na ném nachazeji. Neza-virejte sklenény kryt (je-
li soucasti) s jesté teplymi plynovymi hofaky nebo
elektrickou plotnou.

Pristroj neni urCen k uvedeni do provozu pomoci
externiho CasovaCe nebo samostatného systému
dalkového ovladani.

UPOZORNNI: Pouziti nevhodnych ochran varné
desky moze zposobit nehody.




Upozornenia

VYSTRAHA: Zariadenie a jeho pristupné &asti sa
mbzu pocas pouZzitia ohriat. Davajte pozor, aby ste
sa nedotkli hortcich Casti. Deti mladsSie ako 8 rokov
musia byt udrziavané v bezpecnej vzdialenosti,
alebo musia byt nepretrZite pod dohladom. Toto
zariadenie m6zu pouZivat' deti nad 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatocnymi
skusenostami, len ak su pod dohfadom, alebo ak
boli nalezite poucené ohladne bezpecného pouZitia
zariadenia a ak pochopili mozné nebezpecenstva.
Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a
udrzbu zverenu uzivatefovi nesmu vykonavat' deti
bez dohladu.

VYSTRAHA: Nepozomost privareni na varnej doske
s tukom alebo olejom méze byt nebezpetna amoze
spbsobit poziar. NIKDY sa nepokusSajte hasit oheri
vodou, ale vypnite zariadenie a prikryte plamene,
napr. vekom alebo hasiacou utierkou.

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo poziaru! Nenechavaite
predmety na varnych povrchoch.

Nikdy nepouzivajte na Cistenie zariadenia parny
alebo vysokotlakovy CistiC.

Pred otvorenim veka z neho odstrarite vSetky
tekutiny. Nezatvarajte skleneny kryt (ak je sucastou),
ked su horaky alebo elektricke platne eSte teplé.

Zariadenie nie je vhodné na oviadanie prostrednictvom
externych ¢asovacov alebo samostatného systému
dialkového riadenia.

UPOZORNENIE: pouzitie nevhodnych ochrannych
krytov varnej dosky mdze spdsobit nehodu.

[pepynpexaeHus

NPEOYNPEXOEHWE: YpeobT u foCTbMHUTE MY
YacTu Ce HaropeLlsBaT Mo Bpeme Ha ynoTpeba.
TpsibBa fa ce n3bsrea KOHTaKT C HarpesaTenuTe.
[eua nog 8 roanHn Tpsbea ga 6baaT ObpxaHu
HacTpaHa, OCBEH ako He ca Noj HempekbcHaTr
Haa30p. YpedbT MoXe Ja Obae 13non3saH oT Aela
Haz 8 roauHK 1 OT X0pa C OrpaHnYeHn OU3NYECKH,
CETMBHM W YMCTBEHM CMIOCOBHOCTY Uk 6e3 onuT
W NO3HAHMS, ako ca HabmogaBaHu, Unu ca um
[aleHN YKa3aH!s OTHOCHO M3MOr3BaHETO Ha yperaa
no 6e3onaceH HauyH, 1 ca 3ano3HaTi C Bb3MOXHUTE
onacHocTu. [lelata He Tpsbea fa urpasT ¢ ypega.
[ouncTBaHeTO 1 NOAAPLKKATA OT NOTpeduTens He
TpsibBa Aa Ce U3BbpLLBA OT AeLla 6e3 Haa3op.

MPELYNPEXOEHWE: ToteeHeTo 6e3 Haasop ¢
Ma3HWHa WK Macno BbPXY roTBAPCKM MIOT MOXe
Aa bbae onacHo v aa aoseae Ao noxap. HAKOMA
He ONUTBaKTe Aa racuTe noxap € Boaa, a UKIoJeTe
ypera v crneg ToBa NokpumnTe nnambka, Hanpumep
C Kanak Unv npoTMBOMOXapHO 0AEeAINo.

NMPEQYNPEXIOEHWE: OnacHocT 0T noxap: He
nocTaBsNTe NPeaMeTU BbpXy MOBbPXHOCTUTE 3a
rOTBEHE.

Hukora He m3non3BanTe BOAOYMMCTAYKM UMK
napoYucTadkm BbPXY ypena.

OTCTpaHeTe TeYHOCTTa OT Kanaka, npeau fa
ro otBopute. He 3aTBapanTe CTbKIEHUS Kanak
(aKo MMa TaKbB), KOraTo rasoBuTe rOpenku U
eneKTPUYECKUTE KOTMOHM BCE OLLe Ca ropeLLy.

YpeabT He e npedHa3HayeH 3a ynpaeneHue
C BbHLUEH TalIMep UNM OTAEeNHa cucTema 3a
AMCTaHLMOHHO yrpaBneHue.

BHUMAHWE: n3non3saHeTo Ha HenoaxoasLim
roTBaPCKM NNOTOBE MOXE Aa A0BEAE A0 VHLMAEHTW.




[peaynpexaexns

BHMAHWE: [JaHHoe n3nenue n ero AocTynHble
KOMMIEKTYHOLLME CUIBHO HarpeBaroTes B npoLiecce
aKcnnyartauuy. byabTte 0CTOPOXHbI U He KacalTech
HarpeBaTesbHbIX 31eMEHTOB. He paspellanTe
[eTam mragwe 8 net npubninkatbCs K 13nenuio
6e3 koHTpons. [laHHoe m3genue MoxeT BObiTb
MCMOMNb30BaHO AEeTbMU CTapLue 8 et u nuuamm ¢
OrpaHUYEeHHBIMU (OU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMI CMIOCOBHOCTAMM WUnK Be3 onbiTa K
3HaHWS 0 NpaBWnax UCMoNb30BaHNS U3AENUs Mpu
YCMOBUM HaANEXaLlero KOHTPONs unn obyyeHuns
Be30nacHOMY WCMONb30BAHMIO U3LENUS C YYETOM
COOTBETCTBYIOLWMX PUCKOB. He paspeluante
[ETAM UrpaTh C u3aenvem. He paspeluainte JeTam
OCYLLECTBNSATb YNACTKY M yX0A4 3a usgenvem 6e3
KOHTPONS! B3POCHIbIX.

BHUMAHWE: OnacHo oCTaBnsiTb BKIHOYEHHYHO
KOH(hopka C Macrom Uin xupom 6e3 npuemotpa,
TaK KaK 370 MOXeT npusecTt K noxapy. HAKOTJA He
MbITalTEeCh NoracuTh Nams/noxap Bogow. Mpexae
BCEr0 BbLIKMIOYUTE U3AENUe N HaKponTe nnams
KPBILLIKOW VST OTHEYNOPHOW TKaHbH.

BHAMAHWE: OnacHocTb noxapa: He OCTaBnsiiTe
NPeaMeTOB Ha BAPOUHbIX MOBEPXHOCTSIX.

Hukorga He ucnonb3ynTe naposble YACTALLME
arperatbl Unu arperarbl Mo BbICOKAM [aBleHuem
QNS YACTKU N3denus.

Yaanute XUOKoCTb W3 KPbILLKIA Nepes OTKPbITUEM.
He 3akpblBaTb CTEKNSHHYHO KPbILLKY (€CTN UIMEETCS)
C ra30BbIMYV Fopenkamm Uim anekTpudeckas nnTa
elLle ropsyas.

W3nenue He pacc41TaHO Ha BITFO4EHME NOCPECTBOM
BHELLHEro CMHXPOHMU3aropa nnm OTAENbHON CUCTEMBI
ONCTaHLMOHHOIO ynpaBreHua.

BHUMAHWE: Ucnonb3oBaHie HECOOTBETCTBYHOLLINX
NnaH 3alnTbl MOXET NPUBECTU K HECYACTHBIM
Cryqasm.

Eckeptynep

ECKEPTY: Kypbinfbl MEH OHbIH KON XETETiH
BenikTepi )yMbIC KesiHAe Kbi3ybl MyMKiH. Kpl3ablpy
9NeMeHTTepiHe TUMeyre Hasap ayaapbiHbI3. 8-re
TONMaraH Gananapra yagikcia bakbinay 6onmaca,
KyPbISFblaaH aynak yctay Kepek. byn KypblifbiHbl
kayincia Typae korngaHy GonbIHLLE KEHEC He Hyckay
BepinreH xoHe bIKTUMan Kayin-katepnepmi TYCIHETIH
Xafaanaa, oHbl 8-re TonFaH Hananap MeH AeHe,
CcesiHy Hemece oW kabineTi TeMeH Hemece Taxipubeci
MeH Binimi XeTKiNikci3 agamaap kongaHa anagpl.
bananapfa KypbinFbiMEH oiiHayFa 6onmangbl.
Bananapra 6akblnaycel3 KypbliFbiHbl Tadanayra
KBHE OFaH KbI3MET kepceTyre bonmaiiap!.

ECKEPTY: MNnutaga Mmaiifa Tamak nicipreH keage
Bakbinian Typmay kayinti Gonybl xeHe epT LUbIFyFa
aKeryi MyMKIH.

Opri ELLKALLAH cymeH eLuipyLi 60rMaHbI3, OHbIH
OpHbIHA KYPbINFbIHBI BLLIpIN, XanblHabl XabblHbI3,
MbICarbl KaKMNakmneH HeMece epTeHBENTIH MaTameH.

ECKEPTY: ©pt kayni 6ap: nicipy 6etTtepiHae
3atTapbl cakramaHbl3.

ABTOMATTbI TypAe TasapTy Ke3iHOEe KYPbINFbIHbIH
BeTi bIcTblk bonaTbIHabIKTaH 6ananapab! 04aH anbic
Xepze YCTaHbl3.

Metann sattapgbl (nbllwakrap, kacblkTap, Taba
KakmakTapbl, T.0.) KOH(hopKara KoiMaHbI3, cebedi
onap Kbi3blr KETYi MyMKIH.

KypblnfFbl CbIpTKbl TalMepMeH Hemece benek
kalblkTaH Backapy xyneciMeH Backapbinyra
apHarnvaraH.

ABAW BONbIHbI3: caitkec kenmenTiH
KOH(OPKanapLbIH KopFaHy KypargapbiH nanganaHy
XasatarbiM okuranapra ceben 6onybl MyMKiH.




Assistance

Communicating:

+  Type of trouble

+  Appliance model (Mod.)

+ Serial number (S/N)

This information is found on the data plate located on the appliance and/or
on the packaging.

Servisni sluzba

Kdyz se obratite na servisni sluzbu, oznamte:

* typporuchy,

*  model zafizeni (Mod.),

+ vyrobni Cislo (SIN).

Tyto informace se nachazeji na identifikaCnim Stitku, umisténém na zafizent,
a/nebo na obalu.

Servisna sluzba

Ked' sa obratite na servisni sluzbu, oznamte:

* typporuchy,

+  model zariadenia (Mod.),

+ vyrobné ¢islo (SIN).

Tieto informécie sa nachadzaju na identifikacnom Stitku, umiestnenom na
zariadeni a/alebo na obale.

TexHU4ecko obcnyxBaHe

MoaroTeete cneaHaTa MHopMaLKs:

*  TUN Ha Bb3HWKHANKs npobnem.

+  Mogen Ha ypega (Mod.).

+ cepueH Homep (SIN).

Taau nHopmaLys ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ JaHHW Bbpxy ypena.

CepBucHoe obcnyxvBaHue

Mepep Tem kak o6paTuTbes B LieHTp TexHnueckoro OGCnyxmBaHus:

* TWN HEWCMPABHOCTY;

*  mogenb n3genns (Mog.)

*  HOMep Tex. nacnopta (cepunHbin Ne)

3TN JaHHble Bbl HAWAETE Ha MacnopTHOM Tabruuke, PacronoXeHHOM Ha
u3nenum.

Kemek

BaiinaHbic aknaparbl:

*  TybiHAaraH npobnema Typi.

*  KypbInFbiHbIH Mogeni (Mog.).

¢ cepusnblk Hemipi (C/H).

Byn aknapar KypbinFblga OpHaTbiNFaH AepekTeMe KecTeciHoe Hemece
opamagaH Tabblrybl MyMKiH.




Description of the appliance

Overall view
1.

oA wWN

Support Grid for COOKWARE

. GAS BURNERS

Control Knobs for GAS BURNERS

. GAS BURNERS button

Ignition for GAS BURNERS

. SAFETY DEVICES

GAS BURNERS differ in size and power. Use the diameter of the cookware
to choose the most appropriate burner to cook with.

Control Knobs for GAS BURNERS adjust the size of the flame.

GAS BURNER IGNITION enables a specific burner to be lit automatically.
SAFETY DEVICE stops the gas flow if the flame is accidentally
extinguished.

Popis zarizeni
Celkovy pohled

1

S oA N

Opérmna mfizka pro HRNCE

. PLYNOVE HORAKY

Otoéné ovladade pro PLYNO\(E HOR@KY ]
Tlacitko zapalovani PLYNOVYCH HORAKU
Zapalovani pro PLYNOVE HORAKY

. BEZPECNOSTNi PRVKY

Jednotlivé PLYNOVE HORAKY se vzajemné lisi velikosti a vykonem. Na
z&kladé priméru pouZitych hrncd zvolte nejvhodnéji hofak pro vareni v
téchto hmcich.

Otoéné ovladace pro PLYNOVE HORAKY sloui k nastaveni velikosti
plamene.

ZAPALENI PLYNOVEHO HORAKU aktivuje specificky hofak za Géelem
jeho automatického zapaleni.

BEZPECNOSTNI PRVEK slouzi k zastaveni pritoku plynu v pripadé
nahodného zhaseni plamene.

Popis zariadenia
Celkovy pohlad

1.
. PLYNOVE HORAKY

. Oto&né oviddace pre PLYNOVE HORAKY

. Tlagidlo zapalovania PLYNOVYCH HORAKOV
. Zapalovanie pre PLYNOVE HORAKY

. BEZPECNOSTNE PRVKY

o OB WiN

Oporna mriezka pre HRNCE

Jednotlivé PLYNOVE HORAKY sa navzéjom lisia velkostou a vykonom.
Na zaklade priemeru pouzitych hrncov zvolte najvhodnejsi horak pre
varenie v tychto hrcoch.

Oto&né ovladace pre PLYNOVE HORAKY slizia na nastavenie velkosti
plameria.

ZAPALOVAC PLYNOVEHO HORAKA umoziiuje automaticky zapalit
dany horak.

BEZPECNOSTNY PRVOK sliiZi na zastavenie prietoku plynu v pripade
nahodného zhasnutia plamena.

OnucaHue Ha ypeaa
O6w nperneq

1,
. FTA30BU FOPEJIKK

. KontponHu npeskntousatenu 3a TASOBUTE FOPENKK
. 3anankara 3a TA3OBUTE FOPEJIKU

. 3anansaHe 3a TA3OBWUTE FOPEINKU

. MEXAHWU3MU 3A BE3OMACHOCT

o OB Wi

Hocewwa ckapa 3a FTOTBAPCKWUTE CbI0BE

FA3OBUTE TOPEJIKU ce pasnuyasaT no pasmep U MOLLHOCT.
W3nonagalite arameTbpa Ha roTBapckus CbA, 3a Aa W3bepeTe Haut-
noaxoAsiLLaTa ropernka, ¢ KosTo Aa roTBuTe.

KoHtponHuTe npeskntousateny 3a TASOBUTE FOPEJIKWU perynupar
roniemMuHaTa Ha nnambka.

3ANANBAHETO 3A FA30BU IOPEJIKU nossonsia onpegenexa
ropernka Aa ce 3anany aBTOMaTh4Ho.

MEXAHU3MBT 3A BE3OMACHOCT crvipa notoka oT ras, ako nnambKbT
Obae HEBOHO M3raceH.




OnucaHue uspenus
O6wwmm Bng
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OnopHble peweTku ans KACTPHOJIb U CKOBOPO[L
FA30BbIE KOH®OPKHU

Perynstopsl FA30BbIX KOH®OPOK

KHOMKA 3AXXUTAH/A TA30BbIX KOH®OPOK
Ceeva saxuraus FA3OBbIX FTOPENOK
3ALLUMTHOE YCTPOWCTBO

FA30BbIE KOH®OPKW nmetoT pasHyto MOLLHOCTL 1 pasmep. BribepuTe
KOH(OpKY, Hauboree COOTBETCTBYIOLLYIO AUAMETPY MCMOMb3yeMON
nocyapl.

Perynstopsl FA3OBbLIX KOH®OPOK cnyxat ans perynauum nnameHu.
Ceevya 3AXUTAHUA FA30BbIX KOH®OPOK ans aBTomMaTuyeckoro
3QXKUraHNs HyXHOW KOHCOPKM.

YCTPOWCTBO BE30MNACHOCTM npu criy4aiHoMm raLeHni nnameHn
nepekpbIBaeT nogavy rasa.

K¥prHFbI cunaTtTaMachbl

Xannb! wony

2B

bIObICTAPFA apHariraH Tipeyil Top

A3 KOH®OPKANAPHI

A3 KOH®OPKANAPBIH petTey TyTkach!
A3 OTTbIKTAPbIHbIH Tyiimeci

A3 XXAHAPFBIJIAPbIH TyTaHabIpy oTThifbl
KOPFAHBIC KYPATbI

A3 KOH®OPKAIAPI enuemi MeH kyaTbiHa kapaii apTypni 6onagbl.
Tamak nicipy yLUiH TWICTi OTTBIKTbI bIABICTBIH AMAMETPIHE Kapali TaH4aHbI3.
OTTbIKTAPObI backapy TyTkanapb! arbiHHbIH 6NLIeMiH peTTeng.
A3 OTTbIFbIHbIH T¥TATY KYPATIbI Genrini Gip OTTbIKTbI aBTOMATTHI
TYPAE XaHablpyra MyMKiHAIK Gepegi.

KAYINCI3OIK KYPBIFBIChI xanbiH Gaiikaycbi3 eLuipince, ra3 afbiHbIH
TOKTaTabl.




Installation

! Before operating your new appliance please read this instruction booklet
carefully. It contains important information for safe use, installation and care
of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future reference. Pass them on
to possible new owners of the appliance.

! After unpacking the hob, make sure that it has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact the dealer or your nearest After-
sales Service.

! Keep packaging material out of the reach of children . Disposed it according
to the rules for separate waste collection (see Precautions and tips).

!'The appliance must be installed by a qualified professional according to the
instructions provided. Incorrect installation may cause harm to people and
animals or may damage property.

! The appliance must be disconnected from the power supply before carrying
out any installation work.

! These instructions are only valid for the countries whose symbols is given
on the data plate (under the hob).

+ Before installation, make sure that:

- The local gas delivery conditions (nature and pressure) are
compatible with the settings of the hob (see the rating plate and
injector table).

- The outer surfaces of the furniture or appliances adjacent to the hob are
heat resistant according to local regulations.

- This appliance is not connected to a fume exhaust device. It shall be
installed in accordance with current installation regulations. Particular
aftention shall be given to the relevant requirements regarding ventilation.

- Combustion products are discharged outdoors through specific hoods or
wall and/or window mounted electrical fans.

+ Intensive and prolonged use of the appliance may necessitate
supplemental ventilation, e.g. opening a window or increasing the power
of the air intake system (if present).

Fitting the appliance
The following precautions must be taken when installing the hob:

750mm

T 50mm |
E’
Toomm =1 :

NOTE: In case of installation of a hood above the hob, please refer to the
hood instructions for the correct distance.

* This product can be embedded in a worktop 20 to 60 mm thick.

* Ifthere is no oven beneath the hob, insert a separator panel thathas a
surface at least equal to the opening in the work surface. This panel,
that has to close completely the cutout in order to avoid any contact
with the bottom part of the hob, must be positioned at a maximum

(1) InpesiT

distance of 150 mm below the upper surface of the work surface
but, in no case less than 20 mm from the bottom of the hob. In the
case that you intend to install an oven beneath the hob, make sure
that it is manufactured by Whirlpool and equipped with a cooling
system. The manufacturer declines all liability if another brand oven
is installed beneath the hob.

« After having cleaned the perimeter surface, apply the supplied gasket to
the hob as shown in the figure.

Position the hob in the worktop opening made respecting the dimensions
indicated in the Instruction.

NOTE: the power supply cable must be long enough to permit its upward
extraction.

Tosecure the hob, use the brackets (A) provided with it. Fit the brackets into the
relevant bores shown by the arrow and fasten them by means of their screws
in accordance with the thickness of the worktop (see the following figures).

= Top30-60mm
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Electrical connection
! This operation must be performed by a qualified technician.

Hobs equipped with a three-pole power supply cable are designed to operate
with alternating current at the voltage and frequency indicated on the data
plate (this is located on the lower part of the appliance).

L The earth wire in the cable has a green and

yellow cover. If the appliance is to be installed

Earth e . .

(yellowlgreen) a0OVE @ built-in electric oven, the electrical
connection of the hob and the oven must be
carried out separately, both for electrical safety
purposes and to make extracting the oven easier.

N

Connecting the supply cable to the mains

Install a standardised plug corresponding to the load indicated on the data
plate.

The appliance must be directly connected to the mains using an omnipolar
circuit-breaker with @ minimum contact opening of 3 mm installed between
the appliance and the mains.

The circuit-breaker must be suitable for the charge indicated and must comply
with current electrical regulations (the earthing wire must not be interrupted
by the circuit-breaker). The supply cable must not come into contact with
surfaces with temperatures higher than 50°C.

! The installer must ensure that the correct electrical connection has been
made and that it is compliant with safety regulations.




Before connecting to the power supply, make sure that:

+ the appliance is earthed and the plug is compliant with the law.

+ the socket can withstand the maximum power of the appliance, which is
indicated on the data plate.

+ the voltage is in the range between the values indicated on the data plate.

+ the socket is compatible with the plug of the appliance. If the socket is
incompatible with the plug, ask an authorised technician to replace it. Do
not use extension cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power supply cable and the
electrical socket must be easily accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

!'The cable must be checked regularly and replaced by authorised technicians
only (see Assistance).

! The manufacturer declines any liability should these safety measures not
be observed.

Gas connection
! This operation must be performed by a qualified technician.

The appliance should be connected to the main gas supply or to a gas
cylinder in compliance with current national regulations. Before carrying out
the connection, make sure the cooker is compatible with the gas supply you
wish to use. If this is not the case, follow the instructions indicated in the
paragraph “Adapting to different types of gas.”

When using liquid gas from a cylinder, install a pressure regulator which
complies with current national regulations.

! Check that the pressure of the gas supply is consistent with the values
indicated in Table 1 (“Burner and nozzle specifications”). This will ensure the
safe operation and longevity of your appliance while maintaining efficient
energy consumption.

Attention! Before connection remove a transport plug from the connecting
hole of the cooker gas pipeline

+The connection of the hob to the
gas pipe network or gas cylinder
must be made by means of a rigid
copper or steel pipe with fittings
complying with local regulations, or ® g
by means of a continuous-surface stainless steel hose complying with local
regulations. Interpose gasket (B) in the elbow connection.The maximum
length of the hose is 2 m.

* FOR BELGIUM ONLY: It is necessary to replace the elbow connection
(A) on the appliance, with the one supplied (if present).

IMPORTANT: if a stainless steel hose is used, it must be installed so as
not to touch any mobile part of the furniture. It must pass through an
area where there are no obstructions and where it is possible to inspect
it on all its length.

+  After connection to the gas supply, check for leaks with soapy water. Light

up the burners and turn the knobs from max position @ to minimum
position e to check flame stability.

Adapting to different types of gas
! This operation must be performed by a qualified technician.

To adapt the hob to a different type of gas other than default type (indicated
on the rating plate at the base of the hob or on the packaging), the burner
nozzles should be replaced as follows:

1. Remove the hob grids and slide the burners off their seats.

2. Unscrew the nozzles using a socket spanner of the appropriate size, and
replace them with nozzles for the new type of gas (see table 1 “Burner
and nozzle characteristics”).

3. Reassemble the parts following the above procedure in the reverse order.

4. Once this procedure is finished, replace the old rating sticker with one
indicating the new type of gas used. Sticker are available from any of our
Service Centres.

* Adjusting the burners’ primary air
Does not require adjusting.

+  Setting the burners to minimum
To ensure that the minimum setting is correctly adjusted, remove the knob
and proceed as follows:
1. Adjust the adjustment screw, which is
a)g(s positioned in or next to the tap pin, until the
flame is small but steady:
g} + tighten screw to reduce the flame height;
o * loosen screw to increase the flame height;
The adjustment must be performed with the
tap in minimum gas setting position.

2. Having adjusted the flame to the required low setting, while the burner is
alight, quickly change the position of the knob from minimum to maximum
and vice versa several times, checking that the flame does not go out.

3. Some appliances have a safety device (thermocouple) fitted. If the device
fails to work when the burners are set to the low flame setting, increase
this low flame setting using the adjusting screw.

4. Once the adjustment has been made, replace the seals on the by-passes
using sealing wax or a similar substance.

!'If the appliance is connected to liquid gas, the regulation screw must be
fastened as tightly as possible.

! Once this procedure is finished, replace the old rating sticker with one
indicating the new type of gas used. Stickers are available from any of our
Service Centres.

! Should the gas pressure used be different (or vary slightly) from the
recommended pressure, a suitable pressure regulator must be fitted to the
inlet pipe (in order to comply with current national regulations).

DATA PLATE

Electrical
connections

ECODESIGN

This appliance conforms to the EU Regulation no. 66/2014
implementing Directive 2009/125/EC.
standard EN 30-2-1

see data plate

Burner and nozzle specification
Refer to the injector table of you Country
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Start-up and use
! The position of the corresponding gas burner is shown on every knob.
Gas burners

Each burner can be adjusted to one of the following settings using the
corresponding control knob:

o Off
@ Maximum
e  Minimum

To light one of the burners, hold a lit match or lighter near the burner and, at
the same time, press down and turn the corresponding knob anti-clockwise
to the maximum setting.

Since the burner is fitted with a safety device, the knob should be pressed
for approximately 2-3 seconds to allow the automatic device keeping the
flame alight to heat up.

When using models with an ignition button, light the desired burner by first

pressing the gas burners button (identifiable by the ‘k symbol), then pressing
down the corresponding knob as far as possible and turning it anticlockwise
towards the maximum setting.

!'If a flame is accidentally extinguished, tumn off the control knob and wait for
at least 1 minute before trying to relight it.

Practical advice on using the burners

To ensure the burners operate efficiently:

+Use appropriate cookware for each burner (see table) so that the flames
do not extend beyond the bottom of the cookware.

+ Always use cookware with a flat base and a cover.

+ When the contents of the pan reach boiling point, turn the knob to minimum.

Burner @ Cookware Diameter (cm)
Rapid (R) 24-26
Semi Rapid (S) 16 - 22
Auxiliary (A) 8-14

Toidentify the type of burner, refer to the designs in the section entitled, “Burner
and Nozzle Specifications”.

+ For maximum stability, always make sure that the pan supports are
correctly fitted and that each pan is placed centrally over the burner.
+Pan handles should be positioned in line with one of the support bars on

the pan support grid.

+Pan handle should be positioned so not to protrude beyond the front edge
of the hob.

= I I = The more variable aspect in terms of pan
_/1\ J /])Z stability can often be the pan itself, (or
— — the positioning of that pan during use).
N N Well balanced pans, with flat bases that
C are placed centrally over the burner,
:Iﬂ:— with the pan handles aligned with one

LX) LX)

of the support fingers obviously offer the
greatest stability.

(1) InpesiT

Precautions and tips

! This appliance has been designed and manufactured in compliance with
international safety standards. The following warnings are provided for safety
reasons and must be read carefully.

General safety

* This is a class 3 built-in appliance.

+ Gas appliances require regular air exchange to maintain efficient
operation. When installing the hob, follow the instructions provided
in the paragraph on “Positioning” the appliance.

+ These instructions are only valid for the countries whose symbols
appear in the manual and on the serial number plate.

* The appliance was designed for domestic use inside the home and is not
intended for commercial or industrial use.

¢ The appliance must not be installed outdoors, even in covered areas. It is
extremely dangerous to leave the appliance exposed to rain and storms.

+ Do not touch the appliance with bare feet or with wet or damp hands and
feet.

+ The appliance must be used by adults only for the preparation of food,
in accordance with the instructions outlined in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room) constitutes improper
use and is dangerous. The manufacturer may not be held liable for
any damage resulting from improper, incorrect and unreasonable
use of the appliance.

+ Ensure that the power supply cables of other electrical appliances do not
come into contact with the hot parts of the oven.

*The openings used for ventilation and dispersion of heat must never be
covered.

* Always make sure the knobs are in the “e’/0” position when the appliance
is notin use.

+ When unplugging the appliance always pull the plug from the mains socket,
do not pull on the cable.

+ Never carry out any cleaning or maintenance work without having detached
the plug from the mains.

* Incase of malfunction, under no circumstances should you attempt to repair
the appliance yourself. Repairs carried out by inexperienced persons may
cause injury or further malfunctioning of the appliance. Contact a Service
Centre (see Assistance).

+ Do not close the glass cover (if present) when the gas burners or electric
hotplates are still hot.

+ The appliance should not be operated by people (including children)
with reduced physical, sensory or mental capacities, by inexperienced
individuals or by anyone who is not familiar with the product. These
individuals should, at the very least, be supervised by someone who
assumes responsibility for their safety or receive preliminary instructions
relating to the operation of the appliance.

+ Do not let children play with the appliance.

¢ Theappliance is notintended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

Disposal

+ When disposing of packaging material: observe local legislation so that
the packaging may be reused.

¢ The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), requires that old household electrical appliances must
not be disposed of in the normal unsorted municipal waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimise the recovery
and recycling of the materials they contain and reduce the impact on
human health and the environment. The crossed out “wheeled bin” symbol

1



on the product reminds you of your obligation, that when you dispose of
the appliance it must be separately collected.

Consumers should contact their local authority or retailer for information
concerning the correct disposal of their old appliance.

Respectlng and conserving the environment
Cook your food in closed pots or pans with well-fitting lids and use as little
water as possible. Cooking with the lid off will greatly increase energy
consumption.

+Use purely flat pots and pans.

« If you are cooking something that takes a long time, it's worth using a
pressure cooker, which is twice as fast and saves a third of the energy.

Maintenance and care
Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply before carrying out
any work on it.

Cleaning the hob surface

+ Allthe enamelled and glass parts should be cleaned with warm water and
neutral solution.

« Stainless steel surfaces may be stained by calcareous water or aggressive
detergents ifleft in contact for too long. Any food spills (water, sauce, coffee,
etc.) should be wiped away before they dry.

¢ Clean with warm water and neutral detergent, and then dry with a soft
cloth or chamois. Remove baked-on dirt with specific cleaners for stainless
steel surfaces.

¢ Clean stainless steel only with soft cloth or sponge.

+ Do notuse abrasive or corrosive products, chlorine-based cleaners or pan
scourers.

+ Do not use steam cleaning appliances.

+ Do not use flammable products.

+ Do not leave acid or alkaline substances, such as vinegar, mustard, salf,
sugar or lemon juice on the hob.

Cleanlng the hob parts
Clean the enamelled and glass parts only with soft cloth or sponge.

+  Grids, burner caps and burners can be removed to be cleaned.

¢+ Clean them by hand with warm water and non-abrasive detergent,
removing any food residues and checking that none of the burner openings
is clogged.

+ Rinse and dry.

+ Refit burners and burner caps correctly in the respective housings.

+ When replacing the grids, make sure that the panstand area is aligned
with the burner.

+ Models equipped with electrical ignition plugs and safety device require
thorough cleaning of the plug end in order to ensure correct operation.
Check these items frequently, and if necessary, clean them with a damp
cloth. Any baked-on food should be removed with a toothpick or needle.

! To avoid damaging the electric ignition device, do not use it when the
burners are not in their housing.

Gas tap maintenance
Over time, the taps may become jammed or difficult to turn. If this happens,
the tap must be replaced.

!'This procedure must be performed by a qualified technician authorised
by the manufacturer.

Troubleshooting

It may happen that the appliance does not function properly or at all. Before
calling the service centre for assistance, check if anything can be done. First,
check to see that there are no interruptions in the gas and electrical supplies,
and, in particular, that the gas valves for the mains are open.

The burner does not light or the flame is not even around the burner.
Check whether:

+The gas holes on the burner are clogged.

¢ All the movable parts that make up the burner are mounted correctly.

+ There are draughts near the appliance.

The flame dies in models with a safety device.

Check to make sure that:

*You pressed the knob all the way in.

+You keep the knob pressed in long enough to activate the safety device.

+ The gas holes are not blocked in the area corresponding to the safety
device.

The burner does not remain lit when set to minimum.
Check to make sure that:

+The gas holes are not blocked.

+ There are no draughts near the appliance.

+ The minimum setting has been adjusted properly.

The cookware is unstable.

Check to make sure that:

+The bottom of the cookware is perfectly flat.

+ The cookware is positioned correctly at the centre of the burner.
+The pan support grids have been positioned correctly.
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Instalace

! Pred pouzitim va$eho nového zafizeni si pozorné prectéte tento navod. Je
zdrojem duleZitych informaci tykajicich se bezpe€ného pouZiti, instalace a
péci o zafizeni.

! Uschovejte si jej, aby jej bylo mozné kdykoli konzultovat. Odevzdejte jej
pfipadnym novym majitelim zafizeni.

! Po vybaleni varné desky se pfesvédcte, Ze nebyla pfi dopravé poskozena.

servisni stiedisko.

! Obalovy material se musi nachazet mimo dosah déti. Likvidovat to v souladu
s pravidly pro oddéleny sbér odpadu (viz Opatfeni a rady).

! Instalace zafizeni musi byt provedena kvalifikovanym personalem podle
uvedenych pokynt. Nespravna instalace mize zplsobit ublizeni na zdravi
osob a zvifat nebo Skody na majetku.

! Pfed kazdou Cinnosti instalace je nutné spotfebi¢ odpojit od elektrické sité.

!Tyto pokyny plati pouze pro zemé, jejichz symboly jsou uvedeny na typovém
Stitku (pod varnou deskou).

* Pied instalaci se presvédcte, zda:

- Mistni podminky dodavky plynu (druh a tlak plynu) odpovidaji
nastaveni varné desky, uvedenému na typovém stitku a v tabulce
vstfikovacu).

- Jsou vngjSi plochy nabytku nebo spotfebicu, které priléhaji k varné desce,
tepelné odolné v souladu s mistnimi pfedpisy.

- Tento spotfebi€ neni pfipojen k zafizeni na odsavani vypard. Musi byt
nainstalovan v souladu s platnymi instalacnimi pfedpisy. Je tfeba vénovat
2zvI&stni pozomost prislusnym pozadavkim na odvétravani.

- Jsou spaliny odvadény ven zvlastnimi odsavaci nebo elektrickymi
ventilatory umisténymi na zdi anebo v okné.

+ Intenzivni a diouhodobé pouZivani spotrebice si mlize vyZadovat doplfiujici
vétrani, napiiklad otevieni okna nebo UCinnéjSi vétrani pro zvySeni vykonu
mechanického odsavani, jestlize existuje.

Instalace zafizeni
Pi instalaci varné desky je tfeba dodrzet nize uvedend opatfeni:

750mm

POZNAMKA: V piipadé instalace odsava,e nad varou desku se prosim fid'te
navodem k odsavaci, kde jsou uvedeny spravné vzdalenosti.

¢ Tuto varnou desku miizete zapustit do pracovni desky silné 20 az
60 mm.

+ Jestlize pod varnou deskou neni trouba, je nutné vlozit oddélovaci
panel, jehoz povrch se musi minimalné rovnat otvoru v pracovni
desce. Tento panel, ktery musi zcela uzaviit dany vyrez, aby se
zabranilo kontaktu se spodni ¢asti varné desky, musi byt umistén

(1) InpesiT

v maximalni vzdalenosti 150 mm pod hornim povrchem pracovni
desky a v zadném pripadé méné nez 20 mm od spodni ¢asti varné
desky. Jestlize chcete pod varnou desku umistit troubu, presvédcte
se, Ze byla vyrobena spole¢nosti Whirpool, a je vybavena chladicim
systémem. V pripadé instalace trouby jiné znacky vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost.

+Povrch obvodu vamé desky vyCistéte a nasadte na néj pfilozené tésnéni
podle obrazku.

V pracovni desce vyfiznéte otvor o rozmérech uvedenych v navodu a desku
do néj usadte.

POZNAMKA: napajeci kabel musi byt tak dlouhy, aby umoznil vytazeni
varné desky z pracovni desky.

Vamou desku zajistéte pfilozenymi drZzaky (A). Drzaky umistéte do vyvrtanych
otvori oznacenych Sipkami a upevnéte je pfislusnymi Srouby podle tloustky
pracovni desky (viz nasledujici obrazky).

| —
A ——— =-_| Top 30-60 mm

09-0€

Pripojeni do elektrické sité
! Tento postup smi provést pouze kvalifikovany technik.

Varné desky vybavené tfipolovym napéjecim kabelem jsou navrzeny pro
Cinnost se stfidavym proudem pfi napéti a frekvenci, které jsou uvedeny na
identifikaénim Stitku (je umistén na spodni ¢asti zafizeni).

L Zemnici vodi¢ napajeciho kabelu je oznacen
Zlutozelenym izolacnim plastém. KdyZ ma byt
zafizeni nainstalovano nad elektrickou troubu,
elektrické pfipojeni varné desky a trouby musi

N byt provedeno oddélené, a to z elektrickych
dlvodU a kvdli snadnéjSimu vyjmuti trouby.

Zem
(Zluta/zelend)

Pripojeni napajeciho kabelu do elektrické sité

Provedte instalaci standardni zastrCky odpovidajici zatéZi uvedené na
identifikaénim Stitku zafizeni.

Zafizeni musi byt pfipojeno pfimo do sité s pouZitim omnipolarniho jistice
s minimalni rozpinaci vzdalenosti kontaktl 3 mm, nainstalovaného mezi
zafizeniasit. Jistic musi byt vhodny pro uvedenou z&téz a musi byt ve shodé
s platnymi elektrickymi pfedpisy (zemnici vodiC nesmi byt preruSen jisticem).
Napéjeci kabel nesmi prichazet do styku s povrchy s vy3Si teplotou nez 50 °C.

!Instalatér musi zajistit spravnou realizaci elektrického pfipojeni v souladu s
platnymi bezpeCnostnimi pfedpisy.

Pred pfipojenim zafizeni k elektrickému napajeni se ujistéte, Ze:
* Zzafizeni je fadné uzemnéno, a Ze jeho zasuvka odpovida platnym
predpistm.
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+ zasuvka je schopna snaset maximaini vykon zafizeni, uvedeny na
identifikacnim Stitku.

* napajeci napéti se pohybuije v rozmezi hodnot uvedenych na identifikacnim
Stitku.

+ zasuvka je kompatibilni se zastrCkou zafizeni. Kdyz zasuvka neni
kompatibilni se zastrCkou, poZadejte autorizovaného technika o jeji
vyménu. Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani rozvodky.

! Po ukoneni instalace zafizeni musi zlistat snadno pfistupny jak napajeci
kabel, tak elektricka zasuvka.

!'Kabel se nesmi ohybat ani stlacovat.

! Kabel musi byt pravidelné kontrolovan a dle potfeby vyménén vyhradné
autorizovanymi techniky (viz Servisni sluzba).

! Vyrobce neponese Zadnou odpovédnost za nedodrZeni téchto
bezpecnostnich opatfeni.

Pripojeni k rozvodu plynu
! Tento postup smi provést pouze kvalifikovany technik.

Zafizeni musi byt pfipojeno k hlavnimu pfivodu plynu v souladu s platnymi
narodnimi predpisy. Pfed realizaci pfipojeni se ujistéte, Ze je varna deska
kompatibilni s pfivodem plynu, se kterym ji chcete pouzivat: G20-20mbar
(zemni plyn).

! Zkontrolujte, Ze tlak pfivadéného plynu je v souladu s hodnotami uvedenymi
v Tabulce 1 (,Technické parametry hofaku a trysek®). To zajisti bezpecnost
a dlouhou Zivotnost vaseho zafizeni pfi zachovani icinné spotfeby energie.

Pozor! Pfed pfipojenim sejméte pfepravni zatku z otvoru na zapojeni plynové
hadice varné desky

+Varnou desku pfipojte k plynovému
potrubi nebo plynové bombé
pomoci pevné médéné nebo
ocelové trubky, jejiZ fitinky
odpovidaji mistnim predpistm, 2
nebo pomoci nerezové hadice s hladkym povrchem odpowdapm mistnim
predpistim. Do ohybu (B) potrubi vioZte t&snéni. Maximalni délka hadice
smibyt2 m.

* POUZE PRO BELGII: ohyb (A), jimZ je spotfebi¢ vybaven, je nutné
vyménit za pfiloZeny (je-li u modelu).

DULEZITE UPOZORNENI: jestlize pouzijete hadici z nerezové oceli,
musi byt instalovana tak, aby se nikde nedotykala zadné pohyblivé
¢asti nabytku. Musi byt umisténa v prostoru, ve kterém nejsou zadné
prekazky, a kde nic nebrani kontrole celé jeji délky.

+ Po pfipojeni k pfivodu plynu zkontrolujte tésnost mydiovou vodou.
VlyzkouSejte stalost plamene tak, Ze hoféky zapélite a otoCite ovladace z

maximalni polohy \& tdo minimaini polohy e.

Pfizplisobeni riiznym druhim plynu
! Tento postup smi provést pouze kvalifikovany technik.

Pro pfizplsobeni varné desky rdznym druhtm plynu, které se lisi od druhu,
pro ktery byla deska vyrobena (uvedeny na titku pipevnéném ve spodni ¢asti
desky nebo obalu), je tfeba vyménit trysky hofak( provedenim nasledujicich
Ukon(:

1. OdloZte mfizky a vytahnéte hofaky z jejich ulozeni.

2. Odsroubuite trysky s pouZitim nastréného klice vhodné velikosti a nahradte
je t&mi, které jsou vhodné pro novy druh plynu (viz tabulka 1,Udaje horakdi
a trysek”).

3. Provedte zpétnou montdZ soucasti realizaci vy$e uvedenych Ukond
v opacném poiadi.

4. Po ukonCeni vymény nahradte stary Stitek se sefizenim novym, ktery
odpovida nové pouZivanému plynu; tento Stitek Ize ziskat v naSich
stfediscich servisni sluzby.

+Regulace primamiho vzduchu hofak(
Hofaky nevyZaduiji regulaci primarniho vzduchu.

* Regulace primarniho vzduchu horaku
Pfi spravném sefizeni minimalniho nastaveni je nutné odstranit ovlada¢ a
postupovat nasledujicim zpisobem:
1. Sejméte knoflik otoéného ovladace a
%‘g prostiednictvim Sroubu umisténého uvnitf
(, nebo na boku dfiku otoéného ovladace sefidte

HH' ggg pritok aZ do dosazeni pravidelného malého
\—/ - plamene:
‘M) + utdhnout Sroub, chcete-li vySku plamene
snizit (-);
+ uvolnit Sroub, chcete-li vySku plamene
ZvySit (+).

Sefizeni provadéjte s ventilem v poloze minimalniho nastaveni plynu.

2. Zkontrolujte, zda pifi rychlém pfetoCeni otoného ovladace z polohy
odpovidajici maximu do polohy odpovidajici minimu nedojde ke zhasnuti
hofaku.

3. U zafizeni vybavenych bezpe¢nostnim zafizenim (termoclankem)
v pfipadé chybéjici Cinnosti zafizeni s hofaky na minimu zvyste jejich
pritok prostrednictvim sefizovaciho Sroubu.

4. Po uskutenéni nastaveni obnovte peceté na obtoku peCetnim voskem
nebo ekvivalentnimi material.

1V pfipadé tekutych plynd musi byt sefizovaci Sroub zaSroubovan az na doraz.

! Po ukonceni vymény nahradte stary Stitek se sefizenim novym, ktery
odpovida nové pouzivanému plynu; tento Stitek Ize ziskat v naSich stfediscich
servisni sluzby.

! Kdyz se tlak plynu li8i (nebo méni) ve srovnani s pfedepsanou hodnotou,
je tfeba nainstalovat na vstupni potrubi regulétor tlaku (v souladu s platnymi
narodnimi normami pro ,Regulatory pro kanalizované plyny®).

IDENTIFIKACNI STITEK
Piipojeni do
elektrické sité
EKODESIGN
Zafizeni bylo vyprojektovano, vyrobeno a uvedeno na trh v
souladu s nafizenim Komise (EU) €. 66/2014 dopliujici

smérnici ¢. 2009/125/ES.
Narizeni EN 30-2-1

viz identifikacni Stitek
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Parametry hora

ku a trysky

(1) InpesiT

Tabulka 1 KATEGORIE lI2H3B/P
Druh pouzitého Typ horaku | Typ vstiikovaci| Jmenovity Jmenovita Snizena Tlak plynu
plynu trysky tepelny prutok | spotieba |tepelna kapacita (mbar)
kW kW
min. | jmen.| max.
ZEMNI PLYN Rychly 115Y 3.00 286 I/h 0.75
(Metan) 620 Polorychly 957 1.65 157 I/h 0.40 17 20 25
Pomocny 72X 1.00 95 I/h 0.40
ROPNY ZKAPALNENY Rychly 85 3.00 218 g/h 0.75
PB'-YtN Polorychly 63 1.65 120 g/h 0.40 25 | 30 | 35
(Butan) G30 Pomocny 50 1.00 73 g/ 0.40
ROPNY ZKAPALNENY Rychly 85 3.00 214 g/h 0.75
PLYN 631 Polorychly 63 1.65 118 g/h 0.40 25 | 30 | 35
(Propan) Pomocny 50 1.00 71 g/h 0.40
Druh pouzitého Konfigurace modelu Jmenovity tepelny | Celkova jmenovita Vzduch potfebny (m?) pro
plynu 4 HORAKY pratok kW spotieba spaleni 1 m® plynu
G20 20 mbar 1R -2S -1A 7.30 695 I/h 9.52
G30 30 mbar 1R -2S -1A 7.30 531 g/h 30.94
G31 30 mbar 1R-2S -1A 7.30 521 g/h 30.94

ELEKTRICKE NAPAJENI: 220-240 V ~ 50/60 Hz 0,6W

QS SQ
L

=

—
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Uvedeni do €innosti a pouziti

! Poloha odpovidajiciho plynového hoidku je zndzoména na kazdém ototném
ovladaci.

Plynové hoiaky
Kazdy horak Ize nastavit na jedno z nize uvedenych nastaveni prostfednictvim
pfislusného otoéného ovladace:

o Wp.
@ Maximum
e  Minimum

Za Ucelem zapnuti jednoho z hofaku piiloZte zapalku nebo zapalova¢ do
blizkosti hofaku, stisknéte na doraz otocny ovladac a otacejte jim proti sméru
hodinovych ruci¢ek do polohy odpovidajici nastaveni ,Vysokého plamene.
Otoény ovlada& musi byt stisknuty na dobu priblizné 2-3 sekund, dokud se
prvek, ktery udrzuje plamen zapaleny, neohfeje.

U modell vybavenych zapalovaci svickou je k zapaleni zvoleného hofaku
tfeba nejdfive stisknout zapalovaci tlacitko oznacené symbolem X, poté
stisknout na doraz a otoCit pfislusny otony ovlada¢ proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek az do polohy odpovidajici maximalnimu vykonua.

! Pi nahodném zhasnuti plamene otoéte otoCny ovlada¢ do polohy
odpovidajici vypnuti a pfed opétovnym pokusem o jeho zapéleni vyckejte
nejméné 1 minutu.

Za Ucelem vypnuti hofaku otacejte otoénym ovladaem ve sméru hodinovych
ru¢icek aZ do jeho zastaveni (kdyz dosahne polohy ,e").

Praktické rady pro pouziti horaku

Pro zajisténi U¢inné Cinnosti hofaku:

+ Pouzivejte vhodné hrce pro kazdy hoiak (viz tabulka) tak, aby plameny
nepresahovaly spodni ¢ast hrnce.

+ Pokazdé pouzivejte hrnce s plochym dnem a s poklici.

+ KdyZ obsah panve dosahne varu, otoCte otocny ovlada¢ do polohy
odpovidajici minimu.

Horak @ Pramér hrncu (cm)
Rychly (R) 24 - 26
Polorychly (S) 16-24
Pomocny (A) 8-14

Priidentifikaci druhu hofaku vychazejte z nakres( uvedenych v €asti nazvané
»Technické parametry hofaku a trysek".

+ Aby se zachovala maximaini stabilita, zkontrolujte si, zda jsou rosty pro
vamé nadoby spravné osazeny a zda se kazda varmna nadoba nachazi
nad hofakem presné uprostred.

* Rukojeti varnych nadob musi byt otoeny tak, aby byly zarovnany s
nékterym okrajem rostu.

+  Otocte rukojeti vamych nadob tak, aby nevy¢nivaly z varé desky smérem
dopfedu.

— YL

= NejddlezitgjSim faktorem z hlediska
stability byva Casto samotny hrnec (nebo
zpusob, jakym je umistény béhem vareni).

~ Dobre vyvazené hrnce s plochym dnem,
e umisténé na horaku presné stfedem dna,
:Iﬂl: -— s uchy oto¢enymi soub&Zné s nékterym

o0 o0

z paprskd mfizky hofaku, doséhnou,
samoziejmé, maximalni stabilitu.

Opatreni a rady

! Toto zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno v souladu s mezinarodnimi
bezpecnostnimi normami. Tato upozornéni jsou uvadéna z bezpe€nostnich
duvodu a je tfeba si je pozorné predist.

Zakladni bezpeénost

* Jedna se o vestavné zafizeni tridy 3.

+ Plynové zafizeni vyzaduje pravidelnou vyménu vzduchu kvuli
zachovani ucinné ¢innosti. Pfi instalaci varné desky postupuijte dle
pokynti uvedenych v odstavci ,,Umisténi‘.

* Tento navod je platny pouze v zemich, jejichz symboly jsou uvedeny
v navodu a na identifikaCnim stitku.

+ Toto zafizeni bylo navrzeno pro domaci pouziti a neni uréeno pro
profesionalni nebo primyslové pouZiti.

+ Toto zafizeni nesmi byt nainstalovano v exteriéru, a to ani v pfipadé, ze se
jedna o chranény prostor. Jeho vystaveni desti nebo bouii je mimofadné
nebezpecné.

* Nedotykejte se zafizeni bosyma nohama ani mokryma nebo vihkyma
rukama ¢i nohama.

o Zarizeni musi byt pouzivano vyhradné dospélymi osobami k pripravé
jidel, a to dle pokynti uvedenych v tomto navodu. Jakékoli jiné
pouziti (napf. pro ohfev mistnosti) predstavuje nevhodné, a
proto nebezpecné pouziti. Vyrobce nemize byt povazovan za
odpovédného za pripadné Skody vyplyvajici z nespravného,
chybného nebo neracionalniho pouziti.

+ Ujistéte se, Ze se napajeci kabely dalSich elektrospotrebict nedostavaji
do styku s horkymi soucastmi trouby.

+ Nezakryvejte ventilatni otvory a otvory pro unik tepla.

+ Pokazdé, kdyz se zafizeni nepouziva, se uijistéte, ze se otocné oviadace
nachazeji v poloze ,,0".

+  Pfiodpojovani zafizeni nevytahuijte zastrcku ze zasuvky tahanim za kabel,
ale tak, Ze uchopite zastrcku.

+ Nedistéte varmou desku ani neprovadéjte jeji udrzbu dfive, nez vytahnete
zastrcku z elektrické sité.

+V/pfipadé poruchy se v zadném pfipadé nepokousejte opravit zafizeni vy
sami. Opravy provedené nezkuSenymi osobami mohou zplisobit raz nebo
chybnou €innost zafizeni. Obratte se na Servisni stfedisko (viz Servisni
sluzba).

* Zafizeni nesmi byt pouzivano osobami (vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi, neznalymi osobami
nebo osobami, které nemaji zkuSenosti s vyrobkem. Tito jednotlivei musi
byt pfinejmensim pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeCnost
nebo musi byt pfedbézné pouceni o pouziti zafizeni.

*  Zabrarite tomu, aby si déti hrély se zafizenim.

o Zafizeni neni uréeno k pouZiti prostrednictvim externich ¢asovacu
nebo samostatného systému dalkového fizeni.

Likvidace

+ Pri likvidaci obalového materialu dodrzujte mistni pfedpisy za ucelem
opétovného pouZiti obald.

+  Evropska smémice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) pfedepisuie, aby elektrospotiebice nebyly likvidovany
v ramci béZného pevného domovniho odpadu. Staré elektrospotfebice
musi byt shromazdovany oddélené kvdli optimalizaci opétovného pouZiti
a recyklace materiald, které omezuiji dopad na lidské zdravi a na Zivotni
prostfedi. Symbol ,preskrtnutého koSe na vyrobku vam piipomina
povinnost shromazdovat zafizeni pfi jeho likvidaci oddélené.
Spotfebitelé mohou odevzdat své staré elektrospotiebice na vefejnych
sbérmych mistech nebo v pfipadé, Ze jim to dovoluje nérodni legislativa,
jej mohou vratit prodejci pii zakoupeni nového podobného vyrobku.
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Vétsina vyrobcl elektrospotebitl se aktivné podili na vytvareni systémd
pro spravu sbéru a likvidace starych elektrospotfebic.

ResSpektovanie a ochrana Zivotného prostredia

+ Jedlo varte v uzavretych hmcoch alebo panviciach s dobre priliehajucimi
pokrievkami a pouzite tak malo vody, ako je to mozné. Varenie bez
pokrievky vyrazne zvysi spotrebu energie.

+ Pouzivaijte iba ploché hrce a panvice.

Ak ohrievate nieco, o trva diho, oplati sa pouZit' tlakovy hrniec, ktory je
dvakrat tak rychlo a Setri tretinu energie.

Udrzba a péée

Vypnuti zafizeni
Pred jakoukoli operaci odpojte zafizeni ze sité elektrického napajeni.

Cisténi povrchu varné desky

*V&echny smaltované a sklenéné Casti Cistéte teplou vodou a neutralnim
roztokem.

+ Jestlize na plochach z nerezové oceli byla pfili§ dlouho vapenata voda
nebo agresivni Cistici prostfedky, mohou na nich zistat skvrny. Rozlité
tekutiny (voda, omacka, kdva, apod.) je vhodné seffit dfive, nez zaschnou.

+ Po pouziti povrch umyjte vodou s neutréinim Cisticim prostfedkem a
vysuste je mékkym hadfikem nebo jelenici.

+ PiipeCené necistoty odstrarite specidlnimi Cisticimi prostfedky pro nerezové
povrchy.

+Nerezové plochy Cistéte pouze mékkym hadfikem nebo houbou.

+ Nepouzivejte vyrobky s drsnymi ¢asticemi, korozivni Cistici prostredky
nebo prostiedky na bazi chléru a draténky.

+ Nepouzivejte Cistici pfistroje na paru.

+ NepouZivejte hoflavé pfipravky.

+ Navarné desce nenechavejte kyselé ani zasadité latky, jako ocet, hoicici,
s(l, cukr nebo citronovou Stavu.

Cisténi casti varné desky

+ Smaltované a sklenéné &asti Cistéte pouze mékkym hadfikem nebo
houbou.

* MFizky, kryty hofaku a hofaky miZete k Cisténi odstranit.

*+ VyCistéte je rucné teplou vodou a neabrazivnim Cisticim prostfedkem,
odstrarite vSechny zbytky jidla a zkontrolujte, zdaneni Z&dny otvor hofaku
zaneseny.

¢ Oplachnéte a osuste.

+Horaky a kryty hofak( opét spravné nasadte do pfislusnych umisténi.

+  Pfiusazovani mfizek se pfesvédcte, zda prostor stojanu nadoby odpovida
horaku.

+Modely vybavené zastrckami pro elektrické zapalovani a bezpe¢nostnim
zafizenim vyZaduji dkladné Cisténi zastreky, které zajisti jejich spravnou
funkénost. Tyto soucasti Casto kontrolujte a podle potfeby je vyCistéte
vihkym hadfikem.

+  Pfipecené jidlo odstrarite paratkem nebo jehlou.

! Jsou-li horaky vytazené ven, nepouzivejte elektrické zapalovaci
zafizeni, mohlo by se poskodit.

(1) InpesiT

Udrzba plynovych kohoutkil -
Casem muze dojit k ucpani nebo k obtiznému otadeni kohoutk(. V takovém
piipadé je tfeba provést jejich vyménu.

! Tento postup musi byt proveden kvalifikovanym technikem, ktery byl
autorizovan vyrobcem.

Identifikace a FeSeni problému

MuZe se stét, Ze zafizeni nebude fungovat spravné nebo Ze nebude fungovat
vlbec. Dfive, neZ se telefonicky obratite na servisni stfedisko se Zadosti
o servisni zasah, zkontrolujte, zda m(iZete néco udélat sami. Pfedevsim
zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku dodavky plynu nebo elekirické energie,
a zejména, zda jsou plynové ventily hlavniho piivodu oteviené.

Nedochazi k zapaleni hofaku nebo plamen nevychazi z celého horaku.
Zkontrolujte, zda:

* nejsou ucpané otvory pro vystup plynu;

*  jsou spravné namontované v3echny pohyblivé soucasti hofaku;

* v blizkosti zafizeni nedochazi k privanu.

U model(i s bezpeénostnim prvkem dochazi ke zhasnuti plamene.

Provedte kontrolu, abyste se ujistili, Ze:

* jste stiskli otocny ovlada¢ aZ na doraz;

+ drzite otoCny ovlada¢ stisknuty dostatecné dlouho pro aktivaci
bezpecnostniho prvku;

+ otvory pro vystup plynu nejsou zablokované pravé v prostoru odpovidajicim
bezpecnostnimu prvku.

Pfi nastaveni na minimum hofak nezlistane rozsvicen.
Provedte kontrolu, abyste se ujistili, Ze:

* nejsou zablokované otvory pro vystup plynu;

* v blizkosti zafizeni nedochazi k priivanu;

*  bylo spravné provedeno nastaveni minima.

Hrnec je nestabilni.

Provedte kontrolu, abyste se ujistili, Ze:
+spodni ¢ast hrnce je dokonale plochd;

¢ hrnec je umistén spravné uprostfed hofaku;
*  jsou spravné umistény opémé mfizky.
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Instalacia

! Pred pouZitim vasho nového zariadenia si pozorne precitajte tento navod.
Su v fiom uvedené dbleZité informacie, tykajlce sa bezpetného pouZitia,
inStalacie a starostlivosti o zariadenie.

! Uschovajte ho, aby ste doriho mohli kedykolvek nahliadnut. Odovzdajte ho
pripadnym novym majitelom zariadenia.

! Po vybaleni varnej dosky sa uistite, Ze sa pocas prepravy nepoSkodila.
V/ pripade problémov zavolajte predajcu alebo prevadzku autorizovaného
servisu.

! Obalovy material sa musi nachadzat mimo dosahu deti. Likvidovat to v
stlade s pravidlami pre separovany zber odpadu (pozri Opatrenia a rady).

!InStalacia musi byt vykonana kvalifikovanym technikom podl'a uvedenych
pokynov. Nespravna inStalacia méze spdsobit’ ubliZzenie na zdravi osob a
zvierat alebo Skody na majetku.

! Pred akymkolvek zasahom pri intalacii musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napajania.

! Tieto pokyny platia iba v krajinach, ktorych symboly st uvedené na stitku s
technickymi idajmi (pod varnou doskou).

* Pred instalaciou skontroluijte:

- Podmienky dodavky plynu vo vasej oblasti (druh a tlak plynu)
vyhovuju nastaveniu varnej dosky (pozri stitok s technickymi
Udajmi).

- VonkajSie povrchy nabytku alebo spotrebicov, ktoré su v tesnej blizkosti
varnej dosky, odolavaju teplu v stlade s normami stn.

- Tento spotrebi nie je pripojeny k zariadeniu na odvod spalin. Musi byt
nainStalovany v sulade s platnymi pravidlami na inStalaciu mimoriadnu
pozornost venujte prislusnym poZiadavkam na vetranie.

- Spaliny sa odvadzaju von prostrednictvom Specidlneho odsavaca alebo
elektrického ventilatora umiestneného na stene alebo na okne.

* Intenzivne a dlhodobé pouZivanie spotrebiCa si moze vyzadovat
doplAujuce vetranie, napriklad otvorenie okna alebo UcinnejSie vetranie
na zvySenie vykonu mechanického odsavania, ak existuje.

Instalacia zariadenia
Pri inStalacii varnej dosky je potrebné dodrZat niZSie uvedené opatrenia:

! 150mm |
E”'
toomm 2= = °

POZNAMKA: v pripade intalacie odsavaa par nad vamu dosku si pozrite
pokyny, v ktorych st uvedené spravne vzdialenosti.

* Tato varna doska méze byt'zasadena do pracovnej dosky s hriibkou
20 az 60 mm.

* Ak pod varnou doskou nie je rura, namontujte oddelovaci panel, ktory
ma minimalne rovnaku plochu ako otvor v pracovnej ploche. Tento
panel musi Uplne uzavriet' vyrezany otvor, aby zabranil kontaktu so
spodnou ¢ast'ou varnej dosky. Panel moze byt umiestneny najviac

150 mm pod hornym povrchom pracovnej plochy, ale vzdialenost’
medzi panelom a spodnou ¢ast'ou varnej dosky v ziadnom pripade
nesmie byt’ mensia ako 20 mm. V pripade, Ze pod varnou doskou
chcete nainstalovat’ riru, skontroluijte, €i je znacky Whirlpool a €i
je vybavena chladiacim systémom. Vyrobca odmieta akikolvek
zodpovednost, ak bude pod varnou doskou nainstalovana rira
inej znacky.

+ Po vycisteni povrchu obvodu namontujte dodavané tesnenie, ako je
zobrazené na obrazku.

Umiestnite vamu dosku v otvore pracovnej plochy, pricom dodrziavajte rozmery
uvedené v pokynoch.

POZNAMKA: privodny elektricky kabel musi mat’ dostatoénu dizku, aby
bolo mozné, aj po zapojeni, varnii dosku vybrat' z pracovnej plochy.

Na upevnenie varnej dosky pouzite konzoly (A) dodavané s vamou doskou.
Upevnite konzoly v prisluSnych otvoroch zobrazenych Sipkou a upevnite ich
prostrednictvom skrutiek, v zavislosti od hribky pracovnej dosky (pozrite si
nasledujlice obrazky).

A ——

Top 30-60 mm

Pripojenie do elektrickej siete
! Tento Ukon musi vykonat’ vyskoleny elektrikar.

Varné dosky vybavené trojpélovym napdjacim kablom su navrhnuté pre
¢innost so striedavym pradom, s napatim a frekvenciou uvedenymi na
identifikacnom Stitku (je umiestneny na spodnej asti zariadenia).

L Zemniaci vodic napéjacieho kabla je oznaCeny
Zltozelenou izolaciou. Ked ma byt zariadenie
nainStalované nad elektricku riru, varna doska
ako aj rira musia byt pripojené ku zdroju el.

N energie samostatne a to z elektroinstalacnych
dévodov, ako aj kvoli jednoduchSiemu vybratiu rdry.

Uzemnenie
(Zltolzeleny)

Pripojenie napajacieho kabla do elektrickej siete

Nainstalujte Standardnu zastréku odpovedajucu zatazi uvedenej na
identifikacnom Stitku zariadenia.

Zariadenie musi byt pripojené priamo do siete s pouZitim omnipolareho istica
s minimalnou rozpinacou vzdialenostou kontaktov 3 mm, nainStalovaného
medzi zariadenie a siet. Istic musi byt vhodny pre uvedenu zataz a musi
byt v zhode s platnymi elektrickymi predpismi (zemniaci vodiC nesmie byt
preruSeny isticom). Napajaci kabel nesmie prichadzat do styku s povrchmi
s vy$Sou teplotou ako 50 °C.

! Intalatér musi zaistit spravne elekirické pripojenie, v sulade s platnymi
bezpecnostnymi predpismi.
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Pred pripojenim zariadenia k elekirickej sieti sa uistite, Ze:

+ zariadenie je riadne uzemnené, a Ze jeho zasuvka odpoveda platnym
predpisom.

+ zasuvka je vhodna pre maximalny vykon zariadenia, uvedeny na
identifikaénom Stitku.

* napajacie napatie sa pohybuje v rozmedzi hodnét uvedenych na
identifikaénom Stitku.

+ z&suvka je vhodnd pre zastrcku zariadenia. Ak zasuvka nie je vhodné
pre dand zastrcku, poZiadajte autorizovaného technika o jej vymenu.
Nepouzivajte prediZzovacie kable ani rozvodky.

! Po ukonCeni inStalacie zariadenia musia zostat napéjaci kabel a elekiricka
zésuvka lahko pristupné.

! Kabel nesmie byt ohybany ani stlacany.

TKabel musi byt pravidelne kontrolovany a podra potreby vymeneny vyhradne
autorizovanym technikom (vid Servisna sluzba).

! Vyrobca neponesie Ziadnu zodpovednost, ak nebudu dodrZané tieto
bezpecnostné opatrenia.

Pripojenie k rozvodu plynu
! Tento Ukon musi vykonat' vyskoleny elektrikar.

Zariadenie musi byt pripojené k hlavnému privodu plynu v sulade s platnymi
narodnymi predpismi. Pred pripojenim sa uistite, Ze je varna doska vhodna
pre privod plynu, ktory chcete pouzivat: G20 -20 mbar (zemny plyn).

! Skontroluijte, &i je tlak privadzaného plynu v stlade s hodnotami uvedenymi
v Tabulke 1 (, Technické parametre horakov a trysiek”). To zaisti bezpe¢nost
adlhu Zivotnost vasho zariadenia pri zachovani optimainej spotreby energie.

Pozor! Pred pripojenim vyberte prepravnu zatku z otvoru na zapojenie
plynovej hadice vamnej dosky.

* Pripojenie varnej dosky k
rozvodnému plynovému potrubiu
alebo k plynovej tlakovej nadobe ‘L
musi byt urobené prostrednictvom =
neohybnej medenej alebo ocelovej & B
rarky s upevneniami v stlade v normami STN, alebo prostrednictvom
sQvislej nerezovej rirky, ktora vyhovuje normam STN. ViozZte tesnenie
(B) do ohybovej spojky. Maximalna dizka hadice je 2 m.

+ IBAPRE BELGICKO: ohybovu spojku (A) na spotrebici musite nahradit
dodanou spojkou (ak je k dispozicii).

DOLEZITE UPOZORNENIE: ak je pouzita antikorova rirka, musi byt
nainstalovana tak, aby sa nedotykala ziadnej pohyblivej ¢asti nabytku.
Musi prechadzat' oblastou, kde nebude prekazat' a kde je mozné
skontrolovat' ju po celej jej dizke.

+Po pripojeni k privodu plynu vykonajte kontrolu uniku pouzitim mydlovej
vody. Zapalte horéky a otoCte kohutiky z maximalnej polohy \&/ tdo
minimalnej polohy e aby ste skontrolovali stabilitu plamenia.

Prisposobenie roznym druhom plynu
! Tento Ukon musi vykonat’' vyskoleny elektrikar.

Na prispdsobenie varnej dosky réznym druhom plynu, odliSnym od toho,
pre ktory bola vyrobena (uvedeny na Stitku pripevnenom v spodnej Casti

(1) InpesiT

dosky alebo obalu), je potrebné vymenit trysky horakov podla nasledujticich

pokynov:

1. Odlozte mriezky a vytiahnite horaky z ich uloZeni.

2. Odskrutkujte trysky pomocou nastréného kltica vhodnej velkosti, a
nahradte ich tymi, ktoré st vhodné pre novy druh plynu (vid tabulka 1
,Parametre horakov a trysiek").

3. Vykonajte spatni montaz tak, Ze budete postupovat v opaénom poradi
ako pri demontazi.

4. Povymene nahradte stary Stitok s nastavenim za novy, ktory zodpoveda
novému pouzivanému plynu; tento Stitok je mozné zadovazit v nasich
strediskach servisnej sluzby.

*Regulacia primarneho vzduchu horakov
Horaky varnej dosky nevyzaduju regulaciu primamneho vzduchu.

+ Nastavenie minimalnych hodnét
Aby ste zabezpeili spravne minimélne nastavenie, odstrarite gombik a
postupujte dalej takto:
1. Odlozte gombik oto¢ného ovladaca a
gﬁg prostrednictvom skrutky, umiestnenej vo vnutri
3 alebo na boku drieku otoéného ovladaca,

A

)

nastavte prietok, az kym nedosiahnete
pravidelny maly plame:

+ utiahnite skrutku, aby ste zniZili vySku
plameria (-);

+ uvolnite skrutku, aby ste vySku plamera

=
D

o

zvysili (+).
Reguléciu musite vykonat' s kohutom v polohe minimalneho nastavenia.

2. Skontrolujte, &i pri rychlom pretoceni otoéného ovladaca z polohy
odpovedajucej maximu do polohy odpovedajucej minimu, neddjde
k zhasnutiu horaka.

3. Na zariadeniach vybavenych bezpecnostnym systémom (termoclankom),
ak zariadenie s horakmi na minime nie je v ¢innosti, zvyste prietok
prostrednictvom nastavovacej skrutky.

4. Po nastaveni obnovte pecate na obtoku pecatnym voskom alebo
ekvivalentnym materialom.

! Pri pouziti tekutych plynov musi byt nastavovacia skrutka zaskrutkovana
az nadoraz.

! Po vymene nahradte stary Stitok s nastavenim za novy, ktory zodpoveda
novému pouzivanému plynu; tento Stitok je mozné zadovazit v naSich
strediskach servisnej sluzby.

! Ked sa tlak pouzitého plynu liSi (alebo meni) v porovnani s predpisanou
hodnotou, je potrebné nainstalovat na vstupné potrubie regulator tlaku
(vstlade s Narodnymi normami v platnom zneni ,regulatory pre plyny vedené
potrubim).

IDENTIFIKACNY STIiTOK

Pripojenie do
elektrickej siete

EKODIZAJN

Zariadenie bolo vyprojektované, vyrobené a uvedené na
trh v stlade s nariadenim Komisie (EU) &. 66/2014
doplriujuca smernicu €. 2009/125/ES.

Norma EN 30-2-1

vid identifikacny Stitok
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m Parametre horaka a trysky

Tabulka 1 KATEGORIE I12H3B/P

Druh Typ horaka Znacka Menovity Menovita Znizena Tlak plynu

pouzivaného vstrekovacej tepelny spotreba | tepelna kapacita (mbar)
plynu dyzy vykon kW
kW min.| str. | max.
ZEMNY PLYN Rychly 115Y 3.00 286 I/h 0.75
(Metan) Polorychly 957 1.65 157 I/h 0.40 17 | 20 25
G20 .
Pomocny 72X 1.00 95 I/h 0.40
SKVAPALNENY Rychly 85 3.00 218 g/h 0.75
ROPNY PLYN Polorychly 63 1.65 120 g/h 0.40 25 | 30 | 35
(Butan)  g39 Pomocny 50 1.00 73 g/h 0.40
SKVAPALNENY Rychly 85 3.00 214 g/h 0.75
ROPNY PLYN Polorychly 63 1.65 118 g/h 0.40 25 | 30 | 35
(Propan) 34 Pomocny 50 1.00 71 g 0.40
Druh pouzivaného Konfiguracia modelu | Menovity tepelny | Celkova menovita | Objem vzduchu (m?) potrebny
plynu 4 HORAKY vykon kW spotreba na spalenie 1 m® plynu

G20 20 mbar 1R -2S -1A 7.30 695 I/h 9.52
G30 30 mbar 1R-2S -1A 7.30 531 g/h 30.94
G31 30 mbar 1R-2S -1A 7.30 521 g/h 30.94

ELEKTRICKE NAPAJANIE: 220-240V~ 50/60Hz 0,6W
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Uvedenie do €innosti a pouzitie

! Poloha odpovedajlceho plynového horaka je znazornena na kazdom
oto¢nom oviadaci.

Plynové horaky
KaZzdy hordk je mozné nastavit pomocou prisluSného otocného oviadaca
nasledovne :

o Vip
@ Maximum
e  Minimum

Kvoli zapnutiu jedného z horakov priloZte zapalku alebo zapalovac do blizkosti
horéka, stlacte na doraz otoény ovladac a otacajte nim proti smeru hodinovych
ruciciek do polohy odpovedajlicej nastaveniu ,Vysokého" plamenia.

Otocny ovlada& musi byt stlaceny priblizne 2-3 sekundy, pokial sa zariadenie
na udrZanie plamefia nezohreje.

Pri modeloch vybavenych zapalovacou iskrou, je pre zapélenie zvoleného

horaka potrebné najprv stlalit zapalovacie tlacidlo oznacené symbolom
potom stlacit' na doraz a otogit’ prislusny otoCny ovladag proti smeru pohybu
hodinovych ruiciek, az do polohy odpovedajticej maximalnemu vykonu.

! Pri nahodnom zhasnuti plamefa otocte otoCny ovladaC do polohy
odpovedajicej vypnutiu a pred opatovnym pokusom o jeho zapélenie vyckajte
najmenej 1 mindtu.

Pre vypnutie horaka otacajte oto¢nym ovladacom v smere hodinovych
ruciciek, az kym sa ovlada¢ nezastavi (pri dosiahnuti polohy , ").

Praktické rady pre pouzitie horakov

Pre zaistenie ucinného horenia horakov:

+ Pouzivajte vhodné hrnce pre kazdy horak (vid tabulka), aby plamene
nepresahovali cez dno hrca.

* Vzdy pouZivajte hrnce s plochym dnom a s pokrievkou.

+ Ked obsah v hmci dosiahne bod varu, otocte otocny ovlada¢ do polohy
odpovedajlicej minimu.

Horak @ Primér hrncl (cm)
Rychly (R) 24-26
Polorychly (S) 16-24
Pomocny (A) 8-14

Pri identifikacii druhu horéka vychadzajte z nékresov uvedenych v Casti
,1echnické parametre horékov a trysiek".

+ Aby sa zachovala maximalna stabilita, skontrolujte si, ¢i st rosty pod
varnymi nadobami spravne osadené a &i sa kaZzda nadoba nachadza nad
horakom presne uprostred.

* Rukovéte varnych nadob musia byt otoCené tak, aby boli zarovnané s
niektorou z roStovych tyci.

+ OtoCte rukovate varnych nadob tak, aby nevycnievali z varnej dosky
smerom dopredu.

Siraihdigii

= Z hladiska stability byva Easto najdéleZitejsi
samotny hrniec (alebo spdsob, akym je
umiestneny pri vareni). Je samozrejmé,

N Ze najvysSiu stabilitu dosiahnu dobre

C vyvazené hrnce s plochym dnom,

T — poloZené na horaku presne stredom
o0 o0

dna, pricom usi budu otocené subezne s
niektorym li¢om mrieZky horéku.

(1) InpesiT

Opatrenia a rady

! Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené v sulade s medzinarodnymi
bezpe&nostnymi normami. Tieto upozornenia sl uvadzané z bezpecnostnych
dévodov a je potrebné si ich pozorne pregitat.

Zakladna bezpecnost’

¢ Toto zariadenie ma triedu ochrany 3 a je uréené na vstavanie.

* Plynové zariadenia vyzaduju pre spravnu cinnost pravidelnu
vymenu vzduchu. Uistite sa, Ze pri ich inStalacii boli dodrzané vSetky
poziadavky uvedené v odstavci “Umiestnenie”

+ Tieto pokyny plati pre krajiny urcenia, ktoré sl oznacené symbolmi
uvedenymi v navode a v tabulke s technickymi Gidajmi zariadenia.

+ Toto zariadenie bolo navrhnuté pre neprofesionalne pouZitie vo vnitri bytu/
domu.

+  Zariadenie nesmie byt nainStalované v exteriéri, a to ani v pripade, ked
sa jedna o chraneny priestor, pretoze jeho vystavenie dazdu alebo burke
je mimoriadne nebezpecné.

+ Nedotykajte sa zariadenia bosymi nohami ani mokrymi alebo vihkymi
rukami ¢i nohami.

+ Zariadenie méZu pouzivat iba dospelé osoby, a to podla pokynov
uvedenych v tomto navode.

+ Nezakryvaijte ventilatné otvory a otvory pre odvod tepla.

+ Ked sa zariadenie nepouZiva, vzdy sa uistite, Ze sa otoéné ovladace
nachadzaju v polohe “o”/*0”,

+ Nevytahujte zastréku zo zasuvky tahanim za kabel, ale uchopenim za
zastréku.

* Negistite rdru ani nevykonavajte udrzbu skor, ako vytiahnete zastrcku
z elektrického rozvodu.

* V pripade poruchy sa v Ziadnom pripade nepokusajte zasahovat do
vnutornych Casti, v snahe 0 jej odstranenie. Obratte sa na servisnu sluzbu
(vid" Servisna sluzba).

+ Nezavarajte skleneny kryt (ak je sucastou), ak su plynové horaky este
teplé.

+ Nepodita sa s tym, Ze zariadenie budu pouZivat osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, neznalé
osoby alebo osoby, ktoré nemaju skisenosti s pouzivanim vyrobku, ak
nie sl pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpecnost, alebo ked
neboli poucené o pouziti zariadenia.

*  Zabrante tomu, aby sa deti so zariadenim hrali.

+ Zariadenie nie je urené na uvedenie do Cinnosti prostrednictvom
vonkajSieho ¢asovaca alebo samostatného systému dialkového
ovladania.

Likvidacia

+ Likvidacia obalového materialu: Obaly zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi kvoli ich recykIacii.

+ Eurdpska smernica 2012/19/ES o odpadovych elektrickych a

elektronickych zariadeniach (OEEZ) predpisuje, ako maju byt pouZité
materidly zlikvidované, z dévodu zamedzenia moznych $kéd na zdravi ana
Zivotnom prostredi. Vyradené zariadenia musia byt zozbierané oddelene
kvéli optimalizacii stupiia opatovného pouzitia a recyklacie materialov, z
ktorych st vyrobené, a kvoli zamedzeniu moznych 3kod na zdravi a na
Zivotnom prostredi. Symbol preSkrtnutého koSa na vSetkych takychto
vyrobkoch upozorfiuje na povinnost separovaného zberu.
Viyradené elektrospotrebice bude mozné odovzdat do verejnych zbernych
stredisk, dopravit ich na prislusné komunalne skladky alebo, ak to vyZaduje
prislusny zakon s narodnou pdsobnostou, vratit'ich predajcovi pri zaktpeni
obdobného vyrobku.VSetci vyznamni vyrobcovia elektrospotrebiCov sa
podielaju na vytvérani a sprave systému zberu a likvidacie pouzitych
zariadeni.
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Respektovanie a ochrana Zivotného prostredia

+ Jedlo varte v uzavretych hrmcoch alebo panviciach s dobre priliehajicimi
pokrievkami a pouzite tak malo vody, ako je to mozné. Varenie bez
pokrievky vyrazne zvySi spotrebu energie.

+ PouZivajte iba ploché hmce a panvice.

+ Ak ohrievate nieco, o trva diho, oplati sa pouZit' tlakovy hrniec, ktory je
dvakrat tak rychlo a Setri tretinu energie.

Udrzba a starostlivost’

Vypnutie zariadenia
Pred akymkolvek tkonom Cistenia a Udrzby odpojte zariadenie z elekirickej
siete.

Cistenie povrchu varnej dosky

+ V3etky smaltované a sklenené Casti sa musia Cistit' teplou vodou s
pridavkom neutralneho Cistiaceho prostriedku.

+ Na antikorovych povrchoch mozu ostat’ Skvrny vodného kameria alebo
Skvrny po dlhodobom pésobeni agresivneho Cistiaceho prostriedku.
Ak nieCo vykypelo (voda, omacka, kava a pod.), odstrarite zvysky este
predtym, ako sa priSkvaria.

+Povrch Eistite teplou vodou a neutralnym Cistiacim prostriedkom, potom
osuste makkou handrou alebo jelenicou. Zapecené Skvry odstrante
Specidlnym CistiCom na antikorové povrchy.

+  Antikorovy povrch Cistite vyhradne mékkou handrou alebo Spongiou.

+ Nepouzivajte abrazivne alebo korozivne prostriedky, istiCe s obsahom
chléru alebo drétenky na panvice.

+ Nepouzivajte spotrebiCe vyuZivajlice na Cistenie paru.

+ Nepouzivajte horfavé vyrobky.

+Nenechajte na vamnej doske pdsobit kyselinu alebo alkalické latky, ako
ocot, hor€icu, sof, cukor alebo citrénovu Stavu.

Cistenie dielcov varnej dosky

+ V3etky smaltované a sklenené Casti sa musia Cistit handrickou alebo
hubkou.

* MrieZky, vieCka horakov a horaky méZete pred Cistenim vybrat.

+  Umyvaijte ich ruéne v teplej vode a neabrazivnym Cistiacim prostriedkom,
pozorne odstrarite vSetky zvySky jedal a skontrolujte, ¢i nie st upchaté
otvory horéka.

+  Oplachnite a pozorne osuste.

+Horaky a vieCka horakov vratte na miesta.

+  Priumiestriovani mrieZok davajte pozor, aby oblast poloZenia hrcov bola
zarovnand s horakmi.

+ Modely vybavené elektrickym zapalovanim a bezpe¢nostnou poistkou
vyZaduju dokonalé o€istenie zapalovania, aby bola zabezpecend ich
spravna Cinnost. Kontroluijte tieto prvky Casto a podfa potreby ich Cistite
vihkou handrickou. Akékolvek zapeCené zvySky jedél treba odstranit
Sparadlom alebo ihlou.

! Aby ste predisli poSkodeniu zariadenia elektrického zapalovania,
nepouzivajte ho, ked' horaky nie st na svojich miestach

Udrzba plynovych kohutikov
Casom moZe dojst k tomu, Ze sa kohutiky zablokuju, alebo sa budu tazko
otacat. V takom pripade je potrebné ich vymenit.

!'Tento postup musi byt vykonany kvalifikovanym technikom, ktory bol
autorizovany vyrobcom.

Identifikacia a rieSenie problémov

MoZe sa stat, ze zariadenie nebude fungovat spravne alebo ze nebude
fungovat vabec. Skdr, ako telefonicky poZiadate o pomoc servisné stredisko,
preverte, i poruchu nie je mozné odstranit’ svojpomocne. PredovSetkym
skontrolujte, €i nedoslo k vypadku dodavky plynu alebo elektrickej energie, a
hlavne &i st plynové ventily hlavného privodu otvorené

Nedochadza k zapaleniu horaka alebo plamefi nevychadza z celého
horaka.

Skontrolujte, Ci:

+ otvory pre vystup plynu nie st upchateé;

+ sU vSetky vymenitelné asti horaka namontované spravne;

* v blizkosti zariadenia nie je prievan.

V pripade modelov s bezpecnostnym prvkom dochadza k zhasnutiu

plamena.

Skontrolujte, ¢i:

+ ste stlacili otocny ovlada¢ az na doraz;

+ drzite otoCny ovladac stlaceny dostatocne diho na aktivaciu bezpeénostného
prvku;

+ otvory pre vystup plynu nie s zablokované prave v priestore
odpovedajucom bezpegnostnému prvku.

Pri nastaveni na minimum horak zhasne.
Skontrolujte, ¢i:

+ otvory pre vystup plynu nie su zablokované;
* v blizkosti zariadenia nie je prievan;

* bolo spravne nastavené minimum.

Hrniec je nestabilny.

Skontrolujte, Ci:

+ spodna Cast hrnca je dokonale plocha;

* hrniec je umiestneny spravne v strede horaka;
*oporné mriezky su umiestnené spravne.
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WHcTanupaHe

! Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO Ta3n KHWXKKA C WHCTPYKLMU Npeau
paboTa ¢ HoBWS ypea. TS Cbabpxa BaxHa MHopMauns 3a BesonacHara
€eKcnnoaraLms, MHCTanpaHe 1 rpyxi 3a ypena.

I CoxpaHsiBaiiTe Te3n MHCTPYKUMK 3a ynoTpeba 3a Gbaeluy cripasku.
MpegnaitTte M 1 Ha HoBMTE COBCTBEHML Ha ypesa.

! Cnepn pa3onakoBaHe Ha nnovaTa 3a roTBeHe Ce YBEPETe, Ye He e buna
MoBpefeHa Npy TPaHCNoPTUpaHETo. B crnyyaii Ha npobnemu ce CBbpXxeTe C
aucTpubyTopa unn Han-6rmskus oTaen 3a cnegnpogaxbeHo obenyxeane.

! [IpbKTe OnakoBbYHIS MaTepuan janed ot Aella. [0 M3XBbprsT ChmacHo
npaBunata 3a pa3fenHo cboupaHe Ha oTnagbuy (BUX MPEANasHu MepKi
11 CbBETH).

! YpenbT TpsibBa ga 6bae MHCTanMpaH oOT kBanudMumMpaH cneumanuet
CbITIaCHO NPenoCTaBEHNTE MHCTPYKLIW. HENpaBIiHOTO MHCTaNMpaHe MOXe
[ NPUYMHY HApaHSIBaHIS! Ha XOPa U KVUBOTHI UMW 12 MOBPELV UMYLLECTBO.

! YpenwT TpsibBa fa Obae M3KNKYEH OT enekTpuyeckara Mpexa npeam
W3BbPLUBaHE Ha KaKBUTO 1 ia € paboTu Mo MOHTMPaHETO.

! Tean MHCTPYKUMM Ca BarWgHN Camo 3a AbpKaBuTe, YMTO CUMBOMN Ca
rnokasaHu Ha Taberkata ¢ HOMUHANHUTE faHHK (Nog nnoyara).

+ [lpeau MOHTUPaHETO Ce yBepeTe, Ye:

- MecTHuTe ycnoBus Ha ra3onofaBaHeTo (eCTECTBO M HansiraHe)
ca CbBMECTMMU C HaCTPOMKMTE Ha MnoyaTa 3a roTBeHe (BUXTE
Tabenkara ¢ HOMUHaNHUTE AaHHU U TabnuLaTa 3a MHXEKTOpa).

- BbHLWHMTE NOBbPXHOCTU HA MebenuTe Unu ypeauTe B CbCEACTBO C
nno4vara 3a roteeHe ca yCTOI7ILII/IBVI Ha TOMMMHa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
HOpMaTVBHY pa3nopeadu.

- YpendbT He e CBbp3aH KbM YCTPOICTBO 3a OTCTPaHsiBaHe Ha napu. Toi
TpsibBa 1a € MOHTMPaH B CbOTBETCTBUE C ENCTBALLMTE HOPMATUBHM
pasnopenbn OTHOCHO MOHTMpaHeTo. TpsibBa Aa ce 0ObpHe 0cobeHo
BHMMaHWE Ha CbOTBETHUTE WU3UCKBaHISI OTHOCHO BEHTUMALMSTA.

- [lpopyKTuTe OT FOPEHETO Ce OTBEXAAT HABbH MOCPEACTBOM CrieLmasHi
acnupaTopy U eNeKTPUYECKI BEHTUNATOPM, MOHTUPaHM Ha cTeHara u/
UM npo3opeLa.

+ [No-MHTEH3VBHaTa M MPOAbLIKUTENHa yrioTpeba Ha ypeaa, Moxe Aa uaicka
[OMbIHUTENHA aepaLins, HanpUMep Aa Ce OTBOPY MPO30PEL, UM fia ce
BKIIOUM Jpyra cucTeMa 3a 0BMsiHa Ha Bb3dyxa, ako e Hann4Ha.

Mscro Ha ypena
Tpsibea na ce B3emar creaHUTe npegnasHn Mepkv My MHCTanMpaHe Ha
rOTBapCKuA NnoT.

750mm

40‘0mm
'

400mm

|
50mm |
Toomm 7/ = :

3ABENEXKA: Mpeau fa MOHTMpaTe acnupatop Hag nnoyara 3a roTBeHe,
BUKTE WHCTPYKUMWTE 3a acnupatopa, B KOWTO € ykasaHOo MpaBUiHOTO
pa3CcTosHyeE.

(1) InpesiT

+ To3n NpoAyKT MoXe Aa ce MOHTMpa B paboTeH NAoT ¢ AeGenvHa
ot 20 go 60 mm.

*  AKo nog nroyara 3a rotBeHe HiMa ¢pypHa, nocTaBeTe pasgenureneH
naHen ¢ nroLy, KOATO Hal-Manko e paBHa Ha OTBopa B paboTHaTa
noBbPXHOCT. To31 NaHen, KOMTo TpsiGBa Aa 3aTBOPU U3LANIO OTBOPA,
3a ja ce u3berHe KakKbLBTO W a € KOHTAKT C JONHATa YacT Ha nyioyara
3a roTBeHe, TpsibBa Aa ce NOCTaBX Ha MaKCUMAnHO pascTosiHue OT
150 mm nog ropHaTa NOBBLPXHOCT Ha PabOTHUSA NAOT, HO B HUKAKLB
cnyvai Ha no-manko ot 20 mm OT JonHaTa YacT Ha nrovara 3a
roTBeHe. AKO nog nnoyara e ce MOHTMpa ypHa, ce yBepeTe, 4e 15
e npousseaeHa ot Whirlpool 1 e 06opyaBaHa ¢ oxnaxpaalia cuctema.
Mpon3BoauTeENAT He NOeMa HUKaKBa OTFOBOPHOCT, ako NOA nrovara
3a roTBeHe ce MOHTMpa (hypHa ¢ Apyra Mapka.

+ Cnep kaTo noyncTuTe nepumeTpanHata noBbPXHOCT, NOCTaBeTe
NPEAO0CTaBEeHOTO YNITbTHEHWE Ha NioYaTa 3a rotBeHe, KakTo € NokasaHo

Ha Gurypara.

MocTaBeTe Nroyata 3a roTBEHE B OTBOpa Ha paBOTHUS NIIOT, HarnpaBeH B
CbOTBETCTBIE C PA3MEPUTE, NOCOUEHN B MHCTPYKLMNTE.

3ABEJIEXKA: 3axpaHBawmaAT kaben TpsioBa fa e 4OCTaTLYHO AbMbI, 32
[Aa MOXe Aa ce M3Bee Harope.

3a fa obesonacute nnovata 3a roteeHe, uanonsgaite ckobute (A),
npenocTaBeHy ¢ Hesi. MocTaeeTe ckobuTe B CLOTBETHITE OTBOPM, NOCOYEHM
CbC CTpenkara, 1 UKCUpaiTe C TEXHUTE BUHTOBE crioper AebenvHata Ha
paboTHWA NNOT (BUXKTE durypuTe No-[omy).

Enektpunyecko cBbp3BaHe
! Taau onepaums Tpsi6Ba Aa ce M3BLPLLM OT KBANM(ULIMPaH TEXHHUK.

loTBapcku nnotose, 0BOpyABaHN C TPUNOMIOCEH 3axpaHBaly kaben, ca
npegHasHayeH 3a pabota ¢ MPOMEHMMB TOK C YECTOTa U HanpexeHwe,
KaKBMTO Ca NOCOYEHM Ha Tabenkata ¢ aHHM (T ce Hammpa B JonHaTa YacT
Ha ypega).
L 3a3eMuTENHUAT NPOBOAHMK B kabena e ¢
e MOKPUTUE B 3€MEHO M XbNTO. AKO ypenbT
(xoisenew) TPSI0Ba a ce WHCTanMpa Haj Brpajexa
enekTpuyecka ypHa, enekTpuyeckoTo
N CBbP3BaHe Ha roTBapckus Mot 1 dypHata
TpsibBa [1a CE M3MbIHST OTAENHO, KaKTO C Lien enekTpudecka besonacHocT,
TaKa 1 C Lien no-necHo 13BaxaaHe Ha dypHara.

CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalLms kaben KbM enekTpuyeckarta Mpexa
MoHTMpaiiTe CTaHOAPTU3MPaH LLENCEN, CbOTBETCTBALL Ha ENEKTPUYECKOTO
HaToBapBaHe, MOCOYEHO Bbpxy TabernkaTa ¢ JaHHM.
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YpenbT TpsibBa fia Gb/e AMPEKTHO CBbP3aH C MpeXara Ypes MHOroNonkCceH
npekbCBay C MUHAMANHO OTBapsiHE OT 3 MM, NMOCTABEH MEexAy ypena
n mMpexata. [MpeanasutensT TpsbBa Aa € NOAXOASLL 33 NOCOYEHOTO
HaTOBapBaHE 1 1a 0TFOBAPSt HA HOPMUTE 32 ENEKTPUYECTBO (3a3EMUTENHUST
kaben He TpsitBa a ce NpekbCBa OT NpeanasnTens). 3axpaHBaunsT kaben
He TpsibBa Aa BNU3a B KOHTAKT C MOBLPXHOCTM C Temnepatypa Hag 50°C.

!Tuuero, MoHTHpaLLo ypena, TpsibBa 4a ce yBepy, Ye € U3BBPLLEHO NPABUITHO
€MEeKTPUYECKO CBbP3BaHE W Ye YpedbT OTroBapst Ha pernameHTuTe 3a
BesonacHocT.

Mpefv fa CBLPXETE 3axpaHBaHETO, CE YBEPETE, Ye:

* YPembT € 3a3eMeH, a LLEeNCenbT OTroBaps! Ha 3akOHOBUTE pasnopeady.

*  KOHTaKTbT MOXe [a U3[bpkW MakCUMarnHaTa MOLIHOCT Ha ypefna,
nocoyeHa Ha Tabenkara ¢ jaHHuTe.

* HamnpexeHIeTo € B LOMYCTVMMTE paHULIA Ha CTOMHOCTMTE, NOCOYEHN Ha
Tabenkara ¢ jaHHuTe 3a ypesa.

* KOHTaKTBT € CbBMECTUM C Lencena Ha ypeaa. ako KOHTaKTbT e
HECBBMECTUM C LLencena, ce 0GbpHeTe KbM OTOpUaupaH TeXHUK, 3a Aa
rO 3aMEHIA. He W3NoN3BaiiTe YAbIKUTENM UK PasKIOHUTENN.

! Creq HCTanMpaHeTo Ha ypeaa TpsibBa Aa MMa neceH AoCTbM A0
3axpaHBaLLa kaBen 1 enexTPUYECKUS KOHTAKT.

1 KabenbT He TpsibBa fa 6bae NperbBaH v MpUTUCKaH.

! KaberbT TpsibBa neprognyHo Aa Gbae nposepsiBaH 1 MOAMEHSH CaMo OT
OTOPU3MPaHN TEXHULM (BX. ,TEXHUYECKO 0BCTyBaHE").

! Mpon3BOAMTENAT HE HOCK HWKAKBa OTFOBOPHOCT, ako Te3n Mepku 3a
©e30MacHOCT He Cca CraseHu.

CBbp3BaHe Ha ra3ocHabasBaHe
! Tasn onepaums TpsdBa Aa ce U3BbLPLUK OT KBaNMGULMPaH TEXHUK.

YpebT TpsibBa 4a ce CBbpe KbM ra3opasnpeneniTenHa Mpexa unm ¢ rasosa
OyTunka, B CbOTBETCTBUE C TEKyLUMTE HALMOHaNHM pasnopeadu. Mpean
OCbLLECTBABAHE Ha CBbP3BAHETO Ce YBEPETE, Ye neykara e ChbBMecTMa C
ra3ocHabAsBaHETO, KOETO XeraeTe Aa 13nonasate. AKO Crly4asT He € TaKbB,
CrieABaiTe MHCTPYKUMKTE, NocoYeHn B naparpad ,llpucnocobssaqe KbM
pa3nu4Hn BIAOBe ras”.

Korato u3nonasate BTe4HeH ra3 ot 6yTurka, MHCTanupanTe perynarop Ha
HansiraHe, KOITO OTroBapst Ha TEKYLLMTE HaLWOHaMHKM pasnopeaou.

! TpoBepeTe fanu HansraHeTo Ha NofaBaHUs ra3 0TroBaps Ha CTOMHOCTUTE,
nocoyeHn B Tabnmua 1 (,Cneundpmkaumm Ha ropenkv u awoan). Toea e
ocurypu BesonacHara ekcnoaraums U ObaroTpanHoCTTa Ha ypesa, kato
npv ToBa Noaabpxa edmkacHo noTpebnexme Ha eHepris.

BHumanme! I'Ipe;u/l [a CBbPXETe, OTCTPAHETE KanavkaTa 3a TPaHCnopT ot
0TBOPa Ha BXodHaTa pr6a 3a ra3rta 3a KOTIoHuTe

+ CBbp3BaHeTo Ha nnovyaTa 3a
roTBeHe KbM rasonogasalliara
Mpexa unu rasosa OyTunka ‘L :
TpsbBa fa ce W3BbPLLM Ypes =
TBbPAA MeAHa UMK CTOMaHeHa ®
TpbOa C OUTMHTY, OTTOBAPSILLM Ha MECTHUTE HOPMATVBHY pa3nopeadu,
v Ype3 Tpbba ¢ HeMPEeKbCHaTa NOBBPXHOCT OT HEPBXKAaema CTOMaHa,
CHOTBETCTBALLA HA MECTHUTE HOPMaTWBHK pa3snopendu. MocTasete
ynnbTHeHWe (B) B KOMSIHHOTO CbeauHeHne. MakcumanHaTa gbmkuHa
Ha Mapkyya € 2 m.

o CAMO 3A BENINA: KonsHHoTo cbeanHenue (A) Ha ypeaa Tpsibsa aa
Ce NOAMERM C NPEAOCTaBEHOTO (aKO € HAMNYHO).

BAXXHO: ako ce n3nonasa MapKy“ oT Hepbkaaema CToMaHa, Toi TpsioBa
[Ja ce MOHTMpa TaKa, Ye Ja He ce AONMPa A0 NOABMXKHA YacT Ha Mebenu.
Ton TpsiGBa Aa NpeMMHaBa NPe3 MSCTO, Ha KOETO HAMA MPEYKM U KbEeTo
MOXe Ja ce NpoBepsBa Lanara My Jb/lKUHA.

« Cneg CBbP3BaHETO KbM M3TOYHUKA Ha ra3, NPOBEPETE 3a TEYOBE, KaTto
13non3gare canyHeHa BoAa. 3ananete ropenkuTe 1 3aBbpTeTe 6YTOHVITe

oT MakcumanHa noauumst \&) Ha MUHIManHa nosuLys e Usa fia MpoBepuTe
CTabMNHOCTTa Ha Nnambka.

MpucnocobsiBaHe KbM pasnnyHM BUAOBE ra3
! Taau onepauus TpsiGBa Aa ce U3BBLPLUM OT KBANUMLMPaH TEXHUK.

3a pa npucnocobuTe roTBapckus NNOT KbM APYr BUL, ra3, pasnuieH ot

CTaHOapTHUA (I'IOCOLIeH Ha Tabenkara ¢ HOMUHaIHM [aHH B JONHATA YacT

Ha roTBapCKIs NNOT UMK Ha OnaKkoBKara), Alo3uTe Ha ropenkuTe Tpsibsa ga

CE CMEHSIT KaKTO Cresa:

1. OTCTpaHeTe ckapuTe Ha roTBApCKWS MIIOT U NITb3HETE FOpenkuUTe U3BLH
MecTata UM.

2. PasuiiTe At031Te C NOMOLLTA HA FaeYeH KIiod C MOAXOASILL, pamep U
3aMeHeTe C [11031 3a HoBWS Tun ra3 (Bx. Tabnmua 1 ,Cneuudmkaumm Ha
ropenki v atosn‘).

3. CrnobeTe 0THOBO YacTUTe, KaTo CriefBare ropHarta npoLeaypa B obpateH
pe.

4. Crep kaTo 3aBbpluMTe npoleaypaTta, 3aMeHETe CTapusi CTUKEP C
HOMWUHaIHY CTOMHOCTY C NO0BEH 3a M3non3Banms HoB v ra3. Moxete
[ia HamepuTe CTUKEPWN BbB BCEKN CEPBU3EH LIEHTBP.

+  PerynupaHe Ha 0CHOBHWS Bb3[lyX Ha rOpenkuTe
He e Heobxoaumo perynupate.

* HacrpoiiBaHe Ha ropenkute Ha MUHMAreH Nnambk

3a fa ce rapaHTMpa, Ye MMHMManHaTa HacTpolika € MPaBIUHO perynpaxa,

oTCTpaHeTe OyToHa 1 M3BBPLLETE CIEAHOTO:

1. OTcTpaHeTe npeBknYBaTens u
2&; perynupaire ¢ BUHTa 3a perynvpaHe, Komto
Ce Hamvpa B N 10 Bbpxa Ha KpaHa, 4oKaTo

@ MNaMbKbT CTaHe MaITbK, HO CTabumeH:

¢ 3aTerHeTe BMHTA 3a HamansBaHe Ha

BMCOYMHATa Ha Nnambka (-);

+ pasxnabete BWHTa 3a yBenuuaBaHe Ha

BICOYMHATA Ha Mambka (+);

PerynupaHeto TpsibBa ga ce M3BbpLUM, JOKATO KpaHa e B Mo3uuus 3a
noziaBaHe Ha MMHUMAIHO KOMMYECTBO raa.

2. Cnep karo perynuparte nnambka O XenaHaTta HacTpoiika 3a M uHUManeH
nnambK 1 AOKATO ropenkara e B 4obpo CbCTosHUE, Bbp30 NpomMeHeTe
no3nLMsiTa Ha NPEBKITKOYBATENS OT MUHUMASEH Ha MaKCUMarIeH NambK
1 06paTHO HSKONKO MbTH, 32 Aia CE YBEPUTE, Ye MIaMBbKbLT He U3racsa.

3. HsKkom ypeou umat mHCTanupaH mexaHusbMm 3a 6e3onacHocTt
(TepmogBoiika). AKO MexaHM3MbT He ycree fa Ce 3afelicTaa, Korato
ropenkuTe Ce HacTPOMBAT Ha MUHMManeH NnambK, YBENuYeTe Tasu
HaCTpOika 32 MUHIMAIEH NMiaMbK C NMOMOLLTA HA CbCEAHWS BUHT.

4. Cnep KaTo 3aBbpLUNTE HACTPOMKUTE, NOCTABETE OTHOBO YNITbTHUTENNTE
Ha bainacHuTe enemeHTy, KaTto U3non3gate 3aneyarsall BOCHK MW
nogo6HO BELLECTBO.

o=
D

(Ci

! AKo ypeabT e CBbp3aH C BTEYHEH ra3, BUHTLT 3a perynupare Tpsioea aa ce
3aTerHe BbaMOXHO Hali-CUITHO.
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! Criefi kaTo 3aBbpLLMTE MPOLIEYPaTa, 3aMEHETE CTapisl CTUKED C HOMUHATHIA
CTOMHOCTM C NoaobeH 3a M3nonasaHus HoB TN ras. MoxeTe aa HamepuTe
CTUKEPY BbB BCEK CEPBU3EH LIEHTBP.

! AKO HansiraHeTO Ha W3rionaBaHarTa ras e pasnuyHo (Ui Neko Bapupa) ot
MPENOPLYUTENHOTO HarsiraHe, TPSIOBa [ja Ce MHCTarnMpa NopXopsiLL, peryrnatop
3a ras Ha BxogHata Tpbba (3a 4a Ce OcUrypu CbOTBETCTBHUE C TeKyLuTe
HaLWoHanHK pasnopeadn).

TABEJKA C JAHHU

EnekTpuyiecku
CBbp3BaHUs

Bx. TabenkaTa ¢ gaHHK

EKO OU3AWNH

Hapenba 66/2014/EC, skntouBalla Oupektuea
2009/125/EC.
Hapen6a EN 30-2-1

(1) InpesiT
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Cneuundmkaumm Ha ropesiku u aorosm

Ta6bnuua 1 KATEForPus li2H3B/P
Bup Ha Bupg ropenka MapkupoBka | HomuHanHa | HomwuHanHo HamaneH | HansaraHe Ha rasa
MU3nonsBaHuA ras Ha pro3aTta TONNWHHA notpebneHne | TOMAUHEH (m6ap)

MOLUHOCT KanauuTteTt
kBT kBT
MWH. | HOM. | MaKC.

NMPUPOLEH r'A3 Bbp3oHarpsBalla 115Y 3.00 286 n/y 0.75
(MeTaH) G20 Mony6bp3a 957 1.65 157 n/y 0.40 17 | 20 25

CnomaratenHa 72X 1.00 95 n/y 0.40
BTEYHEH HE®TEH | Bbp3oHarpsiBaiia 85 3.00 218 /v 0.75
rA3 MonyGwp3a 63 1.65 120 r/y 0.40 25 | 30 | 35
(ByTaH) G30 CnomaraTenHa 50 1.00 73 1/y 0.40
BTEYHEH HE®TEH | Bbp3oHarpsisalla 85 3.00 214 t/y 0.75
rA3 MonyGwp3a 63 1.65 118 1y 0.40 25 | 30 | 35
(MponaH) G31 CnomaraTenHa 50 1.00 71ty 0.40
Bupg Ha KoHdwurypaumus Ha mogena | HomuHanHa TonnuHHa | CymapHo HoMuHanHo | Heo6xoaum Bb3ayx (M) 3a
M3Non3BaHMA ras 4 TOPEJIKU mouyHocT (kW) notpe6nexHue nsrapsiHe Ha 1 m® ras
G20 20 mbap 1R-2S -1A 7.30 695 n/y 9.52
G30 30 mbap 1R-2S -1A 7.30 531 r/v 30.94
G30 31 mbap 1R-2S -1A 7.30 521 /v 30.94

ENNEKTPO3AXPAHBAHE: 220-240V~

0.
)

l

0
AQ |

w—}

—
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PAA 642 /I(WH) EE

50/60Hz 0,6W
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[lyck u ekcnnoarauus

!TosnumsiTa Ha CboTBETHATA TOperKa € NokasaHa Ha BCEKW NPEBKIHoYBaTeN.

a3oBm ropenku
Bcska ropenka Moxe Aa ce perynmpa Ao HAKost OT CrieAHUTe HacTPONKN C
MOMOLLTa Ha CbOTBETHUS KOHTPONEH MPEBKIOYBATEN:

° M3kntoyeHa

@ MakcumaneH nnambk
e  MwuHMmaneH nnambk

3a [ja 3ananuTe Hskosi OT ropenkuTe, ApbXTe 3ananeHa knedka knoput
uny 3ananka 6nu3o [o ropenkarta U B CbLLOTO BPEME HATUCHETE W
3aBbpTETE CHOTBETHWS KOHTPOIEH MPEBKIIOYBATEN B NOCOKA, 0OpaTHa Ha
YaCOBHMKOBATa CTPENKa 0 MaKC/ManHaTa HacTpolika.

Tbi kaTo ropenkata e cHabgeHa ¢ MexaHu3bM 3a Ge3onacHocT,
NpeBKioYBaTENST TpsibBa f1a OCTaHe HATUCHAT B MPOAbIKEHWE Ha OKOMO
2-3 cekyHay, 3a 4a NO3BOM Ha aBTOMATUYHOTO YCTPOIICTBO fia cTabunmampa
nnambka 3a 3arpsiBaHe.

Mpy n3nonasaHe Ha Mogenu ¢ OyToH 3a 3anarneaHe, KosTo [ja BbannameHm
n3bpaH ropenkata HatucHeTe GyTOHa ra3oBW rOpenku (pasrpaHnymm ot

cumBona 3a *) cnef ToBa HaTUCHETE Hafony CbOTBETHOTO KOmM4e,
[OKONKOTO € Bb3MOXHO W Aa ro 3aBbpTute 06paTHO Ha YaCOBHWKOBATa
CTpernKa nocoka Ha MakCMarHO NonoXeHue.

! Ako nnambKkbT ObAe HEBOMHO M3raceH, U3KNYeTe KOHTPONHUA
npeBKno4BaTen n Wn34akarTe noxe 1 MWHyTa Npedu Aa onutarte OTHOBO Aa
3ananuTe ropenkara.

3a [1a M3KMKYMTE TOperiKaTa, 3aBbpTeTe MPEBKIIOYBATENs B NOCOKA M0
YaCOBHMKOBATA CTPENKA, [IOKATO CMIPE (KOraTo AOCTUTHE MO3NLMS ,0¢).

I'Ipalcmqecm CbBEeTHU 3a U3non3esaHe Ha ropenkute

3a 1a ce yBepuTe, Ye roperkiTe paboTaT eeKTUBHO:

*  Vianon3saiiTe NomXoMsiy Cb0BE 3a [OTBEHE 33 BCSKA roperika (Bx.
TabnnuaTa), 3a fa He U3nu3ar NrambLTe U3BbH [TLHOTO Ha roTBAPCKMS!
Cbfl.

+  BuHaru uanonssaifTe ChjoBe 3a FOTBEHE C NMOCKO JHO 1 Kanak.

+  KoraTo Cb/IbpaHWeTo B roTBapCkus Cbfl [JOCTUTHE TOYKATa Ha KUMEHe,
3aBbPTETE NPEBKIIYBATENS HA MUHUMYM.

@ [lnameTbp Ha roTBapCcKUs
lFopenka cba (cm)

Bbp3oHarpsiBawia (R) 24 -26
Mony6bp3a (S) 16-24
CnomaratenHa (A) 8-14

3a fa ngeHTUdMLMpaTe TUNa Ha ropenkata, HanpaBeTe crpaska C
Pa3nU4HUTE AN3alHN B pasgena cbe 3arnasue ,CneumdnkaLmm Ha ropenku
1 arosun’,

+ 3a pga ocurypute MakcumanHa CTaburHoCT, ce yBepeTe, Ye onopute
Ha CbJoBETE 3a IOTBEHE Ca MOCTABEHN MPABUIHO W Y€ BCEKN Cbf €
LieHTpVpaH BbPXY ra3oBara roperkara.

* YBeperTe Ce, Ye [PbXKUTE HA ChAOBETE 3a [OTBEHE Ca Ha eHa NMHNS C
eHa OT nogropuTe.

+ TocTaBeTe ApbXKATE HA CbAOBETE 3a OTBEHE TaKa, Ye [a He uannaar
3BbH NpeaHaTa CTpaHa Ha NnoTa 3a roTBeHe.

(1) InpesiT

= = HectabunHocTTa Ha TeHaxepute

_fl\ J yecTo Moxe fa Gbge BCneAcTBue Ha

== —  TeXHWs BMA WM Ha HEMpaBUIHOTO UM
\_/ \

B rocTaBsHe Mo Bpeme Ha roteeHeTo. [lobpe

BarnaHcupaHnTe TEHIXepH, C rmajka

R | OCHOBA, LEHTPUPaHI BbPXY roperikata, ¢

A °0 pup PXy rop

[PBXKIA MOCTABEHY Ha €AHA N HKA C 6HO
oT pebpata Ha peLLeTKaTa, Lie 0BeAaT 40 MakcuManHara UM CTabumHoCT.

[peana3Hu MepKK M NPENOPLKMU

1 Toan ypen € MpoeKTvpaH v NPOM3BELEH B CHOTBETCTBIE C MEXIYHAPOLHTE
CTaHzapTy 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. MpeaynpexaeHusTa no-aony ce
NpeoCTaBsT OT CbobpaxXeHNs 3a CUTYpHOCT M TpsibBa ja Gbaat BHUMATENHO
MpOYETEHN.

O6wwm npaBuna 3a 6esonacHocT

+ ToBa e ypen 3a BrpaxaaHe oT knac 3.

+ Ta3oBuUTe ypeau U3NCKBAT pesoBeH OOMeH Ha Bb3pyxa, 3a
noaAbpkaHe Ha edonkacHa pa6ota. Korato MHCTanupate rorBapckus
NNoT, cna3BanTe MHCTPYKuMuTe B pasaen ,,losvumoHnpane” 3a
ypena. Tean WHCTPYKUMM ca BanuAHW caMo 3a CTpaHuTe, YNNTO
CUMBON e NoKa3aH B TOBa PbKOBOACTBO U Ha Tabenkata cbC
CEePUINHMSA HOMEp.

* YpenbT e paspaboteH 3a gomallHa ynotpeba Ha 3aKpuUTO W He e
npeaHa3HayeH 3a TbProBcka Uni NPOMULLNEHa ynotpeba.

* YpenbT He TpsbBa ga 6bae MOHTMPAH Ha OTKPUTO, LOPU U B
3aLUMTEHI 30HM. 3KMouMTENHO € onacHo ypeabT fa Gbae uanaraH Ha
Bb3AEMCTBUETO Ha AbX 1 Byps.

*He poxocgalite ypepa ¢ 60cK kpaka Uk ¢ MOKPU N BRaxHN pbLie 1
Kpaka.

¢ YpennbT TpsibBa Aa ce M3noN3Ba 3a NPUroTBsHE Ha ACTUS eAMHCTBEHO
OT Bb3PaCTHU B CLOTBETCTBUE C UHCTPYKLIMUTE, U3NOXKEHU B Tasun
KHWkKa. Bcsika apyra ynotpeba (Hanp. 3a oTonrneHne Ha nomeLLeHue)
ce cyuTa 3a HenpaBuiHa U onacHa. Mpou3BoAMTENsAT He HOCK
OTFOBOPHOCT 32 Bb3MOXHM LLETH, IPOM3TUYALLM OT HEMOAXOASALLA,
HenpaBumnHa U HepasyMHa ynotpeba Ha ypeaa.

* YBepere ce, Ye 3axpaHBaLLyTe kabenu Ha Apyrv eNnexTPUIECKI ypean He
Ca B KOHTAKT C FOpeLLMTe YacTy Ha pypHara.

¢ Hukora He nokpuBaiiTe OTBOPUTE, KOWTO CMyXaT 3a BeHTUNauus u
OTBEX[aHe Ha TonnMHaTa.

* BuHarv nposepsiBaiiTe janu NpeBKMKYBaTeNUTE Ca B NO3uLms ,e°/,0",
KoraTo He u3nonasare ypeaa.

+ Korato nskntouBate ypefa OT KOHTaKTa, BUHaru XsalLaiiTe Liencena, a
He AbpnaiiTe kabena.

* He u3BbpLUBaiiTe AEIAHOCTM MO NOYMCTBAHE UMW NOSAPBKKA, NPeau Aa
CTe U3KIHYMNM Ypeaa OT enekTpuyeckata Mpexa.

* Ao ypenbT ce NoBpeay, Mpu H1Kakey 0BCTOSTENCTBA He Ce ONUTBalTE fa
ro NOMpaBUTE Camu. VI3BbPLUEHUST OT HekBanMULMpaH NnLia PEMOHT
MOXe [a MPUYMHI LETVU WNK nocneaBalla HeusnpaBHOCT Ha ypesa.
CBbpxeTe Ce CbC CEPBU3EH LIEHTBP (BX. ,TexHu4ecko obcnyxeaHe”).

* He 3aTBapsiiTe CTbKNEHMS Kanak (ako uMa TakbB), kOraTo ra3oBuTe
TOpPEnky ca BCe OLLE ropeLLy.

¢ YpenbT He TpsibBa Aa ce ekcnnoaTypa oT xopa (BKI. AeLa) C HaManeHm
hn3n4eCKI, CEH3OPHM UM YMCTBEHM CNIOCOBHOCTM, OT HEOMUTHW NnLiA
NN OT HSIKOW, KOWTO He € 3aro3Har ¢ npogykTa. Takvsa nuua Tpsiosa Hait-
MarnkoTo fja 6baar HabrogasaHy OT HSKOW, KOWTO noema OTrOBOPHOCT
3a TsiXHaTa 6e30MacHOCT, UN [a NomyyaT NpeaBapUTENHU MHCTPYKLMM,
CBbP3aHy C exkcnnoarauvsTa Ha ypena.

* He nossonsigaiite Ha fieLiata aa urpasit ¢ ypega.
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° YPe,EI'bT He e nNpeaHa3Ha4yeH 3a ynpaslieHue C BbHLUEeH Ta|7|M9p mnm
oTAenHa cuctema 3a AUCTaHLMOHHO ynpaBrieHue.

ﬂenonupaHe Ha OTNagbLM
Mpu AenoHMpaHe Ha OMaKoBbYHMS MaTepuan: crasBaiTe MecTHUTe
pasnopenty 3a NOBTOpHA yroTpeba Ha OnakoBKMTE.

+ EBponeitickata aupektuea 2012/19/EU oTHOCHO oTmagbum oT
enekTpuyecko u enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ) npenBuxaa
CTapuTe enekTpoJOMAaKMHCKM Ypeau Aa He ce genoHupat ypes
00MKHOBEHUS LUMKbA 3a TBBPAM OTnagbuu. CTapute ypeam ce
cbbupat pasgenHo, 3a Ja ce ONTUMM3MPA Bb3CTAHOBSBAHETO W
PELMKIMPAHETO HA MaTepuanuTe, KOUTO ChAbPXAT, 3a Aa CE OrpaHIyy
Bb3AENCTBMETO BbPXY 3ApaBETO Ha XxopaTa M OKonHaTa cpefa.
CHMBOMBT CbC 3a4epTaH KOHTEMHEP 3a OTMagbLy BbPXY NPOAYKTa BY
HaroMHsi 3a TOBa, Ye CTe 3a/b/IKEeHN 4a AenoHupaTe ypeaa Ha MScTo
3a pasaenHo cbbupae Ha oTnambLy.

MotpebutenuTe TpsioBa Aa Ce CBbPKAT C MECTHITE BNACTM MMM ThProBLY
3a MHhopMaLWs BbB Bpb3Ka C MPaBUHOTO [ENOHMPaHe Ha ypena.

lMecTeHe 1 ona3BaHe Ha OKOMNHaTa Ccpena

+ [oTBETE XpaHaTa B 3aTBOPEHM ChAOBE UM Cb0BE C MITLTHO 3aTBAPSLLM
Ce kanauu 1 u3nonasaiTe Bb3MOXHO Hali-Manko Bofa. [0TBEHETO
Mpy OTBOPEH Kamnak 3HAYMTErHO e YBENUYN NoTpebneHneTo Ha
€eneKkTPOeHeprs.

* W3non3BaitTe Nnocku TEHMKEPH 1 TUTAHM.

*AKO npuroTesTe SCTUE, KOETO OTHEMA MHOTO BpEMe, CTPyBa Cu Aa
n3ronaeate TEHKEpa Mo HansraHe, KOETO e ABa MbTu No-Gbp3o U
CMEeCTsIBa efiHa TPpeTa OT eNEKTPOEHeprusTa.

[opapbXKKa M MOYMCTBAHE

W3kniouBaHe Ha ypeaa
WskmioueTe ypeaa oT enexTpuyeckata Mpexa, Npeay Aa N3BbpLLBATe KakBITO
1 Aa e IeNHOCTM MO Hero.

MouncTBaHe Ha NOBBLPXHOCTTA Ha NjioYaTa 3a rotBeHe

* Benyki emaiinupanm v CTbKIeHI YacTv TpsioBa Aa Ce NoYMeTBaT ¢ Tonna
BOAA W HEYTpareH pasTeop.

+  [lo NOBLPXHOCTITE OT HEPLXKAEMa CTOMaHa MOXe Aia Ce NOsIBAT NeTHa
OT BapOBWTa BOAA WM arpeCyBHW MOYMCTBALLM MpenapaTu, ako Te ce
OCTaBSIT B KOHTAKT C TsIX MPeKaneHo Abnro Bpeme. Besikakeu pasnuem
Ha XxpaHw (Boga, coc, kade u ap.) TpsbBa Aa ce u3TpwBaT, Npeau Aa
3aCbXHar.

+ [louucTeTe ¢ Tonma Boga W HeyTpaneH NMOYMCTBALL Npenapar, creg
KOETO MOACYLLETe C Meka Kbpria uiv rogepus. B cnyyait Ha ynoputu
neTHa, 13nonasanTe npenapati camo NOAXOASLL 33 MOBbPXHOCTUA OT
HepbXLaeMa CTomMaHa.

+ [louncTBaiiTe NOBLPXHOCTUATE OT HepbXaaemara CToMaHa camo C Meka
Kbpna v reba.

¢ He uanon3gaiite abpasnBHN WK KOPO3WBHM MPOLYKTW, MOYMCTBALLM
npenapaTyi Ha XIIopHa OCHOBA MK TeMYeTa.

* He v3nonaBaiite ypeau 3a nouncTBaHe C napa.

¢ He v3nonaBaiite BbannaMeHMM NPOAyKTM.

+ He ocraBsiiTe BELLECTBA C KICEMMHHM UM OCHOBHM CBOWCTBA, KATO OLIET,
ropuyuLa, cor, 3axap, NIMMOHOB COK, BbpXY NyiovaTta 3a roTBeHe.

lMouncTBaHe Ha YacTUTe Ha NnovaTta 3a roTBeHe

+ [NouncTeTe eMainupaHy 1 CTHKIEHM HaCTM CaMO C MeKa Kbpra Ui ruba.

* PewertkuTe, kanauknTe Ha ropenkuTe u ropenkute Morar aa ce
OTCTPaHSBAT 3a NO4UCTBAHE.

+ [louncTBaiTe 1 Ha pbka C Tonna Boga ¥ HeabpasnBeH NOYNCTBALL
npenapar, kato OTCTPaHWUTE BCWUYKM OCTATbLM OT XpaHa W MpoBepuTe
Aanu OTBOPUTE Ha FOPENKNTE He Ca 3anyLLUEHN.

*  M3nnakHeTe 1 noacyLueTe.

+ [loctaeete 06paTHO NPaBMITHO KaNaYKITE Ha FOPENKUTE Ha CbOTBETHUTE
MecTa.

+ Korato nocrassite peLleTkuTe, ce yBepeTe, Ye obnactta 3a nocTaBsiHe
Ha CbJ0Be € NoApPaBHEHa C ropernkara.

+ MogenuTe, cHaBaeHw CbC CBELLY 3 EMIEKTPUYECKO 3anarnBaHe 1 3aLLUTHO
YCTPOWCTBO, U3M1CKBAT LLATENHO NOYMCTBAHE Ha Kpast Ha CBeLLTa, 3a Aa
Ce rapaHT1pa npaeuiHoTO yHKLMOHMPaHE. [poBepsiBaiTe YeCTo Te3n
€M1EMEHTM 1, aKko & He0BXOAMMO, T MOYMCTBANATE C BriaxkHa Kbpria. Beudku
OCTaTbLM OT 3aneyeHn xpaHu Tpsibea 4a ce OTCTPaHSBAT C Kieyka 3a
360U Unu urma.

! 3a n3barsaHe Ha noBpeja Ha eneKTPMYECKOTO YCTPOWUCTBO 3a
3ananBaHe He ro U3non3gaiiTe, KoraTo ropenkuTe He ca B rHe3aata Cu.

Mopapbkka Ha KpaHa Ha rasra
C TeyeHve Ha BPEMETO KpaHOBETE MOXeE [da Ce 3anyLlat unu TpyaHo Aa ce
3aBbpTaT. AKO TOBA CE CNy4M, KpaHbLT TpsibBa 1 Ce MOAMEHM.

! Tasn npouepypa Tpsi6Ba fa ce U3BLPLLM OT KBaNUhHULMPaH TEXHUK,
YMbIHOMOLLEH OT NPON3BOAUTENS.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTHU

Moxe fia ce crnyuv Taka, Ye ypeabT 1306LLO 1a He (hyHKLMOHMPa NPaBHUITHO.
Mpean fa ce 0baguTe Ha CEPBU3HIS LIEHTBP 3@ TEXHUYECKO 0BCMYBaHe,
npoBepeTe Aanu MOXe [a Ce HanpaBu Helwo. [TbpBo, NpoBepeTe Aanu
HSIMa HapyLLEHUs! B NOABAHETO Ha ra3 U enekTpUYECTBo, M 0cobeHO Aanm
KnanaHuTe 3a ra3onofaBaHe ca 0TBOPEHY.

lopenkara He ce 3ananBa Unu NTAMBLKLT OKOMO Hesl € HepaBeH.
[posepeme Oaru:

*  OTBOPWTE 3a NOAABaHe Ha a3 Ha roperikaTa He ca 3afpbCTeHN.

*  BCMYKM NOABWXHK YaCTW Ha ropenkara ca MOHTUPaH npasuiHo.
¢ MMa Bb3MyLLUHM TeyeHns B GnsocT o ypeda.

MnambKLT U3racBa B MOZENM ¢ MEXaHU3bM 33 6e30MacHOCT.

Yeepeme ce, ye:

*  CTe HaTMCHanM NpeBKIKYBaTENS AOKPaIl.

¢ [bPXWUTE MPEBKIIOYBATENS HATUCHAT JOCTATbYHO AbMrO, 3a Aa ce
aKTUBMPaA MexaH13ma 3a 6e30omacHoCT.

+ OTBOpMTe 3a MofaBaHe Ha ras He ca 6nokupanu B obnactTa,
CbOTBETCTBALLA Ha MexaHM3Ma 3a 6e30MacHoCT.

lopenkara He ocTaBa 3anasneHa, KoraTo ce NpeBKIMYM Ha MUHUManNeH
nnambK.

Yeepeme ce, ve:

*  QTBOpMTE 3a NoAaBaHe Ha ras He ca BrokMpaHm.

*  HAMa Bb3MyLLUHW TeyeHnst B ONM30CT 0 ypeaa.

*  HacTpolikata 3a MUHIMasEH Nnambk e PerynmpaHa npasusHo.

loTBapckuUTe CbAOBe ca HeCTAOUIHM.

Yeepeme ce, ve:

¢ [IbHOTO Ha roTBapCKAS Cbf € UAEANHO PaBHo.

*  TOTBAPCKMST CbA € MOCTABEH NPABUIHO B LIEHTbpa Ha ropenkarta.
¢ HocellaTa ckapa e NocTaBeHa MpaBuITHO.
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YcTtaHoBKa

! BHuMaTENbHO NPOYMTAIATE UHCTPYKLMM: B HUAX COLEPXaTcs BaXHble
CBefIeHs 00 YCTaHOBKe, aKCrnyaTaLui 1 6e30nacHoCTY 3nenns.

! BaxHO COXpaHWTb JaHHOe PYyKOBOACTBO ANS €ro NoCneayLnx
KOHCynbTaLwmu. B cnyyae npogaxu, nepeaayn usgenus unin npn nepeesae
Ha HOBOE MECTO XKUTEMNLCTBA HEOOXOAMMO NPOBEPHTH, YTOBbI PYKOBOLACTBO
0CTaBanocb BMeCTe C W3OenueM, Ans Toro 4Ytobbl ero HoBbIM Briaenel
MOr 03HAKOMUTBCS C MpaBiiamm SKCyatauuim U ¢ COOTBETCTBYHOLLMMA
npeaynpexaeHnamMm.

! Mocne pacnakoBkv BapOYHON MaHenu mposepbTe, He Obina N oHa
MoBpEXeHa BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKX. B cryyae kakux-nubo npobnem
obpalLaiTech k aunepy nim B GnmxaiilLmnin CEPBIUCHBIA LIEHTP.

! He paspelwalite geTsM urpatb ¢ ynakoBOYHbIMW MaTepuanamv.
YnaKkoBOYHbIE Matepuanbl JOIMKHbI ObITb YHWYTOXEHbI B COOTBETCTBUU
C npaBunamu pasgensHoro cbopa Mycopa (cM. IpesocTopoxHOCTH 1
peKoMeHzaLmn).

! MoHTax M3nenisi npon3BOZMTCS B COOTBETCTBUM C JaHHBIMI MHCTPYKLIMSIMM
KBanMULMPOBaHHBIMI CeLManmcTami. HenpaeumbHbI MOHTaX U3nenust
MOXET CTaTb MPUYMHON NOBPEXAEHNS UMYLLECTBA U NPUYMHUTL YiLepd
TIOASM 1 AOMALLHUM KVBOTHBIM.

! Mepeg BbInonHeHnem niobol onepauun no yctaHoske npubopa ero
HeoDOXoaMMo OTKIoMaTh OT CETU.

! [laHHbIE MHCTPYKUMI UMEKOT CUNY TOMBKO ANS TeX CTPaH, Ybi CUMBONbI
yKasaHbl Ha MacnopTHoM Tabrnyke (HaxoAALLENCs NO4 BAPOYHOM NaHEbI0).

+ [pexpae 4yem HayaTb YCTaHOBKY, y6egutecb B cobnogeHuu
CNeAyHLMX YCIOBMIA:

- [apameTpbl MECTHOI CMCTEMbI MOAAYM rasa (TN 1 AaBrieHue rasa)
COOTBETCTBYIOT HAaCTPOWKaM BapoyHoi naHenu (cm. Tabnuuky
TEXHNYECKMX AaHHbIX 1 Tabn. “UHxekTopbl”).

- HapyxHble noBepxHocT mebenu unm npubopos, HaXoasLLMXCs B
HenocpeACcTBEHHON BNM30CTK OT BapOYHOM NaHenu, LOMKHbI ObiTb
TEPMOCTOMKMMM B COOTBETCTBUM C TPEBOBAHMAMIN MECTHBIX HOPM.

- [anHbin npubop He MOAKMIYEH K YCTPOMCTBY OTBOAA AblMa.
Takoe YCTPOMCTBO AOMKHO ObITb YCTAHOBNEHO B COOTBETCTBUM C
JencTaytoLmmnTpeboBaHNsIMM K ycTaHoBke 0b6opyaosaHmus. Heobxogumo
npv 3TOM 0BpaTUTL 0C060€ BHIMAHIE Ha COBMoEHe COOTBETCTBYHOLLIMX
TpeBOBaHMIA K BEHTUNALWAM MOMELLEHNS.

- MMpofyKTbl cCropaHMs BLIBOASATCA 3@ NpeAensbl nomelleHus
MOCPEACTBOM COOTBETCTBYIOLLMX BbITSKEK UMM HACTEHHbIX/OKOHHBIX
MEKTPOBEHTUNATOPOB.

*  WAHTEHCMBHOE ¥ ANUTENbHOE UCNONb30BaHWE YCTPOMNCTBA MOXET
noTpeBoBaTh SOMOMHUTENBHOM BEHTUNSALMM, HanpuUMep, OTKPLITUE OKHa
unu Gonee 3pheKTMBHAA BEHTUNALMS C MOBBILLIEHNEM MEXaHWUYECKOM
MOLL{HOCTY BbITSHKKM, ECTIM OHa YK€ CyLUECTBYET.

BcTpoeHHbI MOHTaX
[Insi NpaBUNbHOTO MOHTaXa BapOUHOM NaHenw Heobxoaumo cobnoaatb
CrefytoLLve Mepbl NPeaoCTOPOKHOCTH:

(1) InpesiT

Jm

40‘0mm 400‘mm

I __[50mm |
‘ Toomm 2= =t |

MPUMEYAHUE: B cryyae yCTaHOBKM BbITSXKW HAZ BAPOYHON NaHEMbIo
HeobxoavmMo cobrioaaTh pasMepbl, ykasaHHbIE B PYKOBOLCTBE A1 BBITSKKM.

750mm

¢ 370 M3penue MOXeET BCTPaMBaTLCS B CTOMELUHULY TOMLUMHOW OT
20 no 60 mm.

+ Ecnu nop BapouHol naHenbil HeT AYXOBKMW, YCTaHOBUTE
pasaenuTenbHyI0 NePeropoaKy, pa3mep KOTOPOM AOMKEH NPUMEPHO
COOTBETCTBOBATbL pa3Mepy Npoema B cToneluHuue. PasaenutensHas
neperopoAKa AomKHa NOMHOCTLH0 3aKPbIBaTh BbIPEe3aHHbIN NpoeMm,
YTOObI UCKMIOYNTL NHOBON KOHTAKT € HUKHEH YacTbio BapOYHOM
naHenu. Jta neperopoaka AOMKHA HAXOAUTLCSA HUXKE BEpXHEN
NOBEPXHOCTH CTONELHNLbI HA paccTosiHUK He Gonee 150 MM, Ho B
nobom cnyyae Ha pacCTosHUM He MeHee 20 MM OT HUXKHEW YacTy
BapoyHol naHenu. Ecnu noa BapoyHoi NaHenbo npeanonaraercs
YCTaHOBUTL JYXOBKY, TO 3Ta AYXOBKa JOMKHA ObITb NPOM3BeaeHa
komnaHuen Whirlpool n o6opyaoBaHa cucteMon oxnaxaeHus.
U3rotoBuTenb CHUMaeT ¢ cebsi BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb
3a BO3MOXHbIN ywep6, ecnv noa BapoyHOW NaHenbik Oygert
yCTaHOBMEHa AyXOBKa APYroi Mapku.

¢ OuuCcTUTE MOBEPXHOCTL BAPOYHON MaHEenM no BCEMY NEPUMETPY U
MPOMNOXUTE BAONb HETO BXO/SILLYHO B KOMMINEKT MOCTaBKI NPOKMAAKY, Kak
rokasaHo Ha PUCYHKe.

YCTaHoBUTE BAPOYHYIO NaHenb B BbIEMKY B CTOMELLHNLE, Bbpe3aHHyto no
pa3mepam, ykasaHHbIM B PyKOBOACTBe.

MPUMEYAHME: innHa ceTeBOro LHypa fOmkHa ObITb JOCTaTOMHON ANs
TOrO0, YTOObI NaHesNb MOXHO ObINIO CHATL Yepes3 BepX.

[ns kpennenus BapoYHON MaHenm 1Cronb3yiite ckobebl (A), Bxogswme B
KOMMNEKT NocTaBku. BeTaseTe Ckobbl B COOTBETCTBYHOLLIME OTBEPCTUS (OHM
0603HaYeHb! CTPENKON) 1 3aKPENUTE UX BIUHTaMM B COOTBETCTBIM C TOMLUVHON
CTOMELUHMLIBI (CM. PUCYHKI HUXE).
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AnekTpuyeckoe NOAKMOYEHNe
! Jta onepauna AonxHa BbINONHATLCA KBaNUMLUPOBAHHLIM
TeXHUYECKUM CMeLmanucTom.

BaquHbIe naHenu, oCHalleHHble TPeXNnoNAPHbIM CETEBbIM kabenewm,
paccynTaHbl Ha ¢)YHKLI,I/IOHI/IDOBaHMe C NnepeMeHHbIM TOKOM C HanpshkeHnem
1 YacToTOM ANIEKTpONUTaHnA, yKa3aHHbIMU Ha I'IaCI'IOpTHOI7I Tabnnyke
(pacnonox(eHHoM CHM3y Bapquon FlaHeJ'IVI).

L npOBOA 3a3eMreHust CeTeBoro kabens

po— MMEET XenTo-3eneHbl LBeT. B cnyyae

(ento-3enenbii) YCT@HOBKW BapO4YHOM NaHenu ceBepxy
[yX0BOro LIJKa(ba, BCTPOEHHOro B KYXOHHbII7I
ANEeMEeHT, aneKkTpuyeckoe nogcoeanHeHue
BaquHOVI naHenu 1 ayxoBoro LLIKaqba [OIMKHO BbIMOMHATLCA pasaernbHo Mo
Npu4nHam ©e30MacHOCTH, a TaK e Ans Nerkoro cbema [yX0BOro LIJKaCba.

N

MopcoeanHeHne CeTeBOro WHypa U3nenus K CeTH aNeKTPONUTaHus
YcTaHoBWUTE Ha CeTeBOi kabenb HOPManu3oBaHHYHO LUTENCENbHYHD BUIKY,
pacuMTaHHYI0 Ha Harpy3Kky, ykasaHHyto Ha nacmopTHoi Tabnudke. B cnyyae
MPSIMOTO MOZKIKONEHIS K CETU AMEKTPONUTaHIS: MEX[LY U3LENVEM U CETbHO
HeobX0aMMO YCTaHOBIUTL MHOTOMOMHOCHBIA BLIKIKOYATENb C MAHUMASTbHBIM
PaCcCTOSHWUEM MEXIY KOHTaKTaMM 3 MM, PacuMTaHHbI Ha JaHHYI0 Harpy3ky
1 COOTBETCTBYIOLLMM JENCTBYIOLWNM HOpMaTUBaM (BbIKMOYaTENb He
JOMKeH paamblkaTb NPoBOZ 3a3eMneHnst). CeTeBoi kabenb JomkeH ObiTb
pacrnomnoxeH Takm 06pasom, HToDbI HY B OAHON TOUKE ero Temneparypa He
npe.bllLana Temneparypy nomelleHns 6onee yem Ha 50°C.

! BneKTPOMOHTEp HECeT OTBETCTBEHHOCTL 3a NPaBUNbHOE MOMKMOYeHe
W3enKst K ANeKTPUYECKO CETU 1 3a cobrioaeHue npasur 6e3onacHocTy,

Mepen NOMKNIOYEHUEM W3AENUSA K CETU SMEKTPONUTAHUS NPOBEPLTE

creaylolee:

*  po3eTKa [OMmKHA BbiTb COBAMHEHA C 3a3eMMIEHNEM M COOTBETCTBOBATL
HOpMaTIBaM,;

+ ceTeBasl po3eTka [OMKHa ObiTb paccyuTaHa Ha MakcuMarnbHyHo
noTpeGnsAemyto MOLLHOCTb M30emns, ykasaHHYH0 B TalMLEe TEXHUYECKIX
XapaKTepucTuK,

* HanpsXeHWe M yacToTa TOKa CETU [ONMXHbl COOTBETCTBOBATb
AMNEKTPUYECKMM [JaHHbIM U3OENKs;

*  CeTeBast PO3eTKa AOMKHA OblTb COBMECTUMA CO LUTEMNCENbHON BUMKOM
N30enus. B NpoTMBHOM Criyyae 3aMeHUTE PO3ETKY WIN BUTKY; He
WCTIOMb3YUTE YANMHUTENMN UMK TPOHUKNA.

!V13nenve 0omkHO ObITb YCTAHOBMEHO TakiM 06pa3oM, YToObl SMEeKTPUYECKIN
MpOBOZ M CeTeBast Po3eTka ObInk NErKo LOCTYMHbI.

! SnekTpuyeckuit NpoBog, N3nenust He JOMKeH BbITb COTHYT MK Ckar.

! PerynsipHo npoBepsiiiTe COCTOsHUE Kabenst aneKTponuTaHus 1 B cryyae
Heo6X0aMMOCTM MOMy4MUTE €ro 3aMeHy TOMbKO YMOMHOMOYEHHBIM TEXHUKaM
(cm. TexHuueckoe obenyxvBaHe).

1 Mpon3BoauTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 38 MOCTIEACTBYAA HECOOMIOAHMS!
MEpeYMCrieHHbIX Bbille TpeBoBaHIM.

MoacoeanHeHue K razonposoay
! Jta onepauna AonxHa BbINONHATLCA KBaNUMLMPOBAHHLIM
TeXHUYECKUM CMeLmanucTom.

[laHHoe n3penve Moxet ObITb YCTaHOBMEHO W MCMONb30BaTLCA TOMBKO B
MOMELLIEHNSX C NOCTOSHHOM BEHTUMALMEN B COOTBETCTBIM C MONOXEHUAMN
,Elel7ICTByIOLLlI/IX HOpMaTI/IBOB, TONbKO Nocne NPoBEPK COOTBETCTBUA U3AeNnA

TUMY rasa, K KOTOPOMY OH MOACoeamHseTcs. B cryyae HecooTeeTCTBuS
BbINOMHWTL ONepaLiym, oM1caHHbIe B naparpade “HacTpoiika Ha pasniyHble
TUNbI rasa”. B cnyyae MCNOnb30BaHWS CXWKEHHOTO rasa u3 bannoHa
CNONb30BaTh PEryNsTOpbl ABMEHNS, COOTBETCTBYIOLME HOPMATMBAMM U
VX MOCMIELYHOLLMM MOMpaBKaM.

! [Ins HapeXHOro PYHKLMOHUPOBaHMS, PaLKOHaNbHOMO UCNOMb30BaHMS
3Hepruu 1 6onee ANUTENLHOTO Cpoka CryxObl ANEKTPUYECKOTO U3Nenis
nposepbTe, YTobbl JaBneHne nogady rasa CoOTBETCTBOBANO 3HauYeHWsM,
yKkasaHHbIM B Tabruue 1 “XapakTepucTiki ra3oBbIx ropenok 1 opeyHoK’.

Buumanue!: epen noncoeamHeHEM CHUMUTE TPAHCMOPTUPOBOYHYHO
3arnyLuKky ¢ TpybonpoBoaa ra3oBoi MnThI.

+  [oacoennHeHve BapO4HOI naHenm
k Tpybe cucTembl razocHabxeHust
n K GanmoHy ¢ ra3om [OMMKHO
BbINOMHSATLCS C UCTONb30BAHNEM
XECTKON MEOHON UMK CTanbHOM
TPpY6bI C PUTUHFaMI, COOTBETCTBYHOLLMMI MECTHBIM HOPMaM, U e C
MCMOMb30BAHWEM LLIIAHra CO CrINOLLHOMA MOBEPXHOCTbHO U3 HEpXKaBEHOLLIEN
CTanm, COOTBETCTBYIOLLENO MECTHbIM HOPMaMm. YCTaHOBUTE MPOKNaaKy
(B) B MmecTe coeanHeHus koneHa. MakcumanbHas AnHa Wnaxra
COCTaBMSET 2 M.

*  TONbKO ANA BENbIMI. Heobxoanmo 3aMeHUTb KoneH4aThIi natpytok
(A) Ha npubope naTpybKkoM, NpunaraembIM B KOMMNEKTE NOCTaBKM (€CIK
NpenyCMOTPEH).

BAXHO! B cnyyae ncnonb3oBaHus LWiaHra u3 HepkaBetoLLeit CTanm oH
DOMKeH MOHTMPOBATLCA TaK, YTOObI He KacaTbCsl HUKAKNX MOABVKHBIX
yacTten KyxoHHon Mebenu. LLinaHr gomkeH NnpoknaabIBaTbCcs B MECTe,
B KOTOPOM OTCYTCTBYIOT KaKue-nubo npensiTcTeus, U ObITb AOCTYMHBLIM
[Nsi 0CcMOTpa Mo Bceil CBOel AnuHe.

Mocne NOAKMIYEHNS K CUCTEME MoaaY rasa NpoBepbTE OTCYTCTBUE YTEYEK
rasa, nosb3yAacb MblfbHbIM PACTBOPOM. [Mocne 3Toro BbINOMHNUTE po3xur
TOPENoK 1 Ana npoBepku CTabunbHOCTK NaMeHm nepesegnTe pyvkn u3

MaKCUMarnbHOro NonoXxeHns @ B MUHAMAIbHOE ®.

MoaroToBka K pa3nuyHbLIM TMNaM rasa
! O1a onepauusa fomxHa BbINONMHATLCA KBaNU(PULMPOBAHHLIM
TEXHUYECKMM CMeLUanmcTom.

[Insi nepeocHalLieH!st BapO4HOM NaHenm Ans rasa, OTn4atoLLEMyCst OT rasa,
Ha KOTOpbI Bapo4Hast NaHeNb paci1TaHa 13HauanbHo (ykasaH Ha aTUKETKe
Ha BEpXHel YacTu BapOYHON MaHem UK Ha YnakoBke), He0bX0aMMO
3aMeHNUTb hOPCYHKM KOHGOPOK CreaytoLm 06pasom:;

1. CHUMMTE C BApOYHOIA NaHEMNM OMOPHbIE PELLETKI U BbIHBTE KOH(OPKM 13
CBOMX THe3f.

2. OTtBUHTMTE HOPCYHKM NPY MOMOLLV TOPLIEBOTO KITKo4a COOTBETCTBYHOLLIErO
pasmepa 1 3aMeHTE UX Ha (POPCYHKM, pacuMTaHHbIe Ha HOBbIM TUM ra3a
(cmoTpuTe Tabrmuy 1 “XapakTepucTukm KoHGOPOK 1 hopCyHOK”).

3. BoccraHoBuTL A€TanM Ha CBOM MeCTa, BbIMOMHSS onepaLyn B 06paTHOM
MopsizIKe.

4. Tlo 3aBepLUEHWV OnepaLiv 3aMEHNTE CTapyIo STUKETKY TapUpOBaHWS Ha
HOBY0, COOTBETCTBYOLLYHO HOBOMY TNy MCTIOMb3YEMOro rasa. OTUKETKY
MOXHO 3aKasaTb B Halwmx LieHTpax TexHuueckoro OBenyxmBaHus.

*  Perynsuws nepBryHoro Bosanyxa koHOopoK
KoHdhopku He Hy»aatoTest B kakoi-nbo perynsiLim NeperYHOro BO3myxa.
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* Perynsiuus MMHUMAarnbHOTO MnameHu
[1nsi Toro YTOBbI MPABUIEHO OTPErYNMPOBATHL MAHMATTBHOE NiaMs, CHUMIUTE
PYYKY 11 BbIMOMHUTE CrieayloLmMe ENCTBIS:
1. CHAMUTE pYKOATKY W NOBepHUTE
aﬁg PEryNALUMOHHBI BUHT, pacnonoXeHHbIil
2 BHYTPW WM PSJOM CO CTEPXKHEM KpaHa,
‘ | BNMOTb A0 NMOMyYeHNst CTabUbHOMO Manoro

2} nnameHm;
@ * 3aTsHuTe (-) AN YMEHbLUEHWS BICOTHI

N A
nnaMexm;

+ ocnabbre (+) ANs yBENMYEHNS BbICOTbI

©

nnameHy.
Takas perynupoBka [OMmKHa BbINOMHATLCS, KOTAA KpaH HaXoauTes B
MOMOXEHM, COOTBETCTBYHOLLEM MUHMANBHOM Nofaqe rasa.

2. TpoBepbTe, YTOBbI MPY PE3KOM NOBOPOTE PYKOSTKU W3 NOMOXEHNS!
MaKCMMarbHOro NamMeHn Ha MUHUMATbHOE, KOHADOPKM HE racnu.

3. B u3genusx, OCHaLLEHHbIX 3alMTHBIM YCTPONCTBOM (TEpMONapoit), B
CIy4ae HeMCMpaBHOCTY 3TOrO YCTPOACTBA NPY MUHMMATBHOM MiameHm
KOHCHOPOK YBENMYLTE PACcXOL ra3a MUHMAbHOTO NaMeHy Mpy MoMOLLM
PErYNALMOHHONO BUHTA.

4. Tlo 3aBEpLUEHNM PErynSLMN BOCCTAHOBUTE CYPryuHble Nk nogobHble
nnomobl Ha 0BBOAHOM ra3onpoBoze.

!B cnyyae 1crnonb30BaHUs CKVKEHHOTO ra3a PerynsLMOHHbIA BUHT JOSMKEH
ObITb 3aBMHYEH O ynopa..

(1) InpesiT

! To 3aBepLUEHUN onepaLyi 3aMeHnTe CTapyto STUKETKY TapupOBaHHs Ha
HOBY}0, COOTBETCTBYIOLLYIO HOBOMY TUMY UCMOMb3YEMOrO rasa. JTUKETKY
MOXHO 3akasaTb B Halwmx LieHTpax TexHuueckoro OBcnyxueaHus.

! Ecnv aaBneHme 1Crnonb3ayemoro rasa OT/IMYAETCs OT NMpelyCMOTPEHHOTO
[aBneHns (unu Bapbupyet), HeobX0aMMO YCTaHOBUTL Ha MUTAlOLEM
rasonpoBoge COOTBETCTBYHLWMM PerynsTop AaBneHns (B conacHo
AelicTBytoLLMM Hopmatueam).

MACMOPTHAA TABJIMYKA

N3penue:

KombuHupoBaHHasi paboyasi NToBEpXHOCTb

WarotoButenb:

Indesit Company

CTpaHa-n3rotoBuTENb:

UTAITVA

HomuHanbHoe 3HaveHne HanpshkeHus

TOKa

220-240V ~
3MEKTPONMUTaHNSA UMV AMANAa3oH HaNpPSHKEHNs
YcnosHoe 0603HaYeHNe pofa anekTpUYeckoro
TOKa UMY HOMMHArLHAA YacToTa NePEMEHHOro 50/60 Hz

Knacc sawuTbl oT NnopakeHua 3NeKTpuveckum
TOKOM

Knacc sawmthi |

Z Ce [fh

B cny4ae Heo6X0AMMOCTH NOMyYeHUst MHchopMaLmm no
cepTuduKaTam CoOTBETCTBMUS UMK MOTNYYEHNs KONUI
CepTMGUKaTOB COOTBETCTBUS Ha JaHHyo TEXHUKY, Bbl MoxeTe
OTNPaBWTbL 3arnpoc Mo 3NEKTPOHHOMY afpecy
cert.rus@indesit.com.

[aTy npon3BoACTBa AAHHOWN TEXHWUKN MOXHO

- 1-as undppa B S/N cooTBeTCTBYET NOCreaHen umdpe roaa,

MoNyYnTb U3 CEPUIAHOTO HOMEpa, PacnoNOXeHHOro
nog Wrpmx-kogoM (S/N XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX), cneaytoLym obpasom:

- 2-asi n 3-a undpbl B S/N - nopsigkoBOMy HOMepy Mecsila roaa,
- 4-aa 1 5-as umdppsl B S/N - yncny onpefeneHHoro mecsita n
roga.

Indesit Company S.p.A.

MpoussoauTent: Buane A. Meprnionu 47, 60044, ®abpuaHo (AH), Utanus
WUMMNOPTEP: 000 "BUPINYIN PYC"

C Bonpocamu (B Poccuu) o6pawatbcs no Poccus, 127018, Mocksa, yi. ABuHues, aom 12, kopn. 1 TenedoH
apgpecy ropsiyen nuHum B pcp: 8-800-333-38-87

YMNOJIHOMOYEHHOE J1ULO: 000 "BUPNNYJ PYC"

C Bonpocamu o6paluaTbcs No agpecy

Poccus, 127018, Mockea, yn. [1BuHues, aom 12, kopn. 1 TenedoH
ropsyen nuHum B pp: 8-800-333-38-87

[aHHbIN BKNaabiw AoMmKeH 6bITb BNOXeH B PykoBoACTBO No 3KcnsyaTauum u ABRAETCA ero 4acTbio

31



m XapaKkTepucTUK1U KOHPOPOK 1 (popCyHOK

Ta6nuua 1 KATEOPUA 112H3+
Tun Tun ropenkn | MapkupoBka | HomuHanbHas | HomuHanbHbil | [ToHWkeHHas [aBneHue rasa
“cnonb3yemoro MHXEKTOPOB Tennosas pacxon Tennosas mbap
rasa MOLLHOCTb Harpyska
kBT kBT MH | HOWH | MaKC
. Bonbluas 115Y 3.00 286 n/vac 0.75
(I'IMF;I/TESB,HI:IM rA3 CpenHsis 957 1.65 157 n/yac 0.40 17 20 25
G20 Maras 72X 1.00 95 njuac 0.40
CXKEHHbI Bonbiuasi 85 3.00 218 rluac 0.75
HE®TAHOW TA3 Cpeanss 63 1.65 120 rfuac 0.40 20 | 28-30 | 35
(byran) G30 Manas 50 1.00 73 rluac 0.40
CXKEHHBIN Borbluas 85 3.00 214 rluac 0.75
HE®TAHOW FA3 CpeaHss 63 1.65 118 rluac 0.40 25 | 37 45
(nponan) G31 Manas 50 1.00 71 rlyac 0.40
Tun ucnonsayemoro | KoHchmrypaums mogenm HomuHanbHas TennoBas | OBLLMIA HOMUHANBHbIN Bozayx (M?), Heo6xoaumbIn ans
rasa 4 TOPENKM MowHocTe kW pacxop rasa cropaHus 1 m° rasa
G20 20 mbap 1R-2S -1A 7.30 695 n/vac 9.52
G30 28-30 mbap 1R -2S -1A 7.30 531 g/h 30.94
G31 37 mbap 1R -2S -1A 7.30 521 g/h 23.80

ONEKTPOMUTAHMUE: 220-240B~ 50/60My 0,6BT

)

o @
" QR AO

PAAG42\WH)EE

32



BknroyeHue 1 akcnnyaraums

! Ha kaxxgom perynsatope nokasaHo nonoXeH1e ra3oBoii KOH(OPKIA, KOTOpOM
[aHHas pyKosiTka ynpaBnsier.

l'a3oBble KOHOPKU
[Mpn NOMOLLW COOTBETCTBYIOLLErO PETYNATOP MOXHO BbiOpaTh OauH M3
CneayoLLMX PEXUMOB KOHOPKL:

. BblikntoueHo

@ MakcmanbHas MOLLHOCTb
(] MuHUMarbHas MOLLHOCTb

[ins 3aXuraHns ofHOM 13 KOH(OPOK MOAHECUTE K HEN 3a)MOKEHHYHO CTIUKY
UMK 3aXuranky, HKMUTE [0 yropa W NOBEPHUTE NPOTUB YacoBOW CTPENKMA
COOTBETCTBYIOLLYIO PYKOSITKY B MONOXEHWE MaKCMManbHOro nnameHn.B
MOLENSIX, OCHALLEHHbIX 3aLLUTHBIM YCTPOCTBOM, HEOBX0AUMO JepxaTb
PYKOSITKY KOHCDOPKW HaXaTol MpUMEpPHO 2-3 CekyHabl 4O Tex nop, noka
He HarpeeTcs YCTPONCTBO, aBTOMATUYECKM NOALEPKMBAIOLLEE TOPEHME
nnameHn.B Mogensix, OCHALLEHHbIX CBEYO 3aXMUraHusl, Ans 3axuraHus
HYXHON KOHGOPKM HEODX0AMMO CHayana HaxaTb KHOMKY BKMHYEHNS,

0603HaquHy}0 C/MBOIIOM , 3aTEM HaxaTb 10 yrnopa U NOBEPHYTb NPOTB
4acoson CTPENKX COOTBETCTBYHOLLIYHO PYKOATKY B MONOXeHe MakCMmarbHOro
nnameHn.

! Mpu cryyainHoM raleHun nnameHn KOH(OPKW NOBEPHUTE PYKOSTKY
yNpaBneHust B NOMOXEHUE BLIKMOYEHO 1 NOMbITaUTECh BHOBb 3aKEUb
KOHCDOPKY TOMBKO MO MPOLUECTBIAM 1 MUHYTBI.

[ins BbIKIIOYEHNS KOH(OPKN NOBEPHUTE PYKOSITKY MO YACOBOW CTPENKe
BMMOTb A0 raLleHnst nnameHy (MonoxeHue, 0603Ha4eHHoe CUMBONOM “o”).

I'IpaKTqucxwe CcoBeTbl N0 JKkcnnyaTaunuu ra3oBbiX

ropenok

[inst MakcuManbHoi 0TAaYN M3ENUS CreayeT NOMHMTL:

¢+ [Ins kaxgon KOHGOpKN 1Cnonb3yuTe MOAXOASLLY0 nocyay (CMOTpM
Tabnuuy) ¢ Tem, 4Tobbl Nnams KOHOPKM He BLIXOLWMO M3-Nog fAHa
nocygl.

+  Bcerga ncnonb3ayute nocyzy ¢ nnockvum SHOM U C KPbILLKOIA.

+ B MOMEHT 3akunaHusi NOBEPHUTE PYKOSTKY B MOSOXEHWE Manoro
nnameHu.

KoHdopka @ OnameTp KacTpronu (cm)
Beictpas (Bonblas)(R) 24 -26
CpeaHsia (S) 16-22
Manas (A) 8-14

[ns onpegenexus Tuna KOHOPKW CMOTPUTE PUCYHKU B naparpade
“XapakTepucTukM KOHOPOK 1 POPCYHOK'.

+  [Ins rapaHTM MaKcUManbHoii CTabunbHOCTY yOEaMTECh, YTO BapOUHbIE
€MKOCTM YCTaHOBMEHbI NMPABUMBHO 1 YTO Kakaash eMKOCTb HaxoauTes
CTPOTO B LIEHTPE FOPENKUA.

*YBeauTecs, YTO PyKOSITKI BAPOUHBIX EMKOCTEN COBMELLIEHbI C OHIM 13
OMOPHbIX CTEPXHEN AepXaTenst eMKOCTH.

+ Pacnonoxute pykoSTKM Bapo4HbIX eMKOCTEl Tak, 4ToObl OHM He
BbICTYMasny 3a NepeaHuii Kpan BapoUHON NaHenu.

(1) InpesiT

- I I — Hawn6onee 13MeH4MBOI XapaKTepucTUKOM
_/1\ / KacTpromny ¢ TOUKM 3peHnst CTabunbHOCTY
— \_/ <I>:= 4aCTO MOXET ObiTb Cama kacTprons (Urv ee
pasmeLLieHre BO BPEMS UCMONb30BaHMS).
( Xopolwlo cbanaHcupoBaHHble kacTpromny,
:d:— C NIOCKUM [HULLEM, C pyykamu,

o0 (X

PACMONOXEHHBIMI NAHEAHO C OIHIM 13
pebep PeLLETkM, rapaHTUPYIOT MakCUManbHY0 CTabUMbHOCTb.

MpeaocTopoXHOCTH M pekoMeHaLmM

! W3genue cnpoekTMpOBaHO W M3rOTOBIIEHO B COOTBETCTBUM C
MeXAyHapoaHbIMU HopMaTuBamu no 6esonacHoctu. Heobxoanmo
BH/MATENbHO NPOYMTaTh HACTOALLUME NPEAYNPEXOEHNs, COCTaBNEHHbIE B
Liensix BalLielt 6e30macHocTu.

O6wwue TpeboBaHMSA K 6e3onacHOCTH

* [laHHOe ycTpoiCTBO ABNSETC BCTPauBaeMbIiM GbITOBbIM
anekTponpubopom knacca 3.

* [ns ucnpaBHOro ¢hyHKUUOHMPOBAHUSA Fa30BbIX YCTPONCTB
Heo6XxoAMMO OTperynupoBath Bo3ayxoo0meH. [poBepkTe, 4TOObI
npyu yCTaHOBKe 3TUX YCTPOWCTB cobnioganuck TpeboBaHus,
onucaHHble B naparpade “PacnonoxeHue”.

¢ WHCTpyKUMM OTHOCATCA TONBKO K CTPaHaM, 0603Ha4eHNs KOTOPbIX
npuBeaeHbI B PYKOBOACTBE W Ha MacnopTHON Tabnuyke usgenms.

+ [laHHoe u3genve npefHasHavaeTcs Ans HenpoeccMoHanbHOro
MCNONb30BaHMS B JOMALLHX YCIIOBUSIX.

+  3anpeLLaetcs ycTaHaBnMBaTh U3Nenu e Ha ynuLe, Jaxe Noj HaBecoM,
TaK KaK BO3[EICTBME Ha HEro LOXAA 1 rpo3bl SBMSETCS Ype3sBblHanHo
OMacHbIM.

*He npukacaiitech K M3nenito BNaxHbIMM pykamu, BOCHKOM Wi C MOKPBIMM
Horamu.

* W3penue npeaHa3HayeHo ANS NPUrOTOBJIEHUS NULLEBbLIX
NpPOAYKTOB, MOXET OblTb UCMONbL30BAHO TOMLKO B3POCNbIMU
nuuaMu B COOTBETCTBUU C MHCTPYKLMAMU, NPUBEAEHHbIMU
B [laHHOM TeXHUYeckom pykoBopcTBe. [lo6oe Apyroe ero
UCMOMNb30BaHMe (Hanpumep: OTOMNEHNe NOMELLEHUs!) cuMTaeTcs
HeHaAnexawum 1 cnefoBaTenbHO onacHbIM. [lpousBoguTenb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3MOXHbIN yLepO, BbI3BaHHbINA
HeHaanexalyym, HenpaBULHBIM U HepasyMHbIM UCTONb30BaHUEM
usgenus.

*  Cnepnure, 4T0DbI CETEBIE LLUHYPbI APYIX BLITOBBIX 3MEKTPONPUBOPOB HE
MPUKACANKCh K FOPSHMM YacTsIM JyXOBOIO Lukadha.

¢ He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHBIE PELLETKN U OTBEPCTUSI paccenBaHmst
Tenna.

+  Bcerna nposepsimTe, YT06bI pErynsTopbl HAXOQMIMCH B NONOXKEHUN “o”/“0”
, KOraa uanenve He 1enonbayercs.

¢ He TaHuTe 3a ceTeBol kabenb [ns OTCOEAMHEHUS! BAMIKM U3OENNs U3
CETEBOW PO3ETKW, BO3LMUTECH 32 BUITKY PYKOM.

* Tepen Ha4amnom YMCTKW UMK TEXHUYECKOTO OBCMY)XWUBaHUS 3aenust
BCEza BbIHUMAIATE LUTENCENbHYHO BITIKY 13 CETEBON PO3ETKY.

B cnyyae HencnpaBHOCTK KaTeropuyecky 3anpeLLaeTcst OTKpbIBaTb
BHYTPEHHWE MEXaHW3Mbl M3enus C LENbio UX CaMOCTOSTENbHOMO
pemoHTa. Obpatauntech B LieHTp CepaucHoro obecnyxusaHns (cm.
TexobenyxvBaHue).

¢ He 3akpblBaliTe CTEKNSAHHYIO KPbILLIKY BApOYHOI NaHenu (ecnu oHa
MIMEETCS), ECTIN ra30Bble UMK AMNEKTPUYECKIE KOHCPOPKM eLLe ropsiume.
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+ He pgonyckaetcs akcnnyaTauust U3EnUs MLaMK C OrpaHMYeHHbIMK
U3NIECKUMM, CEHCOPUANBHBIMU UMM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM
(BKMKOYas AETEN), HEOMBITHEIMM NIMLAMU Wi LAMK, HEOBYYEHHBIMM
obpalLLenmto ¢ n3nenem 6e3 KOHTPOS CO CTOPOHbI JULA, OTBETCTBEHHOTO
3a Ux 0e30MacHoCTb UM NOCHE HaANexXaLLero 0by4eHns 0bpaLLEeHHio ¢
n3genvem.

¢ He paspeLuaiite feTaM UrpaThb ¢ ObITOBBIM NEKTPONprOOpoM.

o W3genue He paccunTaHo Ha BNKOYEHME NOCPEACTBOM BHELIHEro
CUHXPOHM3aTOPa UNN OTAENbLHOW CUCTEMbI AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBrneHus

Ytunusaums

* YHNYTOXEHWE YNaKkoBOYHbIX MaTepuanos: cobniofaiTe MecTHble
HOpMaTUBbI C LieMbio MOBTOPHOTO WCMONb30BaHNS YNAKOBOYHBIX
Matepuanos.

+  CornacHo Esponeickon QupekTvee 2012/19/EU kacaTensHo yTunmsaumm
MEKTPOHHBIX W 3MEKTPUYECKIX ANEeKTPONPUOOPOB 3neKTponprbops
He [JOMKHbI BbIBpachIBaTbCs BMECTE C 0BbI4HbIM TOPOACKMM MYCOPOM.
BbiBegeHHble 13 CTPOSt NpUbOpLI 4OMKHBI COBMpaThCs 0TAENbHO
ANS ONTUMM3ALMN WX YTUNKU3ALMM U PeKynepaLumu COCTaBRSHOLLMX
UX MaTepuarnos, a Takke Ans 6e30nacHOCTU OKPYXKaloLlen cpedbl 1
300poBbst. CUMBON 3a4epkHyTast MycopHas KOpauHKa, UMeloLMnes Ha
BCEX Npubopax, CrIy T HaNOMUHaHWEM 06 UX OTAEMNBHON YTURM3ALMK.
[ns nonyyeHns JONONHUTENbHON WHGOPMALMK O NPaBUILHO
YTUAM3aLm ObITOBOV TEXHWKW, BNafenbLibl AOMKHbI CBA3aTbCS CO CBOUM
MECTHbIM BNACTSIM UNK NPOAaBLYY.

OKOHOMMUS 3MEKTPOIHEPrMM U OXPaHa OKpYXKatoLien

cpe,qbl
XpaHVITe NPOAYKTbl B 3aKPbITbIX rOPLUKaX Unn KacTpronax € nnoTHO
3aKPbIBAOLLIMMUCA KPbILLKaMK U I/ICI'IOJ'Ib3yI/ITe MWHUManbHOEe KOrnn4ecTBo
BOAbI. B Chny4yae npuroToBneHns 0e3 KPbILLIKK 6y;|eT MMEeTb MecTo
I'IOTpGGJ'IeHVIe 3HaYNTENBHOrO Konmn4yecTsa SHepPruu.

* MCI'IOJ'Ib3y17ITe TOPLUKW 1 KaCTPHMIK C COBEPLUEHHO NITOCKUM HOM.

+ B Cny4ae npurotoeneHns 6m0,qa B Te4YeHue AnnTenbHOro BpeMeHu
Cnenyer ucnonb3osartb CKOPOBAPKY, KOTOPAs rOTOBUT B [1Ba pasa 6bICTpee
1 MO3BONSIET COEPEYb TPETL SHEPTUN.

TpchnopTMpOBKa U XpaHeHue.
BapouHble naHenu JOMmKHbI NEPEBO3NTLCS B OPUTMHATMBHON YMAKOBKE B
FOPU3OHTANBHOM MOMOKEHIM.

+ Bo Bpems TpaHCNOpTUPOBKY 11 XpaHEHNS 3aLLMLLaTh BapOsHbIE NaHenm
OT aTMOCCHEPHOTO BO3AENCTBMS 1 MEXAHUYECKUX MOBPEXAEHMIA.

+ [MaHenb AOMKHA XPaHWUTLCSA B YNakoOBaHHOM BIAE B HE OTannMBaeMoM
nomeLLeHu npy Temnepartype ot MuHyc 50°C go nntoc 40°C.

TexHn4eckoe 00cnyKMBaHUe U YXOA

ObecTounBaHue nsgenus
Mepen Havanom kakon-nnbo onepauun No 0B6CAYKMBAHMIO UM YNCTKE
OTCOEAMHITE WU3LENNE OT CETY AMEKTPONMUTAHNS.

YucTka noBepXHOCTU BapO4HOK NaHenm

+  Bce amanupoBaHHble v CTEKNAHHbIE AETanv CriedyeT NpoMbIBaTb TENMOoN
BOAOW C [joBaBMeHneM HeNTPanbHoro MOHOLLEro CPeAcTBa.

+ [locne NpOJOMKATENBHOIO KOHTAKTa C BOLOW, B KOTOPOW COAEPXMTCA
W3BECTb, UMK C eAKAMI MOKLLMMM CPEACTBaMM Ha MOBEPXHOCTSX U3
HepXaBetoLLEel CTanu MOryT octatbes NATHa. Bce nonapatowyme Ha
BapOYHy0 NaHenb 6pbiary (Bogbl, COYCOB, kode U T.4.) CreayeT yaansiTs
[0 TOTO, KaK OHM BbICOXHYT.

+MoiiTe naHenb Tennomn Bogov ¢ A06aBEHMEM HENTPASBHOMO MOKLLETD
CpeacTea, 3aTeM MpoTUpanTe ee MATKON TPANKON MW 3amMLUEN.
[MpuropeBLUKe 3arpsisHEHUS yoansiTe cneyvanbHeIMI CpeacTeamu Ans
YMCTKIN NOBEPXHOCTEN 13 HEPXaBEtOLLEN CTarw.

¢ YucTiTe NOBEPXHOCTY M3 HEPXKABEIOLLEN CTamn TOMBKO MSTKOW TPSINKOM
W ryeKou.

* He nonbaylitecb abpasnBHLIMW 1 KOPPO3WNOHHBIMI CpeacTBaMy,
YUCTALLMMM CPEACTBAaMK Ha OCHOBE XMopa WK MeTannuyeckumu
MOYanKkamm 15 YUCTKI CKOBOPOE,

* He nonbayiitecs NapoounCTUTENSIMM.

¢ He nonbayiTech ropro4mMm BELLECTBAMM.

* He ocraBnsiite Ha BapOUHOI NaHENM CNEAOB KUCMbIX UMK LUEMOYHBIX
BELLIECTB, TaKWX KaK YKCYC, ropumLia, Corb, Caxap, MMMOHHBIA COK U T.N.

YncTka KOMNOHEHTOB BapO4HO NaHenu

* YuctiTe AManMpoBaHHbIE U CTEKIAHHBIE AETaNM TONBKO MSArKON TPANKON
W ryeKou.

* PelueTk, KpbILLIKV FOPEroK 1 Camu ropenkii Nepes YUCTKON MOXKHO CHSTb.

* BobimoiiTe 1x BpYYHyto Tennoi BOAON C HeabpasnBHbLIM MOKLLUM
cpeacTsoMm. [Mpu 3TOM TLATeNbHO yaanuTe BCe OCTaTKW MULLK W
ybenutecb B TOM, YTO HU OHO OTBEPCTME TOPENOK HE OCTanoch
3aCOPEHHBIM.

+  [lpomoliTe Nog NPOTOYHOM BOZOW W TLLATENBHO BbICYLLUTE.

+  [TpaBurbHO BCTaBbTE FOPENKM U KPbILLKW FOPENOK B COOTBETCTBYHOLLME
rHesga.

+ [Tpu ycTaHOBKe PELLETOK HA MECTO MPOCTIeANTE 3a TeM, HTOBbI OH Bbinn
NPaBWIbHO BbICTABIEHbI OTHOCTENBHO FOPENOK.

+  [ins obecneveHns HopmarbHOM paboTbl BapOUHBIX MaHeNeN, CHabXeHHbIX
CBEYaMM 3MeKTPOPO3XMra U NpesoxXpaHnNTENbHBIMIA YCTPONCTBaMK,
TpebyeTca ocobas TLATENbHOCTb MPY O4YUCTKE KOHLIOB cBeYelt. Cremyet
4acTo NPOBEPSATL COCTOSHNE 3TUX AETANEN W, ECIIN HYXHO, YUCTUTb UX
BNaXHOW TKaHbto. MpuropesLUMe OCTaTkW MULLM CnepyeT yaansaTb C
MOMOLLbIO 3yDOUMCTKM UMM Wb,

! Bo n3bexaHue noBpexaeHUs YCTPOWCTBA 3NEKTPOPO3KMIra He
nonb3ynTech UM, KOTAa FOpenku BbIHYTbI U3 CBOWX rHe3A,

Yxop 3a pyKosiTKaMu ra30Bo/ BapoO4HOW NaHenm

Co BpemeHeM pyKOSITKW BapOYHOI MaHenu MoryT 3abnokvupoBaThes 1nm
BpaLLaTbCs C TPyLOM, NO3TOMY noTpebyeTcst NPOM3BECTY UX BHYTPEHHIOK
UUCTKY 1 3aMEHY BCEIA PYKOSATKN.

! NlaHHas onepauusa [omkHa BbINONTHATLCA TEXHUKOM, YNOJTHOMOYEHHbIM
npousBoguTenem.

HEVICﬂpaBHOCTVI M MeToAbl UX

YCTpaHeHust

MOXeT CryunThCs, YTO BapouHas NaHenb He paGoTaeT Ui paGoTaeT Nnioxo.
Mepen ofpallieHnem B CEPBUCHBII LEHTP [aBaiiTe NOCMOTPUM, YTO Bbl
MOXeTe cenaTb camu. Bo-nepabix, y6eauTech, 4To HET paspbiBoB B SHEPTo-
11 ra30CHaBMeHI, 1, B YACTHOCTH, YTO ra3oBble KpaHb! MaHemni OTKPLITHI.

KoHdhopka He 3aropaeTcsi Unu nnams He OAHOPOAHO.
Ybedumecs, ymo:

+ OOpCYHKY ra30BoiA KOHGOPKN 3aCOPUNKC.

+ Bce gBukyLLMecs YacTv KOH(OPKY YCTaHOBNEHbI NPABUIEHO
+ Psaom ¢ Bapo4HON NaHebIo HET CKBOSHSIKOB.
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(1) InpesiT

B Mopensix BapoyHO! NaHenm, OCHALLEHHbIX 3aLMTHBIM YCTPONCTBOM,
KOH(hOpKa 3aropaeTcs U Cpa3y racHer. m
Ybedumecs, 4mo:
* Bobl g0 ynopa Haxanu pyuky.
* Bbl g0 ynopa Haxanu py4ky B Te4eHWe [LOCTATOMHOMO BPEMEHH, YTODbI
aKTVUBMPOBATb YCTPOCTBO DE30MACHOCTY.
«OTBepcTIs BbIX0Aa rasa B TOUKE HAXOXAEHMS NPeSoXpaHUTENbHOMO
YCTPONCTBA He 3abMOKMPOBaHbI.

KoHdbopka B nonoxeHnn MuHMMyMa He GyAeT ropeThb.
Ybedumecs, 4mo:

+ OTBepCTMS BbIXOAA Fa3a HE 3aCOPEHbI.

* Papom ¢ Bapo4HO NaHenbo HET CKBO3HSKOB.

* PerynupoBka MUHAMArLHOTO 3HAYEHUS HEMpaBuITbHaS.

HecTabunbHble kacTpronu

Ybedumecs, 4mo:

+ [lHO KacTptonn uaearnsHO POBHOE.

¢« Kactpions gonxHa 6biTb yCTaHOBAEHA NO LEHTPY ra3oBOM Unu
AMEKTPUYECKON KOHADOPKY.

¢ OnopHble peLleTkn Ha BapOUHOI NaHEeNM YCTaHOBMEHb! HEMPaBUbHO.
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OpHaty

1)KaHa kypbinfblHbl icke Kocnac BypbIH HyCKaymblk KiTarnLLaChiH MYKAST OKbiN
LWbIFbIHBI3. MyHOA KypbINFbIHbI KAYINCI3 KOMaaHy, OpHaTY XeHE OHbl kyTy
Typarnbl MaHbi3ab! aknaparTap KamTbinFaH.

! KeneLLekTe aHbIKTaMa peTiHae kapay YLUiH naifanaHy HyckaymbiFbiH cakTan
KObIHbI3. OHbI KYPBINFBIHBIH KES KEMNreH xaHa 1eciHe Gepinia.

! MewwTi kanTamacbHaH LblFapyaaH KeiliH OHbIK TackiManzay OapbicbiHaa
3aKbiMaanamaraHblHa ke3 XeTKi3iHi3. AkayrbKTap TyblHAaFaH xafganaa
AUNepiHi3beH HeMece eH akblH OpHanackaH keningik 60oiblHLA KblaMeT
kepceTy OenimMiMeH xabapnacblHpl3.

! Opay maTepranaapbiH GananapablH, KoMkl KETNENTiH Xepae CakTaHbl3.
Opay matepuangapbiH (CaktaHabipynap MeH keHecTep GeniMiH kapaHbi3)
KekenereH kanablKrapabl XuHay GofblHLLa epexenepre Coikec Xonbirybl
THic.

! KypbinfbiHbl HyCkaynapra CalikeC apHaribl BinikTiniri 6ap MamaH opHaTyFa
Tvic. Kypbinfbl AypbiC OpHaTbinMaraH xarfaniaa, anamaap MeH xaHyaprnap
eMipiHe Kayin TeHAipyi Hemece MyNiKTi 3akbIMaaybl MyMKIH.

! OpHary aHe TexHUKanbIk KyTiM eHZIpYLLiHIH HyCkaynapbl MEH JKeprinikTi
kayinciaaik epexenepiHe calikec BiMiKTi TEXHUK MaMaH TapanblHaH Xyaere
acblpbinybl TUIC.

! Byn HyckaynbIKTap Tek TexHuKanblk JepekTep TakTacbiHAa (NAuTaHbiH,
acTblHga) benrici kepceTinreH MEMNEKETTEP YLUIH Xapamabl.

* OpHatypaaH OypbIH Kenecinepai TeKcepiHis:

- Xeprinikti ra3deH KamTy Xafaainapbl (Taburatbl kaHe KbiChbIMbl)
NNUTaHbIH NapameTpriepiMeH yineciMaj (TEXHUKanbIk Nacnopr xoHe
MHXEKTOP KECTECIH KapaHbI3).

- NnuTaHbIH KaCkIHAA OpHaNackaH ypHUTYPaHBIH HEMECE KypbinFbinapablH,
ChIPTKbI BeTTepi XeprinikTi epexenepre CaNKeC Xbinyra Te3imMi.

- Byn kypbinfbl Gyab! WhiFapaTbiH Kypbirfbira KockinmaraH. On aFbiMparsl
OpHaTy epexenepiHe Calikec OpHaTbINybI TUIC. EpekLue Hasap xenaetyre
KaTbICTbl COIKEC TananTapblHa ayaapbinybl TUIC.

- Kapbinfbll eHIMAEP CbIPTka apHaiibl kaknakTap Hemece kabbipra
oHe/HeMece Tepe3sere OpHaTbINATbIH AMEKTP KeNAeTKILLTEPH apKblrbl
LblFapblnagel.

¢ KypbinfblHbl KapKbIHAbI XeHe y3ak naiaanaHy yLiH KochiMLLA XenaeTy
kaeT 60mybl MyMKiH, MbICarbl, TEPE3EHi allly Hemece Tuimainiri keGipek
aicneH — MexaHukanblk aya Kipridy xyieciHiy (6ap Gonca) kyaTbiH
apTTLIPY apKbirbl.

K¥prﬂFbIHbI OpHaty
[MnuTaHs! OpHAaTKaH kesfe TeMeHzeri CakTblk Lapanap opblHaanybl THIC:

ECKEPTY: KaknakTbl NnuTaHblH YCTiHE OpHATKaH Xafaanaa kaknak
HYCKaymbiFbIHAH [YPbIC KALULIKTBIKTbI KapaHbi3.

o Byn eHiM KanbiHAbIFbl 20-60 MM GonaTbIH XyMbIC GeTiHe eHrisine
anagbl.

o [nuTaHbIH acTbiHAa new Gornmaca, Kem JereHae XKyMbIC GeTiHiH,
CaHbinayblHa Tek 6onartbiH Genriw naHenbAi eHrisikis. MnuTaHbIH
TOMEHTi XafbIMeH 6ainaHbICTbl GonAbIpMay YLWiH aXbIPaTKbIWThbI
TONbIFbIMEH XabaTbiH 6yN NaHenb XyMbIC GeTiHiH XoFapfbl
OeTiHeH TemeH 150 MM MakcuMangbl KawbIKTbIKTa, Gipak ewoip
Xarganga nnuTaHblH TOMeHri 6eTiHeH 20 MM KeM GonManTbIHAaun
OpHaTbInybl THic. MewTi nnMTaHbIH acThbIHA OPHaTY kaxeT bonFaHAa,
oHbi{ Whirlpool koMnaHMACHIHbIK TapanblHaH XacanfaHblHa
XoHe CybITY XyWeciMeH xabablKTanfaHblHa Ke3 KeTKisiHi3. backa
Tayap benriciHgeri new nnuTaHbIH acTbiHAa OpHATbINFaH XaFaaiaa
eHAipyLi 6apnbIK XayankepLinikreH 6ocatbinagbl.

+ BerTi Tasanan 6omnfaHHaH KeiiH YCbIHbIFaH ThiFbI3AATKbILLTHI NAUTaFa
CypeTTe KepCeTinreHaen XarblHbI3.

MnuTaHb! HyCKaynbIKTa KEPCETIAreH enLueMaepre CoMKEC XacasfaH XyMbIC
OeTiHgeri caHpinayFa OpHaTbIHbI3.

ECKEPTIIE: KyaTneH KamMTy CbiMbl OHbIH XOFapbl TapTbiyblH MYMKiH
eTeTiHAen y3biH 6onybl THic.

[rmTaHb! BeKiTy YLLIH, OHbIMeH Gepre BepinreH KpoHLUTEMH) (A) naraanaHbiHbI3.
KpoHLUTelHaepai TinwenepmeH KepCeTinreH Colikec OMbIKTapFa OpHaTbIHbI3
XaHe XyMbIC OeTiHIH kanHblAblFbiHa Ccalikec GepinreH OypaHaanapabl
navpnanaHbin OekemaeHi3 (keneci cypeTTepai kapaHbia).

Tokka xanray
! Byn onepaums GinikTi TEXHUK MamaHbI TapanblHaH OpbIHAANYbI TUIC.

Yw ysanbl anekTp kabeni 6ap nnutanap KypbliFbliaa OpHanackaH Heriari
[JiepeKTep KeCTECHAE KePCETINreH arHbIMab TOK KEPHEYIMEH KaHe XUimniKneH
KYMBIC iCTeY YLIH XacakTanfaH (0N KypblNfblHbIK TEMEHTi XaFbiH4a
OpHarnackaH).

L Kabenbperi xepre TyiblKTay CbIMbl Xacbin

Kepre XeHe capbl Kanka opanfa. Kypbingbl

(capbi-kacsin) EHOIDIMITEH MIEKTP Mew YCTiHE OpHaTbINaTbIH
©orca, kayinciaaik cebenTepiHe CalKeC xaHe
neLuTi any OHavi Gonybl YLLUIH NUTaHbI XaHe
neLwTi Tokka xanray Genek xacanybl Kepex.

N

AnekTp kabeniH xenire Kocy

[lepekTtep KecTeciHae KepCeTinreH XyKTemere Calikec CTaHOapTThl
abIPFbILLTHI OPHATBIHbI3.

KypbiriFbl TiKener anekTp eniciHe KypbirFbl MEH SMEKTp XKenici apacbiHaa
OpHaTbiifaH 3 MM allblk KilkeHe GainaHeic 6ap bipHelle kaHanabl
aibIPbIN-KOCKBILL apKbirbl KOChINYbl KAXET. AlbIpbIN-KOCKbILL KEPCETINreH
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KYKTEMEre NanbIKTbl XaHe afbiMaarbl TOK peTTeyiHe calikec 60mybl KaxeT
(epre KoCblrFaH CbIM aibIpbin-KOCKbILUTAH axbIpaTbinMaybl TUIC). JnekTp
kabeniH Temnepatypacsl 50°C-TaH xofapbl 6onaTbIH XepLeH eTnenTiHgen
€TiN OpHanacTbIPy KaxXeT.

! OpHatyLbl fypbiC TOK GaiinaHbiCbiH OpHaTKAHbIHA XBHE OHbIH Kayinciaaik
epexenepiHe CalKeC exeHpiriHe ceHimai 6omybl KaxKeT.

ByibiMzbl anekTp TofbIHA Kocap anablHAa MblHanapzbl TEKCepin anbiHpi3:

* PO3eTKa Kepre TylbIKTanbin, HOPMaTUBTEPrE COIMKEC XarFaHybl Kepek

*xeni po3eTkachl By/ibIMHbIH NACNopThIHa KBPCETINreH MakcManblk Kyar
kabblngay KyLLiHe ecenTenyi THic;

¢ Kenigeri TOKTbIH KepHeyi MeH uiniri GyibIMHbIH SNeKTp ManiMeTTepiHe
calikec Donybl Kepex;

¢ Keninik po3eTka OyMbIMHbIH LUTENCEMb/i BUNKAcbiHA COMKEC Kenyi
kepex. Kepi xaraaraa, po3eTkaHbl HeMece BUMKaHb! aybICTbIPbIHbI3; TOK
Y3apTKbILUTap MeH Ken ke3gj Tok KeanepiH konpaHbaHbiaaap.

! ByibIM Xeni LWHYpbI MEH Xeni po3eTKachkl KOmKeTIMAi xepae TypaTbiHaan
BOonbIN OpHAnacybl Kepex.

! ByiibIMHBIH eni LIHYpbI MaibicybiHa Hemece BykTenin TypybiHa Gonmaiiabi.

1 KyH caibIH Xeni LUHypbIH TeKcepin TypbiHbI3 XaHe KaeT bonFaH xafaaiiaa
OHbl TEK YOKINETTi TeXHUK MamaHaapra faHa aybICTbIPTbIHbI3 (TexHMKanblK
KbI3MET KepceTyzj kapa).

! OHpipyLLi oFapblfa aTanFaH epexenep caktanmaraH xarfaraa 6apnbik
ayankepLuinikteH 6ocatbinagel.

la3pbl xanray
! Byn onepauus 6inikTi TeXHMK MamaHbI TapanbiHaH opbIHAANYbI THIC.

KypbinfbiHbl ra3 eTkisy xyiieciHe Hemece ra3 bannoHbIHa afbiMaarbl VTThIK
3aHHamanapra cakec xanray kaxer. Xanrayabl icke acsipmac bypbiH,
neLw naipanaHFbiHbI3 KENETIH rad JKeTKidy XyMeciMeH ChllibiCbIMabI EKeHiHe
ke3 xeTkisiHi3. ChbiiibicbiMabl 6onmaca, "Tas TypnepiHe calikecTeHaipy"
naparpadblHfarbl Hyckaynapzbl OpbIHAaHbI3.

BannoHHaH cyiiblk ra3abl naiiaanaxFaHaa, arbiMaarsl yNTTbIK 3aHHamManapra
CoVIKEC KENETIH KbICbIM PETTENLLIH OPHATbIHI3.

! Ta3 Bepy kbicbiMbl 1-kecTege ("OTTbIK NeH dopcyHKkanap cunattapbl”)
KepCETiNreH MaHLEpre COMKEC KeNeTiHIH TEKCepiHi3. By KypbInFbIHbIH Kayincis
KYMbIC iCTEYIH XoHe y3aKka Te3yiH kaMTaMachI3 eTe OTbIPbIM, KyaTTblH TUIMA
XymcanyblHa MyMKiHaik Geperi.

Hasap aygapbiHbi3!: Kocnac 6ypbiH ras nnutachiHbiH KyObipbiHaH
TacbiManarbill GiTeyilliH anbiHbI3.

¢ MnutaHbl ra3 KyObIpbIHbIK
XYMeciHe xanfay XeprinikTi
epexenepre caiikec 6onatbliH
GuTuHrinepi 6ap katTbl MbiC
Hemece Gonat KybblpbiH Hemece g
KeprinikTi epexenepre CoiikeC KemneTiH yagikcis GeTTik Tat 6acnaiTbiH
LUNaHriHi Nalganaxbin opbiHganybl Tvic. TeiFbl3aatkblwThl (B) MiHA
KOChINbIMFa EHIidiHi3. LLInaHriHiH MakcuManab! y3blHabIfbl - 2 M.

o TEK BENbIrUA YWIH: Kypbinfoigassl niHai kocbinbimasl (A)
VCbIHbINFaHBIMEH anmacTeIpy kaxer (6ap 6onca).

MAHBI3[bl: TaT 6acnaiiTeiH 6onaT wWnaHri NanganaHbInca, oHbl
(pypHUTYpaHbIH Ke3 KenreH XbIMKUTbIH GeniriHe TUMeNTIHAEN opHaTy

(1) InpesiT

kaxeT. On Kepeprinep Xok aiMak apKbibl X9He OHbIH Gapnbik
Y3blHAbIFbI 60MbI TEKCEPY MYMKIH GonaTbiHAai 6aFbITTanybl THic.

[a3 ke3iHe xarfaraHHaH KeWiH KenipLuikTi CyAblH keMeriMeH kemynepai
TekcepiHi3. KoHdopkanapab! xafblHbI3 X8HE OTTbIH TYpaKTbINbIFblH TEKCEPY

YLLIH TyTKanapab! Makcumangb! kyiiHeH \&) MuHumanzp! kyiiHe @ OpHaTLIHbI3.

[a3 TypnepiHe colkecTeHAipy
! Byn onepaums GinikTi TEXHUK MamaHbl TapanblHaH OpbIHAANYbI THIC.

MnuTaHbl apenki ra3 TypiHEH (MNMTaHbIH aCTbIHFbI XaFblHAA OpHanackaH
TEXHUKanbIK [epekTep TaktacblHaa Hemece opamaja kepcertinreH) backa
Typre CaiKeCTEHAIPY YLLIH OTTbIK (hOpCyHKanapbIH TEMEHLE KepCeTinreHaen
aybICTbIPY KaXeT:

1. Tnuta TopnapbIH anbsIn, OTTbIKTapab! TIPEKTEPIHEH ChIPFbITHIM LbFapbIHbI3.

2. ®opcyHKanapabl TUICTi MenLUepiH raika KintiMeH Gocatbin, LblFapbin
anbiHpI3 Aa, rasablH backa TypiHe apHanfaH opcyHkanapmeH
anmacTbipblHbI3 ("OTTbIK NeH dhopcyHkanapablk cunattapsl” 1-kecTeciH
kapaHbi3).

3. Yorapblgafbl pacimai kepiciHLLe OpblHAAY apkbinbl GenwekTepai kanTa
KYpacTbIPbIHbI3.

4. Byn pacim askTanFaHHaH KeiiH, ecki TEXHVKabIK 4EpeKTep XancblipMachiH
€HAi naipanaHbinaTblH ra3 TYPiH KePCeTeTiH xancbipMaMmeH
anmacTbIpblHbI3. YKancoipmaHbl 6i3giH ke3 kenreH KblameT kepcety
opTanbifbiMbl3gaH anyra bonagel.

*  OTTbIKTapabIH 6acTankbl ayacblH petTey
PetTeyai kaxet etneigi.

* OTTbIKTapab! €H a3 MaHre opHaTy

MuH1Manbl napaMeTp TUICIHLLE OPHATbINFaHbIHA KO3 XETKI3y YLLIH TYTKaHbI

anblHbl3 XeHe Kerneci apeKeTTep/i OpbIHAAHbI3:

1. TyTkaHbl WeLlin anbin, TyTKa LWereciHiy
aﬁg iLiHAe Hemece OHbIH XaHblHha OpHanackaH
petTey bypaHaachIH kanbiH kil Bipak TypakTbl

@ BorFaHLLa peTTeHia:

¢ OT BuiKTiriH a3aiTy ywWwiH 6ypaHaaHbl

BexkemaeHis (-);

¢ OT OuiKTiriH apTThIpy YLWiH BypaHLaHb!

BocaTbiHbI3 (+).

PeTTeyai MUHUManb! ra3 napameTpiHiH KyliMeH opblHOay KaxXeT.

2. KarblHgbl KaXeTTi TOMEH NapameTpre PETTErEHHEH KelliH, OTTbIK XaHbin
TypFaHaa TyTka no3nLMACHIH BipHeLLIEe MAPTE EH TOMEHTIZEH eH KoFapbiFa
KoHe Kapama-kapCbl Xblrgam aybICTbIpbIM, XarnbiH eLUiN KarMalTbIHbIH
TEKCEPIHI3.

3. Keibip kypbinfbinapaa kayincia kyparbIMeH (TepMoxymnneH) xababiKrarFaH.
OTTbIKTap 8NCi3 XanblH napameTpiHe OpHaTbINFaHLA Kypbinfbl XyMbIC
icTemece, OCbl BMICI3 XarblH napameTpiH peTTey BypaHaachiHbIH
KeMeriMeH apTTbIpbIHbI3.

4. PetTeyxacarnraHHaH KevliH aiHanbIn eTy knanaHaapblHaarb! ThifbIHAAPA!
CYPryuneH HEMECe OFaH YKcac 3aTrneH kaTaaH xaby Kaxer.

s
D

(ci

! Kypbinfbl CyiblK rasfa xanfaqfaH 6onca, pettey OypaHgackl MyMKiH
BonFaHLa MbIKTbI BekiTinyi kepek.

! Byn pacim askTarnFaHHaH KeliH, eCki TEXHUKarbIK AepeKTep XancsipMachiH
€Hi NaiAanaHblnaTblH ras TyPiH KBPCETETIH XanchipMameH anmMacTbIpbIHbI3.
Yanceipmanapab! 6i3giH ke3 kenreH KpiaMeT kepceTy opTanbifbiMbl3gaH
anyra 6onagpl.

! KonpaHbinFaH ra3 KbiCbIMbl YCbIHbINFAH KbICbIMHAH @3relue (Hemece
can e3relue) bornca, Kipic Kybblpra TUICTI KbicbiM peTTerilui 6ekiTinyi kepek
(aFbiMparsl yNTTLIK EpEXXenepre Cokec).
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MNACNOPTTbIK KECTE

ayblcnarnbl TOKTbIH HOMUHaNAbIK Xuiniri

Byvibim: BipikTipinreH ac nicipy 6etketi
OHpipyLi: Indesit Company

OHaipywi en: UTAITNA

OnekTp Koperi kepHeyiHiH HOMUHanNAbIK MaHi -
Hemece KepHey avanasoHbl 220-240V
OneKTp Torbl TYPiHiH WapTTbl MaHI HEMece 50/60 Hz

SJ'IEKTp TOrblHaH 3aKbiMAanynaH Kopfay Knachbl

KopfaHblic knacel |

Z Ce [

CalikecTik cepTudukaThl GoiblHILA aknapaTTap any Hemece ocbl
TexXHUKara COMKecTiK cepTudmKaTTapbiHbIH KLWIPMECIH any kaxeT
6onFaH xafgavaa, ci3 eTiHiMAI MblHa 3MEeKTPOHAbl MeKeHxan
Bert.rus@indesit.com. 6olibiHLIA XeHenTe anacbi3

Ocbl TEXHUKaHbIH, LUbIFapbIIFaH KYHIH WTPUX-KO4,
(S/N XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX) acTbiHAa
opHanackaH cepusnblk HoMipaeH keneci
nopexene anyra bonagpl:

- S/N-ge GepinreH 1-caH XbInablH COHFbI CaHblHa Calikec kenegi,
- S/IN-fe GepinreH 2- xeaHe 3-caH - Xbingarbl aifblH caH
TopTibiHe cankec kenepi,

- S/IN-ge 6epinreH 4- xaHe 5-caH - 6enrini ai xaHe Xbln caHbliHa
calikec Kenegi.

OHpipywi:

Indesit Company S.p.A.
Buane A. Mepnonu 47, 60044, ®a6puaHo (AH), Utanus

WMMNOPTTAYLUbI:

"BUPJINYJ PYC" XILL

CypakTapbiHbl3 6ap 6onca, MbiHa MeKeHXaira
xabapacbiHbi3 (Pecenpe):

Kopnyc 1, 12 — yi, [iBuHUeB keLeci, 127018 Mackey, Pecen Peceit
heaepaumscbiHaars! xeaen xeni tenedoxsl: 8-800-333-38-87

YOKUETTI TYNIFA:

"BUPJINYJ PYC" XILL

CypakTapbiHbi3 6ap 6orca, MblHa MeKeHXaunra
xabapacbIiHbI3:

Kopnyc 1, 12 — yi, [BuHueB keweci, 127018 Mackey, Pecen Pecenn
denepauvsceiHaars! xeaen xeni TenecoHsl: 8-800-333-38-87

Ochbl xancbipma 6eT MaaanaHy 6oibIHLWA HyKcaynbikneH koca 6epineai xaHe oHbIH 6ip Geniri 6onbin caHanaab!
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OTTbIK NeH hopcyHKanapabiH cunatrapbl

(1) InpesiT

1-kecTe lI2H3+ CAHATbI
ManganaHbinaTbIH Kondopka WhxekTop Xbinbinblk | HomuHangbl | AsaiTbinFaH a3 KbICbIMbI
ra3 Typi TYPi TaHbanaHybl | afblHbIHbIH | TYTbIHbIYbI . Xblny mbap
HOMUWHanAbI CbIMbIMAbINbIFbI
KblNAamAabIFbl kBT
kBT MUWH. | OpT. | MaKc.
TABUF TA3 Xeingam 115Y 3.00 286 n/car 0.75
(MeTaH) 620 >KapTbinan xbingam 957 1.65 157 nicar 0.40 17 20 25
Kocbimwa 72X 1.00 95 n/car 0.40
CYMbITBINFAH XKeinpam 85 3.00 218 rfcar 0.75
M¥HAWM TA3bI YKapTbinait xbingam 63 1.65 120 r/car 0.40 20 |28-30| 35
(ByTaH) G30 KocbIMLLa 50 1.00 73 r/car 0.40
CY/bITBINFAH Xbinaam 85 3.00 214 r/car 0.75
M¥HAW rA3bl YKapTbinaii xsingam 63 1.65 118 r/car 0.40 25 37 45
(MponaH)  G31 Kockimuia 50 1.00 71 r/car 0.40
MaipananbinatbiH | Ynri koHdUrypauuschbl XbINbINbIK arbiHbIHbIH, Xannbl HOMMHaNAbI | 1 M XaHaTbIH ra3 yWiH KaxeT
ra3 Typi 4 KOHOOPKA HOMMHaNAb! XbINAaMALIFbI TYTbIHY aya ()
KBT
G20 20 Mbap 1R-2S -1A 7.30 695 n/caf 9.52
G30 28-30 Mbap 1R-2S -1A 7.30 531 r/caf 30.94
G31 37 Mbap 1R-2S -1A 7.30 521 r/caf 23.80

QNEKTPMEH KAMTY : 220-240B~ 50/60ly 0,6BT

@,

o|
@ o

PAAGA2/\WH EE
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Kocy xaHe nanganany

! TuicTi ras oTTbifbIHBIH OpHbI 8p6ip TyTkada KepCETINreH.

a3 oTTbIKTapbI
Opbip OTTLIKTHI THiCTi 6ackapy TYTKACbIHbIH KOMEriMeH TeMEHAETI
napameTprepaiH bipiHe petTeyre 6onagp:

e Ouwipyni
@ EH xorapbl
e  EHTemeH

YKanaprbinapablH 6ipiH xaH4bIpy YLiH, XaHapFbIHbIH, XaHbIHA XKaHbIM
TypFaH CipiHKke He OTTbIK anapbin, [en CON yakbITTa TUICTi TyTkaHb! 6ackin,
MaKcManabl peTTeyre aeiiH GypaHpi3.KaHapfbl Kayinciagik KypbiFbiCbIMEH
*abablKTanFaHabIKTaH, aBTOMATTbI KyPbINFbiFa Kbl3ablpy YLUiH OTTbI KaHbin
TypFaH Kylige cakTayra MyMKIHAIK Gepy YLUiH TyTKaHb! LamaMeH 2-3 CeKyHE,
iinae Gacbin Typy kepek.Tytaty TyiiMeci 6ap Momenbaepai nanfanatqrax
kesge, anablMeH ra3 OTTbIKTapblHbIH TYAMECIH (*, TaHbacbIMeH
kepcerinreH) Bacbin, ofaH KeliH TUICTi TyTKaHbl asFbiHa AeliH Gacbin, OHbl
carar TiniHe kapcbl 6arbiTTa eH Xorapfbl napameTpre Gypy apKbliribl KKETT
OTTbIKTbI XaHAbIPbIHbI3.

KanbiH Baiftkaychbi3 eLuipince, 6ackapy TyYTKaCbIH 6LUIpIHi3 A€, OHbl KailTaaaH
aknac OypbIH KeM JereHae 1 MUHYT KyTiHi3.

OTTbIKTbI BLUIpY YLUIH TyTKaHbI caFat Tini BafbiTbiHLa TOKTaFaHLLa OypbIHbI3
("o" NO3NLMACHIHA KETKEHLLE).

OtTbIKTapabl nanganaHy 60oMbIHLLA KeHecTep

OTTbIKTapabIH TUIMAi XXYMBIC iCTEYIH KaMTaMaCchI3 €Ty YLUiH:

+ O KOHopKa YLLiH TWICTi bIAbICTbI NalganaHblHbI3, biAbICTbIH, TY6I
KOHEhOpKa XaHapfbiCblHa COMKEC Kenyi kepek (KeCTeHi kapa).

+  TabaHbl Teric xoHe Kaknarbl 6ap biAbICTbI NaAanaHbIHbI3.

+  KaiHaraH xaraaiiaa, TyTkaHbl OTTbIH a3 KENETiH XarblHa kapail DypaHbI3.

OTTbIK @ biAbIC TaGaHbIHbIH AMaMeTpi (CM)
Keingam (R) 24 -26
XKaptbinai xbeingam (S) 16-22
Kocbimiua (A) 8-14

KoHdbopka Typrepit aHbikTay yiwiH “KoHdopkanap meH dopcyHkanap”
naparpadblHfars! CypeTTepai kapaHpia.

¢ Makcumarbl TypakTbirblk YLLiH, Taba TynkoiiManapbl apkallaH aypbic
Typoe GekiTinreHiHe xoHe apbip Taba aHapFbIHbIH YCTiHEH OpTara
OpHanacTbIpblfiFaHbIHa KO3 XETKI3iHi3

+ Taba TyTkanapbl Taba TyFbIpblHaAFLI Tipey e3exTepiHiH bipiHe caitkec
OpHanacTbpbInybl KEpEX.

¢ Taba TyTKackl NnUTaHbIH anablHfbl WETIHEH LUbIFLIN KETNEATIHAEN eTin
OpHanacTbpbInybl KEpEX.

- -
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Tynkoima TypakKTbiNblfblHbIH
KeakapacblHaH anHbIMasbIbIFb! XOFapbl
acnekTire ageTTe TYMKOWMaHbIH ©3i
*aTapibl (Hemece kornaaHy 6apbicbiHaa con
TYMKOWMaHbIH OpHaracybl). Teric Heriaaepi
XaHaprbl YCTIHEH KOMbIMFaH, TynkoimMa
TyTkanapb Tipeyill LWTdTinepiHix GipimeH
TypanaHFaH, XaKchl TEHrepinreH TynkoiManap eH xofapbl TypaKTbINbIKTHI
C63Ci3 kamMTamachI3 eTes.

CaKraHabIpynap MeH KeHecTep

! Byn KypbinFbl XanblkaparbIk kayinciaaik cTaHaapTTapblHa can xacaktanbi,
JanblHaanfaH. TemeHaeri eckepTynep Kayinciagik epexenepiH eckepty
MaKcaTblHa 6epinreH xaHe OHbl MYKMSIT OKbIM LUbIFY KaXKeT.

Xannb! kayincisgik

o Byn Kypbinfbl 3-CbIHbIN eHAIPINTreH KypbiFbl 6onbin Tabbinagbl.

¢ [a3 KypbinFbinapb! TMiMA] KyYMbIC icTeyi YLUIH TypaKTbl aya anmMacyblH
Kaxet etepi. MnuTtaHbl opHaTy KesiHae KypbirnFbl "OpHanacTbipy"
naparpacpbiHaa 6epinreH Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

*  Byn Hyckaynap Tek Hyckaynblk NeH cepusnblk HOMIp TinimMweciHae
TaHbanapbI KepceTinreH enaep yLuiH xapamasbL.

+  Kypbinfbl yiae kongaHyra apHarfFaH, OHbl KOMMEPLUMANbIK HeMece
BHAIPICTIK TypFbliaa KonaaHyra 6onmanap!.

* Kabblikxep bonca aa, KypbinFbiHbl ChipTTa KorgaHbay kaxeT. KypbinfbiHbl
KOpFayCbi3 xaHbblp MeH GopaHaa kanabipy aca kayinTi.

¢ KypbinfbiHbl XbImMKbITKAHAA HEMECE OpHanaCTbIpFaHga neLwTiH byipiHaeri
TyTKanapabl naiaanaHblHbI3.

¢ KypbinfbiHbl XanaH ask Hemece biFan He 4bIMKbIN KOfIMEH, asikneH
TYPTNEHi3.

o KypbInfbiHbl KiTanwaaa 6epinreH Hyckaynapfa cai, TeK epecek
ajampap faHa Taram AaiblHAay MakcaTbiHAA NaiaanaHybl THIC.
KypbinfbiHbl 6acka Typae nanpanady (Mbicarnbl, 6enMeHi XbinbITy
YLLiH) AypbIc eMec api kayinTi. OHAIPYLLI KyPbINFbIHbI TUICTI, AYPbIC
XoHe caHanbl Typae nanpanaHbay HaTvxeciHae naipa GorraH kes
KernreH 3aKbIMFa xayanTbl Gonmangbl.

+ Backa anexTp KypbInFbinapblHa apHarFaH anexTp kabemnbaepi NeLuTiH bICTbIK
OenikTepiHe XaKbHAAMANTLIHBIH TEKCEPIHi3.

+ KenpeTy xaHe bICTbIKTbI CamKblHAATYFa apHanfFaH allblK Xepnepai
eLLKaLLIaH kannay Kepex.

¢ KypbinfolHbl kongaHbaraH keage TyTkanapapiH “e"/"o" kyiiHae TypraHbIH
TEKCEPIHi3.

¢ KypbirfbIHbl eLUipreHae Tencenbaik YLUTbI Xefi po3eTkacbiHaH aphalibiM
AXbIPATbIHbI3, KabemnbaeH TapThbin CybIpMaHbI3.

+  LLiTencenb aiblpbIH 3MEKTP KENICIHEH aXbIpaTniacTaH Tasaray HeMece KyTiM
KOPCETY XyMbICTAPbIH ELLKALLAH XacaMaHbl3.

+  Erep Kypbinfbl icTeH Whikka 6orca, ewwbip xafaanna XeHoey KyMbICbH
63iHi3 xxacamaHpl3. Taxipnbecia afam TapanblHaH acarFaH XeHaey
KYMbICTapbIHaH KyPbITFbIHBIH ICTEH LLIbIFYbI HEMECE XapamChi3 60mbIn kanybl
MyMKiH. KbI3MeT kepceTy opTanbifbiMeH GainaHbIChiHbI3 («Kemek» benimiH
KapaHpi3).

+  [a3 0TTbIKTApbI HEMECE 3NEKTP KOH(OpKanap ani bICTbIK 60rFaHaa LLbIHbI
kaknakTbl (6ap Borca) kannaHpl3.

* KypbinfbiHbl Guankanblk, cesiMTangblk XeHe ncuxvkanblk kabinerrepi
TeMeH agampap (6ananap fga kipegi), Texipubecis Hemece eHIMHeH
xabapbl X0k Ke3 KenreH agamHbIH konpaHbayb Tvic. MyHpar agamaapra,
Kem AereHae, kayinciagikTepiH kamTamachi3 eTeTiH bipeyrnep eTekLi
Bonybl kepek Hemece KypbinfbiHbIH XYMbICbIHA KaTbICTbI Kipicne
Hyckaynapbl Bepinyi Tvic.

+ Bananapra KypbinFbIMEH OiHayFa pYKCaT eTMeHis.

o Kypbinfbl ChIPTKbI TalMepMeH Hemece 6enek KawbIKTaH 6ackapy
XyneciMeH backapbinyFa apHanmaraH.

Xoro

+ OpayblIll MaTepuanmpl XoifaH kesae: opaybilThl KaiTa naiianaHyra
GonaTbIHAAN eTin XeprinikTi 3aHHamaHb! YCTaHbIHbI3.

+ )Kapamcbl3 anekTprik xaHe aneKTPoHAbIK Xabablk bolibiHwa (WEEE)
2002/19/EU Eyponanblk AMPeKTMBaChI ECKi TYPMBICTbIK KyPbiNFbinapas!
KanbinTbl CypbiMTanMaraH TYPMbICTbIK KOKbIC KyObIpbiHa XOtoabl Tanan
eteqi. Ecki kypbirnfFbinap iLiHgeri MatepuangapablH kannbiHa KemTipinyiH
XoHe kalTa eHaenyiH OHTalinaHablpy XeHe ajaM AeHCaynblfbl MeH
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KOpLLaFaH opTaFbl 8CEPIH a3ayTy YLLIH eCKi KypbirnFbinapabl 6enek xuHay
\VCbIHbINaab!. OHIMAET YCTi CbibiNFaH «KOKbIC CEBETI BENTiCi KypbinFbiHbI
XOlFaH ke3ae Benek kuHay KaxeTTinir Typarbl ecKepTei.
TyTbIHYLLbINAP ©3iHH ECKi KYPbINFbINAPbIH XOHK Typansl MeriMeTTep any
YLLIH XeprinikTi yKiMeTke He AenpanFa xabapnacybl kepek.

Kopmaral-l OpTaHbl CaKTay XaHe Kopray
A3bIK-TYRiKTi abblk KyMblpanapabl HEMeCe Kaknarbl Thifbl3 abblnaTbiH
KacTpenaepae CakTaHbl3 oHe Cyabl a3 konaaHbiHbi3. Kaknakcbls
JaiiblHaaraH Xardanga, 3Heprus ken xymcanatbiH 6onagb!.

+  Ty6i Teric KyMblparnap MeH KacTpenepai naitaanaHbiHbI3.

+ AcTbl y3ak yakbIT 60Mbl faibiHAAFaH XafFganaa, eki ece xblngam
JafbIHAANTBIH XaHe YLUTEH Bip SHeprist KyaTbiH YHEMAENTIH Xblrgam
KalHaTKbILLTbI KOMAAHbIHbI3.

Tacbimanpay aHe cakTay.

+ Tlicipriw naHenbgepiH TyNHyCka opaybil iWiHAE KenaeHeH Kynae
TackiMangay Kepek.

+ TacbiMangay xaHe cakTay kesiHge niciprill naHensaepiH atmocdepanbik
aCeprepaeH XaHe MexaHKanblK 3akbiMaanyaaH KopraHbl3.

+ [lanenbai xbinbiTbinmarad Genmege muHyc 50°C xaHe nntoc 40°C
Temneparypa apanbifbiHaa OpaybiLL iLliHae CakTay Kepex.

XeHaey xaHe KyTiM

KypbinfbiHb! ewwipy
Kes kenreH 6ip xymbICTbl GactamacTaH BypbiH KypbIFbIHbI TOKTaH
AXKbIPATbIHbI3.

KoHdbopka GeTiH Tazanay

+ bapnblk amanb XarbinFaH XaHe oHeK BemiKTep Xbinbl Cy XoHe
HeMTpanabl TasanafbILL 3aTneH TasanaHybl TUiC.

+ Tar bacnanTblH Gonat 6eTTep TbiM y3aKka aHacklin kasnca, aKTi cy
HeMece KaTTbl TazanarblLL 3aTTapMeH KipreHyi MyMKiH. Ke3 kenreH Taram
kangblkTapbl (Cy, Ty3ablk, kode, T.6.) KypraTbinyblHa AediH TasanaHybl
THiC.

* Kbinbl Cy XoHe HeWTpan Tasanarblll 3aTneH TasanaHbl3 XeHe KeliH
KyMCaK MaTaMeH Hemece KydepiMeH KypraTbiHbi3. Katbin kanFaH Kipai
Tat 6acnaiTbiH bonat beTTepre apHarFaH TasanarbILUTapMeH TasanaHpbl3.

+  Tar BacnaiiTbiH GonaTThl TEK KymMcak MaTa HemMece CynriMeH TasanaHbi3.

* KaTTbl Hemece KynaipriLL eHiMaepai, Xop HerisiHaeri TasanarbiluTapabl
HeMece MeTann biCkbILUTapabl NaiaanaHbaHy!3.

+ by TasanafbiTtap Kypangapael naiganaHbaHel3.

¢ KaHfbIl eHiMaepai naiganaHbaHbI3.

¢ Cipke cybl, Kbllla, Ty3 HEMECE NMMOH LUbIPbIHbI CUSIKTbI KbILLKbIMABI
Hewmece CinTini 3aTTapabl NNUTaga kanabipmMaHbI3.

KoHdbopka GenikTepiH Tazanay

+ Topranap, KOH(pOpKa KaknakTapbl xaHe KOH(opKanap TasanaHy YLUiH
anblHybl MYMKH.

« Onapgabl Kke3 KenreH Taram kanablKTapbiH anbif, KOHgopkKa
caHplnaynapblHbIH, GiTenmereHiH Tekcepe oTbIpbin KOMbIHBI30EH XbInbl
CyDbl XaHe bICKbILL eMeC Ta3anarblLLTbl NaiiAanaHbin Ta3apTbiHpI3.

+  Llaro xaHe Kyprary.

+ KoHdhopkarap MeH koHdhopKa kakmaKTapbiH TUICIHLLIE CalKeC OpbiHAapbiHa
KalTa OpHaTbIHbI3.

+ Topnapgbl aybicTbipy KesiHae TabakTap OpHaTbinaTblH aliMak
KOH(hOPKaMEH CONKECTEHAIPINTEHIHE KO3 KETKI3IHI3.

(1) InpesiT

¢ OnekTpnik OTanAblpy KOCKbILLTAPbI XoHe Kayinciaaik KypblnfFbiCbiIMeH
*abablKTanfaH ynrinep TWICIHLLE XYMbIC iCTeyi YLLIH, TyTKanapblHbIH
LUeTTEpi TOMbIFbIMEH Ta3anaHybl TWiC. Byn anemeHTTepai Xui TeKCcepiia
KoHe KaxeT 6onca, JbIMKbIN MaTaMeH TasanaHpi3. Kes kenreH katbin
kanFaH Taramaap TiC Ta3apTKbILL HEMECe MHEHIH KeMeriMeH TasanaHybl
T™ic.

! AnekTpnik oTanabIpy KypbiNFbIChIHbIH 3aKbiMAanybiH Gongbipmay
YWiH OHbI KOH(hOpKanap opblHAApbIHA OpHaTbINIMaraH Xarganaa
nanganaHoaHbI3.

a3 wymeriHe TeXHUKanNbIK KbI3MET KOpCeTy
YaKbIT 8Te, LIYMEKTEP ThiFbl3aHybl HEMece onapbl 6ypy KUbIHLAYbI MYMKIH.
Byn xafga opbIH anca, LWyMEKTi aybICTbIPY KaXeT.

! Byn pacimai engipyLi exinet 6epreH GinikTi MamaH opbiHAaybI THIC

AkaynbIKTapab! X0

MicipriLy naHenb XyMbIC iCTEMEN Kanbin He Hawap icTeyi MyMKiH. Kplamet
kepceTy opTanblfbiHa xabapnacy anfblHaa e3iHi3 opbiHAal anaTblH
apekeTTepai kapacTblpaliblk. AnabiMeH, SHepris MeH rasbeH xabapiktay
XYMeciHOe axbipaynapablH XOK, 8Cipece naHenbiH ra3 WyMeKTepi aLlblk
eKeHjrHe Ke3 XETKI3iHi3.

YaHaprbl )xaHOalab! HeMece KanbiH apKerKi.

TemeHOezinepae K3 XemKisiHis:

+ XKaHaprbIHbIH ra3 LWblFapy caHplnaynapsl bitenmereH.

¢ YKaHapfbIHbIH Bapriblk XblmKbIMans! GenwexkTepi AypbiC OpHATbIMFaH.
+ [laHenbAjH XaHblHAA 6TNE XKEN XOK.

Kayinciagik kypbinfbicbl 6ap Hyckanapaa xanbiH ewea;.

TemeHOezinepae K63 XemKisiHia:

+ TyTkaHbl WeriHe AeiiH 6acTbiHpI3.

+ TyTkaHbl Kayinciaaik KypbirFbICbIH GenceHAipY YLUIH XeTKINIKT yakbIT iuiHae
LueriHe AeviH 6acTbiHbI3.

+ CaKTaHabIpfFbill OpHanackaH Xepaeri ras LblFapy caHbinaynapsi
OyraTTanmaraH.

YaHaprbl MUHUManAb! Kynge xaHb6angpl.
TemeHOezinepae K3 XemKisiHis:

+ [a3 whiFapy caHplinaynapsl bitenmereH.

* [laHenbAjH XaHblHAA 6TNE KEM XKOK.

* MuHiMangel MaH peTTeyi kate.

blgbicTap Typakchia.

TemeHOezinepae K3 XemKisiHia:

*  blaeicTbiH TY6i TOMbIFBIMEH TeriC.

*  blabic xaHapfblga He anekTprik NuTafa optara KemnTipinreH.
+ Topnap aygapbinMaraH.
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